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Seit tber 50 Jahren haben MEDICON-Produkte durch ihre Zuverlassigkeit und Prazision weltweit Anerken-
nung gefunden.

Die im Verbund der MEDICON eG zusammengeschlossenen Herstellungsbetriebe mit modernsten Pro-
duktionseinrichtungen und erfahrenen Spezialisten fertigen eine umfassende Produktpalette fiir den Ver-
trieb im Inland und den Export in nahezu alle Lander der Welt. Ca. 350 Mitarbeiter in Fertigung, Vertrieb
und Verwaltung bilden eine leistungsfahige Gemeinschaft. Durch die internationale Kooperation mit Chi-
rurgen wie auch die standige Anpassung an neue medizinische Technologien wird ein Optimum an Fort-
schritt und Innovation garantiert.

MEDICON products have won recognition worldwide for aver 50 years thanks to their reliability and preci-
sion.

The manufacturing companies belonging to the registered MEDICON group, with their up-to-the minute
production facilities and experienced specialists, offer a comprehensive range of products for sale in Ger-
many and export to virtually every country of the world. Approx. 350 staff in production, sales and admini-
stration go to make up an efficient team. Optimal progress and innovation is guaranteed by means of inter-
national cooperation with surgeons and constant adaptation to new medical engineering techniques.

Desde hace mas de 50 anos, los productos de MEDICON estan reconocidos en todo el mundo a razén de
su fiabilidad y su precision.

Las empresas fabricantes reunidas en la MEDICON eG, gue tienen instalaciones de produccion muy
modernas y en las que trabajan especialistas con experiencia, fabrican una gama de productos amplia
para la venta en Alemania y para la exportacién a casi todos los paises del mundo. Unas 350 personas
empleadas en la produccion, la venta y la administracion estan reunidas en una comunidad capaz de
satisfacer todas las exigencias. La cooperacion internacional con cirujanos como también la adaptacion
constante a nuevas tecnologias medicinales garantizan el maximo nivel con respecto a adelanto técnico
e innovacion.

Depuis plus de 50 ans, les produits MEDICON sont reconnus et appréciés dans le monde entier grace a
leur fiabilité et leur précision.

Les usines de fabrication regroupées dans I'association de la MEDICON eG, qui possédent des installa-
tions de productions les plus modernes et des spécialistes ayant une grande expérience, fabriguent une
palette de produits trés large pour la vente en Allemagne et I'exportation dans presque tous les pays du
monde. Env. 350 personnes, réparties entre la production, la vente et I'administration, représentent une
communaute efficace. En raison de la cooperation avec des chirurgiens ainsi qu’une adaptation continu-
elle a de nouvelles technologies médicales, nous assurons un optimum en progrés et innovation.

Da oltre 50 anni i prodotti MEDICON sono apprezzati a livello internazionale grazie alla loro affidabilita e pre-
cisione.

Le aziende produttrici associate alla MEDICON eG con gli impianti di produzione pit moderni e gli specia-
listi pit qualificati realizzano una vasta gamma di prodotti per la distribuzione in Germania e I'esportazione in
quasi tutti i paesi del mondo. Circa 350 collaboratori distribuiti nei reparti di produzione, distribuzione
e amministrazione formano un gruppo molto efficiente. Grazie alla cooperazione internazionale con chi-
rurghi e all’adattamento continuo alle nuove tecnologie della medicina, viene garantito il massimo livello
relativo a progresso e innovazione.
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Qualitatssicherungs-System nach ISO/EN, zertifiziert durch TUV SUDWEST.

Ziel der Einfiihrung und Anwendung des Qualitatssicherungs-Systems der MEDICON eG ist den anerkannt
hohen Qualitatsstandard zu sichern und zu verbessern. Durch die systematische Optimierung produktions-
relevanter Techniken, Prifverfahren und Entwicklungen erreichen wir eine Vielzahl von Vorteilen, die wir
unseren Kunden weitervermitteln kénnen.

@ Modellireue bei hohem Qualitdtsniveau @ Kosten-/Nutzen-Optimierung
@ Maximierung der Lieferbereitschaft @ Erflillung internationaler Anforderungen
® Liickenloser Nachweis bei Haftungsanspriichen @ Exakte Auftragsabwicklung

Quality assurance system according to ISO/EN, certified by the TUV (technical inspection board) for
the south-west region.

The MEDICON group’s quality assurance system was introduced and applied with the aim of securing and
improving the recognized high standard of quality. Through systematic optimization of production-related
techniques, testing procedures and developments, we achieve a number of advantages which we can then
pass on to our customers.

@ true-to-model accuracy with a high level of quality @ maximization of cost/benefit ratio
@® optimization of delivery service @ compliance with international requirements
® complete evidence records in the event of liability claims @ accurate order processing

Sistema de aseguramiento de calidad segun ISO/EN, cerfiticado por el TUV SUDWEST (ITV del
sudoeste de Alemania).

Para asegurar y mejorar el alto nivel de calidad reconocido, se ha introducido y aplicado el sistema de ase-
guramiento de calidad en la MEDICON eG. En vigor de la optimizacion sistematica de las técnicas impor-
tantes para la produccion, de los procedimientos de ensayo y de los desarrollos, obtenemos un sinnumero
de ventajas, que ponemos a disposicion de nuestros clientes.

® Exactitud de modelos a un alto nivel de calidad @ Optimizacién de la relacion entre costes y beneficio
@ Una capacidad maxima de suministro @ Cumplimiento de las exigencias internacionales
@ Comprobacion ininterrumpida en caso de reclamaciones de garantia @ Ejecucion exacta del pedido

Systeme de Passurance de la qualité selon ISO/EN, certification par le TUV SUDWEST.

Le but de I'introduction et de Iutilisation du systéme de I'assurance de la qualité de la MEDICON eG est
d’assurer le standard de qualité élevé reconnu et de I'améliorer. Grace a I'optimisation systématique de
techniques importantes de production, de procédures d’essai et de développement, nous obtenons un
grand nombre d’avantages que nous pouvons partager avec nos clients.

@ fidélité au modéle pour un niveau élevé de qualité @ optimisation du rapport colts/profit
@® maximisation de la disponibilité de livraison @ réponse aux exigences internationales
@ justification compléte lors de prétentions de responsabilité @ traitement exact des commandes

Sistema di sicurezza di qualita secondo ISO/EN certificato dal TUV SUDWEST.

|’obiettivo dell'introduzione e dell’applicazione del sistema di sicurezza di qualita della MEDICON eG con-
siste nel garantire e nel migliorare I'elevato standard qualitativo. In seguito all’ottimalizzazione sistematica
delle tecniche di produzione, dei processi di controllo e dello sviluppo, siamo riusciti ad ottenere una seriedi
vantaggi che possiamo trasmettere ai nostri clienti.

@ Fedelta al modello unita ad un elevato livello qualitativo @ Ottimalizzazione costi/utilita
@® Massimizzazione nelle consegne ® Adempimento delle esigenze internazionali
® Prova completa in caso di diritti di responsabilita @ Esatto espletamento degli ordini




Zur Beachtung

Notice

Advertencia ® 12

Remarques NMiedicon

Da osservare Instrurmenite

Der Ihnen vorliegende MEDICON-Katalog Nr. 8 bleibt unser Eigentum, auch wenn eine Leih- oder Schutzge-
buihr bezahlt wurde. Er darf nur zum Einkauf und Vertrieb der darin beschriebenen MEDICON-Produkte durch
den dazu autorisierten Fachhandel und fiir die Bedarfsbeschaffung durch den jeweiligen Anwender ver-
wendet werden. Seine Verwendung gegen unsere Interessen berechtigt uns zur sofortigen Riickforderung und
moglichen weitergehenden MaBnahmen.

Ohne unsere ausdriickliche, schriftliche Genehmigung darf dieser Katalog weder im gesamten noch auszugs-
weise nachgedruckt oder kopiert werden.

This MEDICON catalogue No. 8 remains our property even if a lending fee or charge has been paid for it. It is to
be used only by specialized dealers to buy and sell MEDICON products or by individual users to meet their own
requirements. In case of misuse we are entitled to reclaim it immediately and to take further steps if necessary.

It is not allowed to reprint or copy this catalogue in whole or in part without our written permission.

El catalogo MEDICON No. 8 que Vd. tiene ante si queda de nuestra propiedad hasta si hubiesen sido pagados
ciertos derechos de prestamo de custodia. A los revendedores autorizados del ramo debe servir exclusiva-
mente para la compra y la distribucion de los productos MEDICON gue describe y a los especialistas y usuarios
particulares para escoger los instrumentos necesarios para su abastecimiento. Su empleo abusivo en perjuicio
de nuestros intereses, nos da derecho a exigir su restitucion inmediata y a tomar todas las medidas ulteriores
que juzguemos necesarias.

Salvo nuestro permiso expreso por escrito, quedan prohibidas la reproduccion tipogréafica o por calcador, tanto
en total como en extractos.

Le preésent catalogue No. 8 de MEDICON demeure notre propriété, méme aprés acquittement d’une taxe auto-
risée ou taxe de prét. Il ne peut étre utilisé que pour I'achat ou la vente des produits qui y sont décrits, par des
specialistes y étant autorisés et par I'utilisateur correspondant pour I'approvisionnement des ses besoins. Son
utilisation contre nos intéréts nous autorise a une demande en restitution immédiate et a la prise éventuelle de
mesures allant plus loin.

Sans autorisation formelle écrite, ce catalogue ne peut étre ni réimprimé, ni copié, que ce soit complétement ou
partiellement.

Il presente catalogo MEDICON No. 8 rimane di nostra proprieta anche se é stato pagato un diritto di noleggio o
di proprieta riservata. Esso puo essere adoperato soltanto per I'acquisto e la vendita dei prodotti MEDICON ivi
descritti attraverso il commercio specializzato e autorizzato o per I'approvvigionamento tramite chi, di volta in
volta, liimpiega. L’'uso del catalogo contro i nostri interessi ci autorizza al suo immediato ritiro e possibili ulteriori
provvedimenti.

Senza la nostra esplicita autorizzazione scritta questo catalogo non pud essere ristampato o copiato né inte-
gralmente né parzialmente.,

Gedruckt in der Bundesrepublik Deutschland Meodellanderungen vorbehalten

Printed in Germany. Patterns are subject to change

Impreso en la Republica Federal de Alemania Salvo modificaciones

Imprimé en Allemagne Tous droits réservés des changements de modéle
Stampato in R.EG. Ci riserviamo la facolta dei cambiamenti dei modelli

Trykt i Tyskland
F © Copyright 1986, MEDICON eG, Tuttlingen, Germany




. -
ImMnledicomn
Instrummenie

Inhaltsiibersicht, Seite
Index, page

Indice general, pagina
Iindex général, page
Indice generale, pagina

Instrumente fiir die Handchirurgie
Instruments for Hand Surgery
Instrumentos para cirugia de mano
Instruments pour la chirurgie de la main
Strumentario per la chirurgia della mano

1-231

Siebvorschlége fiir die Handchirurgie

Proposals for Hand Surgery Sets

Proposiciones para sets de Cirugia de Mano
Propositions de boites pour la chirurgie de la main
Proposte di set per Ia chirurgia della mano

233 - 239

Numerisches Inhaltsverzeichnis
Numerical Index

Indice numérico

Table des matiéres numérique
Indice numerico

243 - 249

Alphabetisches Inhaltsverzeichnis
Alphabetical Index

Iindice alfabético

Index alphabétique

Indice alfabetico

252 - 255
256 - 259
260 - 263
264 - 267
268 - 271







@ -
Medicon
Instrummenite

Skalpelle
Scalpels
Bisturies
Bistouris

Bisturi




Skalpellklingen, steril
Scalpel blades sterile
Hojas de bisturi estériles
Lames stériles de bistouris
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Lame sterili per bisturi

Instrumenie

01.22.10 01.22.11 01.22.12 01.22.13 01.22.15
#10 #11 #12 #13 #15

Verpackungseinheit 100 Stiick, steril
Packing unit 100 pieces, sterile
Cajas con 100 piezas, esteriles
Boftes de 100 pieces, stériles

Unita di 100 pezzi, sterile




Skalpeligriffe
Scalpel handles

® § Mangos de bisturi
Nledicomn Manches pour bistouris
Instrumente Manici per bisturi

Skalpellgriffe, passend fiir
auswechselbare Skalpellklingen
Fig. 10, 11, 12, 13, 15

Scalpel Handles for scalpel
blades fig. 10, 11, 12, 13, 15

Mangos de bisturi para
hojas intercambiables
fig. 10, 11, 12, 13,15

Manches pour bistouris, allant
avec les lames de bistouris
interchangeables

fig. 10, 11,12, 13, 15

Manici per bisturi, per fissare
le lame intercambiabili
fig. 10, 11,12, 13,15

5

01.27.03 01.27.07 01.27.17 01.27.40
no. 3 no. 7 no. 7K 16 cm - 6%" 3
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Dermatome
Dermatomes
Dermatomos
Dermatomes

Dermatomi




Dermatom

Dermatome
Dermatomo
Dermatome
Dermatomo
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67.14.30
32 cm-121/2"
Humby

HUMBY Dermatom, einstellbar von 0,1 bis 1,2 mm,
Schnittbreite max. 155 mm.

HUMBY Dermatome, adjustable from 0.1 to 1.2 mm,
width of cut max. 155 mm.

HUMBY Dermatomo, regulable de 0,1 hasta 1,2 mm
ancho de corte maximo 155 mm.

HUMBY Dermatome, ajustable de 0,1 4 1,2 mm
largeur de coupe 155 mm maximum.

HUMBY Dermatomo, regolabile da mm. 0,1 a 1,2;
larghezza massima del taglio mm. 155.

67.14.31

Ersatzklinge zum HUMBY Dermatom Nr. 67.14.30

Spare Blade for HUMBY Dermatome No. 67.14.30

Hoja de repuesto para HUMBY dermatomo Mo. 67.14.30
Lame de rechange pour HUMBY dermatome No. 67.14.30
Lama di ricambio per HUMBY dermatomo No. 67.14.30




Dermatom

Dermatome
[ ] o Dermatomo
Medicon Dermatome
Instruamenite Dermatomo
SCHINK Dermatom, einstelibar von 0,1 bis 2,0 mm,
Schnittbreite max. 100 mm, komplett mit 1 auswechselbaren
Klinge und 2 Spannplatten.
SCHINK Dermatome, adjustable from 0.1 to 2.0 mm,
width of cut max. 100 mm, complete with 1 interchangeable
blade and 2 holding plates.
SCHINK Dermotomo, regulable de 0,1 hasta 2,0 mm, ancho de
corte maximo 100 mm, completo con 1 hoja intercambiable
y 2 placas tensoras de membrana.
SCHINK Dermatome, ajustable de 0,1 a 2,0 mm, largeur de
coupe 100 mm maximum, complet avec 1 lame échangeable et
2 plagues pour tendre la peau.
SCHINK Dermatomo, regolabile da mm. 0,1 a 2,0, larghezza
massima del taglio mm. 100, completo di lama intercambiabile
e di 2 piastre per tendere.
— S5cm
- [o2d
67.14.50
30 cm — 113/4"
Schink
67.14.52 67.14.51
Haut-Spannplatte allein Ersatzklinge zum SCHINK Dermatom Nr. 67.14.50
Skin Holding Plate only Spare Blade for SCHINK Dermatome No. 67.14.50
Placa tensora de membrana, suelta Hoja de repuesto para SCHINK dermatomo No. 67.14.50
Plagues seules, pour tendre la peau Lame de rechange pour SCHINK dermatome No. 67.14.50
Piastra per tendere la pelle, sola Lama di ricambio per SCHINK dermatomo No. 67.14.50




Dermatom

Dermatome
Dermatomo =) .
Dermatome NMNMedicon
Dermatomo Instrumente
Handschnittmesser, einstellbar von 0 -2 mm,
Schnittbreite 40 mm, komplett mit auswechselbarer Klinge.
Hand knife, adjustable from 0 — 2 mm, width of cut max. 40 mm,
complete with interchangeable blade.
Cuchillo de mano, ajustable de 0 — 2 mm, ancho de corte 40 mm,
completo con hoja intercambiable.
Couteau a main, ajustable de 0 a 2 mm, largeur de coupe 40 mm,
complet avec 1 lame échangeable.
Dermatomo, regolabile da 0 — 2 mm, larghezza del taglio 40 mm,
completo con lama di ricambio.
U |
|
78.05.00
20 cm - 8"
01.94.19
Ersatzklingen fur Handschnittmesser 78.05.00,
Packung a 10 Stlick.
Spare blades for hand knife 78.05.00,
pack of 10 pieces.
Hoja de repuesto para cuchillo de mano 78.05.00,
paquete con 10 piezas.
Lames de rechange pour couteau 4 main 78.05.00,
boite de 10 piéces.
8 Lama di ricambio per dermatomo 78.05.00,

Pacco da 10 pezzi.
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Scheren
Scissors
Tijeras
Ciseaux
Forbici




Delicate Sciss
Tijeras fina
Ciseaux déli
Forbici deli
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Feine Scheren
Delicate Scissors
Tijeras finas
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Instrumente Forbici delicate

Unterminierschere
Undermining Scissors
Tijera para tunelizacion
Ciseau a tunnellisation
Forbici per tunnelizzare

02.06.13 202.06.13 02.07.02
13 cm - 51/g" 13 cm - 51/8" 12 cm — 43/4"
Jabeley Jabeley supercut Wagner

02.07.13 202.07.13 02.07.80
13 cm — 51/a" 13 cm—-51/8" 10,5 cm —41/g"
Jabeley Jabeley supercut




Feine Scheren
Delicate Scissors
Tijeras finas
Ciseaux délicats
Forbici delicate
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02.10.10
10,5 cm — 41/8"

02.11.10
10,5 cm — 41/3"

02.10.12 02.20.09
12 cm — 43/4" 9 cm - 31/2"
Iris Standard
Unterminierschere

Undermining Scissors

Tijera para tunelizacion
Ciseau & tunnellisation
Forbici per tunnelizzare

02.11.12
12 cm — 43/4"

02.21.09
9¢cm - 31/2"
iris Standard

N
U 0

02.20.30
9cm-31/4"
Micro-iris

02.21.30
9 cm-31/"
Micro-Iris
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Feine Scheren
Delicate Scissors
Tijeras finas
Ciseaux délicats
Forbici delicate

L

é
|

02.20.42
12 cm — 43/4"
Knapp

J

02.21.42
12 em — 43/4"
Knapp

02.20.43
12 cm — 43/4"
Knapp

02.21.43
12 cm — 43/4"
Knapp

02.20.61
11,5 cm —41/2"
Iris "HM”

202.20.61
11,5 cm — 41/2"
Iris supercut plus

02.21.61
11,5 cm - 41/2"
Iris "HM”

202.21.61
11,5 cm = 41/2"
Iris supercut plus 13




Feine Scheren
Delicate Scissors
Tijeras finas
Ciseaux délicats
Forbici delicate
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02.26.12
12 cm — 43/4"

02.40.12

02.27.12
12 cm — 43/4"

12 cm — 43/4"

——

/[’"\
\

_,/

J
|
|

202.40.12 202.40.62
12 cm — 43/4" 12 cm — 43/4"
supercut supercut plus

02.50.03
10,5 cm — 41/8"
Stevens

02.50.02
10,5 cm - 41/8"
Stevens
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Feine Scheren
Delicate Scissors
Tijeras finas
Ciseaux délicats
Forbici delicate

02.50.12
10,5 cm — 41/g"
Stevens

02.50.13
10,5 cm — 41/s"
Stevens

202.50.12
10,5 cm — 41/8"
Stevens supercut

202.50.13
10,5 cm - 41/8"
Stevens supercut

02.50.43
10 cm—4"

02.50.52

11,5 cm

02.50.45
12,5cm-5"




Feine Scheren
Delicate Scissors
Tijeras finas
Ciseaux délicats
Forbici delicate

. -
-
Estran n
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g

U

04.50.15
15 cm = 6“
Jasaph

0

\

04.51.15
15 cm— 6n
16 fsam

204.50.15
15 Cm -— 6"
Joseph supercut

o __& e

~ 'Lq
Q ;g/

204.51.15
15 cm - 6||

Joseph supercut

67.50.01

12 cm - 4%/4"

Liﬁler

67.51.14
14 cm - 51/2"
Aufricht
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Chirurgische Scheren
Operating Scissors
Tijeras quirdrgicas

Ciseaux chirurgicaux

Instrurmenie Forbici chirurgiche

03.02.14
14,5 cm - 53/4"

03.03.14
14,5 cm — 53/4"

@

i I !\;—_—-« .

i B B
203.02.14 03.02.64
14,5 cm - 53/4" 14,5 cm — 53/4"
supercut "HM”

e

203.03.14 03.03.64
14,5 cm - 53/2" 14,5 cm — 53/4"

supercut *HM”




Chirurgische Scheren
Operating Scissors
Tijeras quirdrgicas
Ciseaux chirurgicaux
Forbici chirurgiche
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03.06.13
13 cm - 51/s"

03.07.13
13 cm - 51/8"

03.06.14
14,5 cm — 53/4"

—

C

03.07.14
14,5 cm — 53/4"

203.06.14
14,5 cm — 53/4"
supercut

203.07.14
14,5 cm - 53/4"
supercut

03.06.64
14,5 cm — 53/4"
I!HM’!

-

i

f
03.07.64
14,5 cm - 54"
”HM“




Praparierscheren
Operating and Disseciing Scissors

@ A Tijeras para operaciones y preparaciones
InmMnedicon Ciseaux a opérations et a préparations
Instruamente Forbici per operazione e preparazione

04.13.12 204.13.62
12 cm — 43/4" 12 cm — 43/4"
Greenberg PAR (Shea) Greenberg PAR (Shea)

supercut plus

| e

a

04.13.13 04.13.15

04.13.13 13 cm-5'/8" 04.13.20
04.13.15 15cm-6" 20cm - 8"
Ragnell (Kilner) Ragnell (Kilner) 19




Praparierscheren

Operating and Dissecting Scissors
Tijeras para operaciones y preparaciones
Ciseaux a opérations et & préparations
Forbici per operazione e preparazione
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04.24.14
14 ¢m - 51/2"
I!s“m!l

04.25.14
14 cm - 51/2"
J!slim!!

04.24.64
14 cm - 51/2"
slim "HM”

04.25.64
14 cm - 51/2"
slim "HM”

204.25.64
14 cm = 51/2"
slim supercut plus




Praparierscheren

Operating and Dissecting Scissors

] = Tijeras para operaciones y preparaciones
Medicomn Ciseaux a opérations et a préparations
Instrumente Forbici per operazione e preparazione

; __ y ;;:7( |I N\
\ 4 | \ f \
. S .
04.32.11 204.32.11 04.32.61 204.32.61
11,5 cm — 41/2" 11,5 cm — 41/2" 11,5 cm — 41/2" 11,5 cm — 41/2"
Baby-Metzenbaum Baby-Metzenbaum Baby-Metzenbaum Baby-Metzenbaum
supercut SHM*“

supercut plus

04.33.11 204.33.11 04.33.61 204.33.61
11,5 cm = 41/2" 11,5 cm — 41/2" : 11,5 cm - 41/2" 11,5 cm—41/2"
Baby-Metzenbaum Baby-Metzenbaum Baby-Metzenbaum Baby-Metzenbaum

supercut “HM* supercut plus 21




Praparierscheren

Operating and Dissecting Scissors
Tijeras para operaciones y preparaciones
Ciseaux a opérations et a préparations
Forbici per operazione e preparazione
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04.32.14 204.32.14
14 ¢m - 51/2" 14 cm - 51/2"
Metzenbaum Metzenbaum
supercut

04.33.14 204.33.14

14 ¢m - 51/2" 14 cm - 51/2"

Metzenbaum Metzenbaum
supercut

04.32.64

14 cm - 51/2"
Metzenbaum
IIHM“

04.33.64

14 cm - 51/2"
Metzenbaum
“HM“

204.32.64

14 cm —51/2"
Metzenbaum
supercut plus

204.33.64

14 cm - 51/2"
Metzenbaum “HM”
supercut plus




Prédparierscheren

Operating and Dissecting Scissors
Tijeras para operaciones y preparaciones
Ciseaux a opérations et a préparations
Forbici per operazione e preparazione
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04.34.14 204.34.14 04.34.64
14 cm - 51/2" 14 cm - 51/2" 14 cm - 51/2"
Metzenbaum-slim Metzenbaum-slim Metzenbaum-slim
supercut “HM*
— 'E'v;.:‘a_u_‘ F . o
f { N f Vi N
.\.l: _.'i: i '-% i {
04.35.14 204.35.14 04.35.64 204.35.64
14 cm - 51/2" 14 em - 51/2" 14 cm - 51/2" 14 cm - 51/2"
Metzenbaum-slim Metzenbaum-slim Metzenbaum-slim Metzenbaum-slim
supercut SHM* supercut plus




Praparierscheren

Operating and Dissecting Scissors
Tijeras para operaciones y preparaciones
Ciseaux a opérations et a préparations
Forbici per operazione e preparazione

. -
INledicon
Instrumente

04.33.15 204.33.15
15 ¢m - 6" 15¢cm-6"
Metzenbaum Metzenbaum supercut

204.56.16
16 cm — 61/4"
Briiser-Kelly supercut

204.57.16
16 cm — 61/4"
Briiser-Kelly supercut

1,7 mm

04.63.15
15 ¢cm-6"

1,7 mm

204.63.15
15 cm - 6"
supercut
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Mcedicon
Instrumente

Praparierscheren

Operating and Dissecting Scissors

. Tijeras para operaciones y preparaciones
Ciseaux a opérations et a préparations
Forbici per operazione e preparazione

1 mm 1 mm

04.65.15 204.65.15
15 cm — 6" 15 ¢cm-6"
supercut

04.67.15 204.67.15
15 cm - 6" 15¢m-6"
supercut

|

0

04.67.13 204.67.13
13 cm —51/8" 13 cm - 51/e°
Stevens Stevens supercut




Praparierscheren
Operating and Dissecting Scissors

Tijeras para operaciones y preparaciones ® ”
Ciseaux a opérations et 3 préparations nNMledicon
Forbici per operazione e preparazione Instrumenie
@ S @
|I "’
04.66.12 04.66.14 04.66.16
14 12 om - 43/4" 14 cm - 51/" 16 cm - 61/4"
| Ii'i
I.I
| |!
I i|. 7\
'. J | .
N / \
Reynolds (Jameson)
i\;,fl".
)
| \Ii
k!
Al !
Rl t
|| | |! .
i il “J N
i l|
1
I; 04.67.12 04.67.14 04.67.16
|J i 12 om — 43/4" 14 cm - 51/2" 16 cm - 61/a"
|
|
| .
|
[
"““:J
4
26 Reynolds (Jameson)




Préparierscheren

Operating and Dissecting Scissors

@ ) Tijeras para operaciones y preparaciones
MMedicomn Ciseaux 2 opérations et 3 préparations
Instrumenie Forbici per operazione e preparazione

.

' 204.67.12  204.67.16
11,5 cm-41/2" 16 cm —61/4"
supercut supercut

Reynolds (Jameson) supercut 204.68.16 16,5cm—-61/2" 204.69.16 16,5cm-61/2"
204.68.20 20,5cm-8" 204.69.20 20,5cm-8"
Fanous supercut Fanous supercut




Gewebeschere, Knorpelscheren
Tissue Scissors, Cartilage Scissors

Tijera para tejidos, Tijeras para cartilagos ® R
Ciseaux a tissus, Ciseaux a cartilages NMedicon
Forbice per Tendini, Forbici per cartilagine Instrurmenite

Gewebeschere
Tissue Scissors
Tijera para tejidos
Ciseaux a tissus
Forbici per Tendini

04.83.16
16 cm - 61/4"
Locklin

Knorpelscheren gezahnt

Cartilage Scissors serrated

Tijeras para cartilagos ggziga
. Ciseaux a cartilages Saniaiats

Forbici per cartilagine

77.55.13 77.55.20
13 cm - 51/s" 20cm-8"
28 Martin Martin
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instruarmente

Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-tijeras
Micro-ciseaux
Micro forbici

micro 2000

@
05.12.20 05.12.21
12,5 cm - 5"
micro 2000
@ y
05.15.20 05.15.21

15 cm = 6"
micro 2000

05.12.25

18em-7"
micro 2000

05.12.30 05.12.31

Vannas Schneiden
Vannas-type cutting edges
hojas segdn Vannas

lames selon Vannas

lame secondo Vannas

05.18.20 05.18.21




Mikro-Scheren
Micro Scissors

Micro-tijeras [ ]
Micro-ciseaux Medicon
Micro forbici Instfruamente

micro 2000

@ @

05.15.70 05.15.71 05.15.72 05.15.73 05.15.81 05.15.83
gezahnte Schneiden runde Schneidblatter
serrated cutting edges round cutting blades
hojas dentadas hojas redondas
lames dentées lames rondes
lame dentellate lame rotonde

15 e¢cm - 6"
micro 2000

Leichtmetall-Instrumente mit blau eloxierten Rundgriffen

’ @ geringes Gewicht @ ermiidungsfreies Arbeiten
@ gut ausbalanciert @ leicht zu pflegen
@ sehr handlich ® korrosionsbestandig
@ Light-weight instruments with blue-colored anodized

round handles
@ extremely light weight @ fatigueless working

@ well balanced ® easy to care for
@ casy to handle @® corrosion-resistant
[ r
05.18.70 05.18.71 Instrgmer}’tcs de metal ligero con mangos redondos azulados por
anodizacion
@® peso muy reducido @ operar sin fatigarse
@ bien equilibrados @ faciles de cuidar
@ de facil manejo ® anticorrosivos
Instruments en métal Iéger, avec manches ronds anodisés
‘en bleu
@ poids réduit ® travail sans fatigue
@ bien equilibrés ® entretien faciles
@ aisément maniables @ résistant a la corrosion
Strumenti di metallo leggero con manici rotondi,
anodizzati azzurri
@ minimo peso @ non affaticano la mano
18 cm - 71/s" @ perfetta equilibratura @ manutenzione minima

30 micro 2000 ® maneggevoli @ resistenti alla corrosione




Mikro-Scheren

Micro Scissors

@® " Micro-tijeras
Medicomn Micro-ciseaux
Instrumenie Micro forbici

9 mm 7 mm

05.15.74 05.15.75 05.15.76 05.15.77

Vannas Schneiden
Vannas-type cutting edges
hojas segun Vannas
Rundgriff 8 mm @ lames selon Vannas
Round Handle 8 mm @ lame secondo Vannas
Mango redondo 8 mm @
Manche rond 8 mm @
Manicae rotondo @ mm 8

15 cm - 6"

60.70.05 60.70.25 60.70.35

60.70.45

59.16.20 59.16.21
16 cm - 61/4" 16 cm — 67/4" 7,5cm-—3"
Yasargil Yasargil Vannas 31




Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-tijeras
Micro-ciseaux
Micro forbici

. -
INMNMedicomn
Iinstrumenfe

60.73.30

10cm-4"

Micro
stumpf
blunt
romo
mousse
SmMuUssa

60.74.01
8 cm — 31/8"
Mc Pherson-
32 Vannas

60.73.31

spitz
sharp
agudo
pointu
acuta

60.74.03

60.73.57
#2,11 cm — 43/g"
Wecker

60.75.31
11 cm — 43/8"
Castroviejo
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Instrurmenite

Pinzetten
Forceps
Pinzas
Pinces

Pinze




Feine Pinzetiten, anatomisch/chirurgisch
Fine Forceps, dressing/tissue

Pinzas finas, anatémicas/quirlirgicas
Pinces fines, anatomiques/chirurgicales
Pinza delicata, anatomica/chirurgica

. -
Nledicon
Instrurmenfe

06.20.12 06.20.62
12 cm — 43/4" 12 cm — 43/4"
Adson Adson "HM”

(=4-]

06.21.12 06.21.15 06.21.13
12 cm — 43/4" 15 cm - 6" 12 cm — 43/4"
Adson Adson Adson

06.20.65
15cm-6
Adson "HM”

06.21.62
12 cm — 43/4"
Adson "HM”
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Instrurmenie

Feine Pinzetten, anatomisch/chirurgisch
Fine Forceps, dressing/tissue

Pinzas finas, anatomicas/quirargicas
Pinces fines, anatomiques/chirurgicales
Pinza delicata, anatomica/chirurgica

06.22.12
12 cm — 43/4"
Micro-Adson

06.25.12
12 cm — 43/4"
Adson-Brown

06.22.15
15¢cm-6"
Micro-Adson

06.25.72
12 cm — 43/4"
Adson-Brown

=2

06.23.12
12 cm — 43/4"
Micro-Adson

06.23.15
15 cm—-6"
Micro-Adson

06.25.82
12 cm — 43/4"
Adson-Graefe




Feine Pinzetten, anatomisch/chirurgisch
Fine Forceps, dressing/tissue

Pinzas finas, anatémicas/quirtirgicas
Pinces fines, anatomiques/chirurgicales
Pinza delicata, anatomica/chirurgica

L] -
IMedicomn
Instrurmenie

06.30.10 06.30.20
10 cm - 4"
Iris
06.30.12 06.30.15
125cm-5" 15cm-6"
06.30.22 06.30.25
125cm-5" 15cm-6"

Semken

06.30.30

o

06.31.12

06.31.22
12,5 cm - 5"

Semken

,
I

12,5¢cm - 5"

&

(-]

06.31.10

e

06.31.15
15¢cm-6"

9

) )

06.31.25
15 em-6"

o

1)

06.31.20 06.31.30
q
i1
06.31.32
125cm~-5"

Semken




Feine Pinzetten, anatomisch/chirurgisch

Fine Forceps, dressing/tissue

@ 2 Pinzas finas, anatomicas/quirdrgicas
MNMledicon Pinces fines, anatomiques/chirurgicales
Instrumente Pinza delicata, anatomica/chirurgica

06.34.51 06.34.53
11 cm — 43/8" 13 cm - 51/8"
"Select” 06.34.55 06.40.15
15 cm - 6" 15 cm - 6"
"Select” Mcindoe
2 "

06.35.51 06.35.53
11 cm - 43/g" 13 cm - 51/"

06.35.55 06.40.85
15¢cm-6" 15¢cm-6"
"Select” Gillies

"Select”




Pinzetten atraumatisch, anatomisch/chirurgisch

Atraumatic Forceps, dressing/tissue

Pinzas atraumaticas, anatémicas/quirirgicas [ ] -

Pinces atraumatiques, anatomiques/chirurgicales MNMedicoin

Pinza atraumatica, anatomica/chirurgica Instrumenie

1,5 mm [ 2 mm

= "AT" = atraumatische Riefung
F;j atraumatic serrations
- caon estriado atraumatico
E_{']l avec struire atraumatigue
il striatura atraumatica
| |
—
| |
06.50.15 [ 06.59.15
| 15cm-¢ 15cm - 6"
i |
9 Y
DeBakey ”AT” DeBakey ”AT”

e -

06.00.15 06.02.65 06.07.14
15 ¢cm - 6" 15 cm - 6" 14,5 cm — 53/4"
38 Standard Potts Smith "HM”




Pinzetten, anatomisch/chirurgisch
Forceps, dressing/tissue

® - Pinzas, anatémicas/quirtrgicas
INMedicon Pinces, anatomiques/chirurgicales
Instrumente Pinza, anatomica/chirurgica

mit Dissektorenende

with dissector end

extremo sirviendo de legra

extrémité dissecteur

parte finale utilizzabile come dissettore

06.60.69
18 cm—71/8"
Cushing "HM”

06.60.68
18 cm - 71/8"
Cushing "HM”

[IIE &%)

06.60.90 06.60.91 06.83.15 06.83.85
18 cm — 71/8" 18 cm - 71/8" 15¢cm-6" 15cm - 6"
Gerald Gerald Adlerkreutz Adlerkreutz 39




Gewebe- und KnorpelfaBpinzetten
Tissue and Cartilage Forceps

Pinzas para tejidos y cartilagos
Pinces pour saisir tissus et cartilages

Pinze per afferare tessuto e cartilagine

. -
NMNMiedicomn
Instrumenie

07.00.10 07.00.30
11 em — 43/8" 11 cm — 45/8"
Graefe Graefe
07.04.05
5 mm
§7.58.13
'H 67.58.15
|
07.04.10
10 mm
10 cm - 4" 67.58.13 13 cm-51/"
Green 67.58.15 15cm-6"
40 Fox

|

07.01.10 07.01.30
11 cm — 43/8" 11 em — 43/5"
Graefe Graefe

67.58.33 =
67.58.35 =
67.58.33 13cm-51/s" 67.58.43
67.58.35 15cm-6" 13 cm - 5/8"
Fox Hinderer
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Instrumenfie

Mikro-Pinzetten
Micro Forceps

Micro-Pinzas
Micro-Pinces
Micro-Pinze

07.60.03
no. 3
11,5 cm - 41/2"

0,2 mm

spitz
‘sharp
agudo
pointu
acuta

07.61.05
10,5 cm — 41/8"
micro 2000

07.60.04
no. 4
11 cm — 43/g"

0,3 mm

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

07.61.06
10,5 cm — 41/a"
micro 2000

07.60.05
no. 5
11 cm — 43/3"

0,2 mm

spitz
sharp
agudo
pointu
acuta

07.61.07
11,5 cm - 41/2"
micro 2000

07.60.07
no. 7
11,5 cm—41/2"

micro 2000

0,3 mm

b

07.61.08
11,56 cm —-41/2
micro 2000

stumpf

romao
moLsse
smussa

lunt




Mikro-Pinzetten
Micro Forceps
Micro-Pinzas
Micro-Pinces
Micro-Pinze

. -
nNMNledicon

Instruamente

micro 2000

0,2 mm

spitz
sharp
agudo
pointu
acuta

07.61.11
12,5cm-5"
micro 2000

0,2 mm

spitz
sharp
agudo
pointu
acuta

07.61.27
12,5 cm - 5"
micro 2000

0,3 mm

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

07.61.12
12,5cm-5"

__J  micro 2000

0,2 mm
spitz
sharp
agudo
poiniu
acuta

07.61.25
10,5 cm — 41/g"
micro 2000

0,2 mm

spitz
sharp
agudo
pointu
acuta

07.61.13
13,5 cm - 53/a"
micro 2000

0,3 mm

stumpf
blunt
romao
mausse
sSmussa
07.61.26
10,5 cm — 41/8"
micro 2000

0,3 mm

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

07.61.14
13,5 cm — 53/8"
micro 2000

0,3 mm

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

07.61.28
10,5 cm = 41/g"
micro 2000
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Innstrurmenie

Mikro-Pinzetten
Micro Forceps
Micro-Pinzas
Micro-Pinces
Micro-Pinze

0,2 mm

spitz
sharp
agudo
pointu
acuta

07.63.01

micro 2000

0.2 mm

spitz
sharp
agudo
pointu
acuta

07.63.31
14 cm - 51/2"
micro 2000

0,3 mm

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

07.63.02
10,5 cm — 41/8"

10,5 cm — 41/s"

micre 2000

0.3 mm

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

07.63.32
14 cm - 51/2"
micro 2000

micro 2000

0.2 mm

spitz
sharp
agudo
pointu
acuta

07.63.25
10,5 cm - 41/8"
micro 2000




Mikro-Pinzetten
Micro Forceps
Micro-Pinzas
Micro-Pinces
Micro-Pinze

. -
NMNMiledicomn
Instrurmenie

micro 2000

0.2 mm

JLIIII T

L W77

spitz
sharp
agudo
pointu
acuta

12 cm — 43/4"
" micro 2000

spitz
sharp
agudo
pointu
acuta

i | 15cm-g"
)  micro 2000

07.64.03

0,2 mm

07.64.63

0,3 mm

07.64.04

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

0,3 mm

07.64.64

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

0,2 mm

07.64.13

spitz
sharp
agudo
pointu
acuta

0,2 mm

07.64.73

spitz
sharp
agudo
pointu
acuta

0,3 mm

07.64.14

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

0.3 mm

07.64.74

stumpf
blunt
romo
mousse
SmLussa




Mikro-Pinzetten
Micro Forceps

® = Micro-Pinzas
nNMiedicon Micro-Pinces
Instrumente Micro-Pinze
0,3 mm
0.2 mm
07.70.11, 0,4 mm
07.70.15, 0,4 mm
07.70.18, 0,5 mm
spitz
sharp
agudo
paintu
spﬁz acuta
sharp
agudo
pointu
acuta
07.66.12 07.66.15 07.70.11 11 cm-—43/"
12 cm — 43/4" 15cm-6" ©07.70.15 15cm-6"
Jacobson- Jacobson- 07.70.18 18cm-—-71/8"
Adson Adson Jacobson
0,6 mm 0,9 mm
fl
59.18.10 59.18.14

18 cm - 71/8"
Yasargil
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Instrumenie
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ImMedicon
Instruamente

Sonden
Probes
Estiletes
Stylets
Sonde




Sonden

Probes
Estiletes ®
Stylets MNMiedicon
Sonde Instrumenie
|
P 0
ﬂ aus Silber

Sterling silver

| de plata pura

09.07.20

20 cm-8"

09.15.13 13 cm-5/s"
09.15.14 14,5 cm - 5%/4"

en argent pur
in argento puro

09.12.13 13 cm-51/"
09.12.14 14,5 cm - 5%/4"
09.12.15 15 cm-6"
09.12.18 18 cm-7'/s"
09.12.20 20 cm-8"
USA-Modell

09.08.24
24 cm—91/2"

Sy

09.16.13 13 ocm-51/8"
09.16.14 14,5 cm —5%/4"




Sonden

Probes
® - Estiletes
Medicon Stylets
Instrumente Sonde
aus Silber aus Silber
| Sterling silver Sterling silver
| de plata pura de plata pura
’I en argeni pur an argent pur
| in argento puro in argento puro
|
r
1
60.34.10 0000-000
60.34.11 00-0 60.34.31 00-0
60.34.12 1-2 60.34.32 1-2
., 60.34.14 3-4 60.34.34 3-4
60.34.16 5-6 60.34.36 5-6
60.34.18 7-8 60.34.38 7-8
Bowman Bowman (Williams)
13 cm - 51/8" 13 cm-5/8"
GroBenskala fiir Sonden
Size Scale for Probes
Escala de tamanos para estiletes exploradores
Echelle comparative pour sondes
Scala comparativa per sonde
fig. | 0000 000 00 0 1 2 3 4 5 6 i 8
@mm | 05 08 07 08 09 1.1 13 14 1.5 1.6 1.8 19 o




Sonden
Probes
Estiletes

Stylets
Sonde

. -
nNMliedicon
Instrumenife

17 cm — 63/4"
Kistner

&}
66.54.90 66.54.91
O K

/

p.
f
.9
f
|
|
|I
|
il
i
i
|
|
|
i
i
il
78.29.14 78.29.15
14 cm - 51/2" 15 cm
Bunnell Mod. Lanz
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Instrumenie

Sauginstrumente
Aspirating Instruments
Instrumentos de aspiracion
Instruments a aspiration
Strumenti per aspirazione




Sauginsirumente
Aspirating Instruments
Instrumentos de aspiracion
Instruments a aspiration
Strumenti per aspirazione

@ -
IMNMedicon
Instruamenie

MNutzldnge 15 cm

Working length 15 cm - 6
Largo Gtil 15 cm

Lengeur utile 15 em
Lungh. utile cm. 15

09.81.42 2 mm
09.81.43 3 mm
15 cm-86"
ngter

R )
AN

(]

=

62.22.10 @ 1,0 x 80 mm
62.22.15 @ 1,5x80 mm
62.22.20 @ 2,0 x 80 mm
Baron (Schuknecht)

Nutzlange 12,5 em

Working length 12,5 cm - 5"
Largo atil 12,5 cm

Longeur utile 12,5 cm
Lungh. utile em. 12,5

Luer @

09.83.06 Charr. 6
09.83.08 Charr. 8
09.83.10 Charr. 10
Frazier

09.85.08
24 cm — 912"
Andrews-
Pynchon
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Insfruamente

Nahtinstrumente

Suture Instruments
Instrumentos para sutura
Instruments a sutures
Strumenti per sutura




Nadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas

. -
Porte-aiguilles MMedicomn
Port’aghi Instrumente

10.00.11 10.00.12

11,5 cm - 432"
Medicon-Halsted

10.00.62
11,5 cm - 412"
Medicon-Halsted "HM”

10.08.11 10.08.14 10.08.17
12 cm — 434" 14,5 cm — 534" 17 em - 634"

Obwegeser-Gillies
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Insirurmenie

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Port’aghi

10.08.15
15 ecm - 6"
Converse

10.08.18
17 cm - 634"
Obwegeser-Gillies

10.08.65
15cm-6"
Converse "HM”




Nadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Port’aghi

. -
NMledicomn
Instrumente

10.08.12
12,5 ¢cm - 5"
Neivert

10.10.12
12,5cm-5"
Webster

10.08.62
125cm-=-5"
Neivert "HM”

10.10.62 10.10.13
12,5 cm - 5" 13,5 cm — 53/8"
Webster "HM” Halsey

10.10.63
13,5 cm — 53/8"
Halsey "HM"




Nadelhalter
Needle Holders

@ " Porta-agujas
IMNMledicomn Porte-aiguilles
Instrumente Port’aghi

10.12.12 10.12.62 10.12.82
12,5 cm - 5" 12,5¢cm-5" 12,5 cm-5"
Wright (Derf) Wright (Derf) "HM” Derf-Converse

10.15.13 10.18.15 10.18.65
13 cm - 51/8" 15¢cm-6" 15ecm-6"
Brown Mayo-Hegar Mayo-Hegar *"HM”




Nadelhalter
Needie Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Port’aghi

. -
NMiledicomn
Instruamenie

10.20.14 10.20.64

10.20.15 10.20.65
15 cm - 6" 15 cm - 6" 15 em - 6" 15 em—-6"
Baby-Crile-Wood Baby-Crile-Wood "HM” Crile-Wood Crile-Wood "HM”

10.26.63 10.26.65

10.26.63 13 cm - 5'/a"
10.26.65 15cm-6"
Ryder (French Eye) "HM”

10.28.63 10.28.65 ’ g 10.28.64 10.28.66

10.28.63 13 cm - 51/8" 10.28.64 13 cm-51/e"
10.28.65 15cm-6" 10.28.66 15cm-6"
Mini-Ryder "HM”
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instrurmenfe

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Port’aghi

|

10.39.17
17 cm - 6%"
Senning

10.60.14
14 cm - 512"
Olsen-Hegar

10.60.13
12 cm — 434"
Olsen-Hegar-MINI

10.60.64
14 cm - 512"
Olsen-Hegar "HM”

10.60.63
12 cm - 434"
Oisen-Hegar-MINI "HM”




Nadelhalter
Needie Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Port’aghi

. -
Nledicomn
Instrumenie

11.50.12
12 cm - 43/4"
Boynton

11.18.17
17 cm - 63/4"
Mathieu-Kocher

11.50.62
12 cm = 43/4"
Boynton "HM”

11.18.67
17 cm - 68/a"
Mathieu-Kocher "HM”

11.50.16
16 cm - 614"
Arruga Arruga "HM”

11.50.66
16 cm — 64"
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Instrurmenife

Mikro-Nadelhalter
Micro Needle Holders
Micro-Porta-agujas
Micro-Porte-aiguilles
Micro-Port’aghi

11.62.34
11.62.37

11.62.34 14 cm - 51/2"
11.62.37 17 cm - 634"
Castroviejo

11.74.23
14 cm - 51"
Barraquer

11.74.25
14 cm - 512"
Barraquer

Q

11.62.64
11.62.67

11.62.64 14 cm-51/2"
11.62.67 17 cm - 6%"
Castroviejo "HM”

i1.82.18
18,5 cm — 74"
Jacobson

11.62.84
11.62.87

11.62.84 14cm-51/2"
11.62.87 17 cm - 63"
Castroviejo "HM”

i1.82.68
18,5 cm - 714"
Jacobson "HM” 61




Mikro-Nadelhalter
Micro Needle Holders
Micro-Porta-agujas
Micro-Porte-aiguilles
Micro-Port’aghi
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Instrumenie

ﬂ

12.12.40

12 cm - 434"
micro 2000

15 cm-6"
micro 2000

b

12.12.41 12.12.48

|

12.15.32

15 cm - 6"
micro 2000

micro 2000

[

12.12.42 12.12.43

12 cm — 434"
micro 2000

N

|

12.15.33

| )

12.15.50 12.15.51

16 cm - 6%4"
Yasargil
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Mikro-Nadelhalter
Micro Needie Holders
Micro-Porta-agujas
Micro-Porte-aiguilles
Micro-Port’aghi

micro 2000

1

12.15.70 12.15.71

L)

12.15.72 12.15.73

mit Sperre

with catch

con cremallera
avec crémaillére
con cremagliera

15¢cm-6"
micre 2000

12.18.70 12.18.71

12.18.72 12.18.73

mit Sperre

with catch

con cremallera
avec crémaillére
con cremagliera

18 cm - 71/8"
micro 2000

15cm-6"
micro 2000

18 cm — 71/s"
micro 2000

Leichtmetall-Instrumente mit
blau eloxierten Rundgriffen

@ geringes Gewicht

@ gut ausbalanciert

@ sehr handlich

@ ermiidungsfreies Arbeiten
@ leicht zu pflegen

® korrosionsbesténdig

Light-weight instruments with
blue-colored ancodized round handles
® extremely light weight

@ well balanced

@ easy to handle

@® fatigueless working

@ easy to care for

@® corrosion-resistant

Instrumentos de metal ligero con
mangos redondos azulados por anodizacién

® peso muy reducido
@ bien équilibrados
@ de facil manejo

@ operar sin fatigarse
@® faciles de cuidar

@® anticorrosivos

Instruments en métal leger,
avec manches ronds anodisés en bleu

@ poids reduit

@ bien equilibres

@ aisément maniables
@ travail sans fatigue

® entretien faciles

@ reésistant a la corrosion

Strumenti di metallo leggero
con manici rotondi, anodizzati azzurri

® minimo peso

® perfetta equilibratura

® maneggevoli

@ non affaticano la mano

@® manutenzione minima

® resistenti alla corrosione 6




Mikro-Nadelhalter
Micro Needie Holders
Micro-Porta-agujas
Micro-Porte-aiguilles
Micro-Port’aghi

. -
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EInstruamenfie

®

@

12.18.76

Spitze
Tips

Punta
Painte
Punta

18 cm — 71/8"

@

|

) 12.12.54 12.12.55 12.12.59
Spitze 0,4 mm B Spitze 05mm@
Tips 04 mm @ Tips 0.5 mm @
Punta 04 mma@ Punta 0.5 mm @
Pointe 04mm@ Pointe 0,5mm @
Punta mm, 0,4 @ Punta mm, 0,5 @
13 cm — 5/a"

@

|

®

1

®

12.18.77 12.18.80
0,4 mm @ Spitze
0,4 mm@ Tips
0,4mm @ Punta
0,4 mm @ Pointe
mm, 0,4 @ Punta

@

Rundgriff 8 mm @
Round Handle 8 mm @
Mango redondo 8 mm @
Manche rond 8 mm @
Manico rotondo @ mm. 8

@ 6

)

12.15.76 12.15.77

Spitze 04mm@
Tips 0.4 mm @
Punta O04mm@
Pointe 04 mm @
Funta mm, 0,4 @

15 cm - 6"

12.18.81

0,5 mm @

0.5 mm@

05mm©e

0.5mm@

mm, 0,5 @

®

Rundgriff 10 mm @
Round Handle 10 mm @
Mango redondo 10 mm @
Manche rond 10 mm @
Manico rotondo @ mm. 10
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Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Agujas para ligaduras
Aiguilles a ligatures
Aghi per legatura

—

i3.11.10
18 cm - 71/8"
e Henton

13.11.17
20 cm - 8"

“

13.11.12
19 cm - 712"

Henton

13.12.24
20cm - 8"
Deschamps-
Baby

13.11.13
19 cm = 712"
Henton

13.12.25
20cm - 8"

Deschamps-
Baby




Fiihrungshohlsonden

Grooved Guiding Probes
Sondas conductoras acanaladas
Sondes conductrices cannelées
Sonde conduttrici scanalate

. -
MNMicedicon
Instruamente

13.32.03
2 mm, 19,5 cm — 7%"
Koenig

13.13.02

3 mm

21 cm - 814"
Deschamps

13.32.05
5 mm, 19,5 cm - 73"
Koenig

13.32.07
7 mm, 19,5 cm - 734"
Koenig




Nahtpinzetten
Suture Forceps
Pinzas para suturas
Pinces a sutures
Pinze per sutura

. -
MNMiedicomn
Instrummenie

0,5 mm 0,8 mm

0,3 mm

13.70.72 13.70.74
13.70.10 1 mm 13.70.11 1 mm
13.70.20 2 mm 13.70.21 2 mm 13.70.42 14 cm - 5%
12 cm - 4%" 12 cm - 43" 10,5 cm — 41/g" micro 2000
Adson Adson micro 2000

0.3 mm 0,3 mm

0,3 mm 0,3 mm

13.71.42 13.71.43
13.71.22 13.71.23
12 cm — 434" 15 ¢cm-6"
micro 2000

micro 2000




Nahtpinzetten
Suture Forceps
Pinzas para suturas

. -
Pinces a sutures IMledicomn
Pinze per sutura Instrumente

60.45.23 60.45.28
0,3 mm 0,3 mm
8,5 cm — 3%/8" 8,5 cm —33/8"
McPherson McPherson
1% 2 Zahne 1 %2 Zdhne
1 x 2 testh 1 x 2 testh
1 %2 dientes 1 x 2 dientes
1 x 2 dents 1 x 2 dents
denti 1 x 2 denti 1x 2

60.47.01 0,12 mm
60.47.03 0,3 mm
60.47.05 0,5 mm
60.47.09 0,89 mm
60.47.15 1,5 mm
10 cm — 4"

Castroviejo

60.47.51 0,12 mm
60.47.53 0,3 mm
60.47.55 0,5 mm
60.47.59 0,9 mm
60.47.65 1,5 mm
10cm-4"
Castroviejo




Fadenscheren
Stitch Scissors
Tijeras para quitar puntos de sutura

. -
MNMedicomn Ciseaux a ligatures
Instrumentfe Forbici per legature

@ }®
14.06.09 [ ’ | 14.06.10
9 cm - 31" ' ‘ } 10,5 cm — 41/g"
Spencer \ ; Spencer

@
14.06.12 14.06.13
12 cm - 43" 13 cm - 51/8"
Littauer 6

Spencer
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Klemmen
Forceps
Pinzas
Clamps
Emostatiche




Arterienklemmen
Artery Forceps
Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiques
Pinze emostatiche

. -
Niledicon

Instrurmenie

e

72 L

Diethrich

Diethrich

Bulldog-Klemmen
Bulldog Clamps
Pinzas Bulidog
Clamps Bulldog
Pinze Bulldog

15.10.08
45 mm
134"

Gewicht: 3 g
Weight: 3 g
Peso: 3 g
Poids: 3 g
Peso: 3 g

15.11.08
45 mm
19"

i5.10.12
50 mm
2JI

i5.11.12
50 mm
2“

15.10.16
55 mm
21/8"

SchlieBdruck: 50 g
Closing pressure: 50 g
Presion de cierre; 50 g
Force de fermeture: 50 g
Forza di pressione: 50 g

15.11.16
55 mm
21/g"




Arterienklemmen
Artery Forceps
Pinzas hemostaticas

. -
Nledicorn Pinces hémostatiques
Instrumente Pinze emostatiche

Bulldog-Klemmen
Bulldog Clamps
Pinzas Bulldog
Clamps Bulldog
Pinze Bulldog

i

15.15.51

15.10.51 15.11.38 15.11.51 15.15.38

51 mm 38 mm 51 mm 38 mm 51 mm

2" 11" 2" 1" o

Dieffenbach Dieffenbach Johns-Hopkins

"AT" = atraumatische Riefung
atraumatic serrations
con estriado atraumatico
avec striure atraumatique
striatura atraumatica

15.17.07
70 mm — 23"
DeBakey "AT”

15.16.07
75 mm - 3"
DeBakey "AT”




Arterienklemmen
Artery Forceps
Pinzas hemostéaticas
Pinces hémostatiques
Pinze emostatiche

. -
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15.30.09 15.31.09 15.32.09 15.33.09
9 cm - 3%2" 9cm-3%" 9cm - 3%" 9 cm - 31"
Hartmann

Micro-Hartmann (Baby-Mosquito)

15.40.12 15.41.12 15.40.82 15.41.82
12,5 cm-5" 12,5¢cm - 5" 12,5 cm—5" 12,56¢cm-5"
Micro-Halsted Jacobson-Micro

15.34.09 15.35.09
9 cm - 31" 9 cm - 31"
Hartmann

{Baby-Mosquito)

15.42.12
12,5¢cm-5"
Micro-Halsted

15.43.12
12,5cm—-5"
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Arterienklemmen
Artery Forceps
Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiques
Pinze emostatiche

"AT" = atraumatische Riefung
atralmatic serrations
con estriado atraumatico
avec striure atraumatigue
striatura atraumatica

15.44.12 15.44.13
12,5 ecm-5" 12 cm - 434"
15.45.12
12,5 cm—-5"
Halsted-Mosquito 15.44.42 15.45.42
12,5cm-5" 12,5 ecm-5"

Mosquito "AT”

15.59.15
15cm-6"
Leriche

15.58.15
15¢cm-6"

15.56.15 15.57.15
15 cm - 6" 15¢cm - 6"
Leriche

15.50.14 15.51.14
14 cm — 5%" 14 cm - 52"
Providence-Hospital

15.71.14
14 cm — 512"
Kelly 75

15.70.14
14 cm - 51"




Arterienklemmen
Artery Forceps
Pinzas hemostaticas

. -
Pinces hémostatiques NMNMiledicomn

Pinze emostatiche

Instrurmente

A
- 12

= =
16.10.13 16.10.14 16.10.16 16.11.13 16.11.14
13 cm - 51/8" 14 cm - 51/2" 16 cm — 64" 13 cm - 51/8" 14 cm = 51/2"
Pean Pean Rochester- Pean Pean

Pean
X
\
3
es A
! = >\

: =

= — ‘%

= — =

—1 =1 =

= = 2

= = =
16.12.13 16.12.14 16.12.16 16.13.13 16.13.14
13 cm - 51/s" 14 cm - 51/2" 16 cm - 614" 13 em —=51/s" 14 cm - 51/2"
Kocher Kocher Rochester- Kocher Kocher

Ochsner

16.11.16
16 cm - 61/4"
Rochester-
Pean

16.13.16
16 cm —67/4"
Rochester-
Ochsner
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Praparierklemmen, Tuchklemmen

Dissecting Forceps, Towel Clamps

Pinzas para preparaciones, Pinzas de campo

Pinces a préparations, Pinces pour fixer les compresses
Pinze per preparazione, Fissateli

Praparier- und Ligaturklemmen

Dissecting and Ligature Forceps

Pinzas para preparaciones y para ligaduras
Pinces a préparations et & ligatures

Pinze per preparazione e per legatura

17.05.14
14 cm - 512"
Adson-Baby

Tuchklemmen,

Towel Clamps

Pinzas de campo

Pinces pour fixer les compresses
Fissateli

W)

17.55.08

Backhaus

8,5 cm — 33/&"

R
\ 17.06.14

|
' 14 cm - 51"
Mixter-Baby

17.55.10
10,5 cm - 41/g8"

N

13 cm - 51/8"

17.55.20 11 cm —43/s"
17.55.23 13cm-51/8"
Backhaus TATA
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Mikro-GefaBclips
Micro Vessel Clips
Micro Clips vasculares
Micro Clips vasculaires

Micro Clips vascolari




Mikro-GefaBclips
Micro Vessel Clips
Micro Clips vasculares
Micro Clips vasculaires
Micro Clips vascolari

. -
IMNMedicomn
Instruamenie

Einzelclip
Single clip
Clip suelto
Clip simple
Acland Clip solo

Doppelclip fixiert
Double Clip, fixed
Clip doble, fijado
Clip double, fixé
Clip doppio, fisso

Approximator verstellbar
Approximator, adjustable
Aproximador ajustable
Approximateur ajustable
Approssimatore spostabile

Approximator verstellbar
Approximator, adjustable
Aproximador ajustable
Approximateur ajustable
Approssimatore spostabile

Verpackungseinheit 2 Stiick
Packing unit 2 pieces
Cajas con 2 piezas

Boites de 2 pigces

Unita di 2 pezzi

]

1

56.85.08 b56.85.11 56.85.14 56.85.17
8 mm 11 mm 14 mm 17 mm

Verpackungseinheit 1 Stick
Packing unit 1 piece

Cajas con 1 pieza

Boites de 1 piéce

Unita di 1 pezzo

|
|IrI 'l
Ll L1
56.85.28 56.85.31 56.85.34 56.85.37
8 mm 11 mm 14 mm 17 mm

Verpackungseinheit 1 Stick
Packing unit 1 piece

Cajas con 1 pieza

Boites de 1 pigce

Unita di 1 pezzo

v o0 [

56.85.48 56.85.51 56.85.54 56.85.57
8 mm 11 mm 14 mm 17 mm

Verpackungseinheit 1 Stiick
Packing unit 1 piece

Cajas con 1 pieza

Boites de 1 pigce

Unita di 1 pezzo

00

56.85.68 56.85.71 56.85.74 56.85.77
8 mm 11 mm 14 mm 17 mm
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Clip-Anlegepinzette

Clip Applying Forceps
Pinzas para aplicar clips
Pinces pour poser les clips
Pinze per applicare clips

fur Clips

for Clips

para Clips 8—11 mm
pour Clips

per Clips

56.85.91
14,5 cm — 53/a"
Acland

fur Clips

for Clips

para Clips 14 =17 mm
pour Clips

per Clips

56.85.93
14,5 cm - 534"
Acland

fir Clips

for Clips

para Clips B =17 mm
pour Clips

per Clips

56.85.98
11 cm - 4"
Acland 81




Mikro-GefaBclips

Micro Vessel Clips
Micro Clips vasculares
Micro Clips vasculaires
Micro Clips vascolari

. -
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fir temporaren Verschiui
for temporary occlusion
para oclusion temporal
pour occlusion temporaire
per chiusura temporania

5mm

— .
56.87.05 56.87.08
20 g/mm? 18 g/mm?
Biemer Biemer

56.87.38
Biemer

Approximator mit einstellbarem Clip-
Abstand und Druck, komplett mit
Schiissel 56.87.49

Approximator with adjustable clip
distance and pressure, complete with key
56.87.49

Aproximador con distancia de clip
y presion ajustable, completo con llave
56.87.49

Approximateur, distance entre les clips
et pression ajustables, complet avec clef
56.87.49

Approssimatore con distanza per clip
e pressione regolabile , completo con
82 chiave 56.87.49

56.87.18
21 g/mm3
Biemer

Anlegepinzette flr
Biemer Clips

Applying Forceps for
Biemer Clips

Pinza aplicadora para
clips de Biemer

Pince pour poser les
clips de Biemer

Pinza per applicare
i clips di Biemer

56.87.46
14,5 cm - 53"
Biemer

56.87.49

Ersatzschliissel flr
Approximator 56.87.38

Replacement Key for
Approximator 56.87.38

Llave de repuesto para el
aproximador 56.87.38

Clef de remplacement pour
approximateur 56.87.38

Chiave di ricambio per
approssimatore 56.87.38




. -
MMicedicomn
Instruummenie

Mikro-GeféaBclips
Micro Vessel Clips

Micro Clips vasculares
Micro Clips vasculaires
Micro Clips vascolari

56.87.35
13 g/mm?
Biemer

Approximator mit einstellbarem
Clip-Abstand

Approximator with adjustable
clip distance

Aproximador con distancia de
clip ajustable

Approximateur, distance entre
les clips ajustable

Approssimatore con distanza regolabile
per clip

56.87.30

Anlegepinzette fiir Biemer
Approximator 56.87.35

Applying Forceps for Biemer
Approximator 56.87.35

Pinza aplicadora para Biemer
Aproximador 56.87.35

Pince pour poser 'approximateur
de Biemer 56.87.35

Pinza per applicare Biemer
Approssimatore 56.87.35

56.87.47
14,5 cm — 53"
Biemer

Biemer Approximator Set, bestehend aus Approximator 56.87.35

und Anlegepinzette 56.87.47.

Biemer Approximator Set, consisting of Approximator 56.87.35

and Applying Forceps 56.87.47.

Biemer set aproximador, compuesto por aproximador 56.87.35

y pinza aplicadora 56.87.47.

Jeu d’approximateurs de Biemer, comprenant: approximateur 56.87.35

et pince 56.87.47.

Set Biemer approssimatore, composto da approssimatore 56.87.35

e pinza per applicare 56.87.47.




Mikro-GefaBclips
Micro Vessel Clips
Micro Clips vasculares
Micro Clips vasculaires
Micro Clips vascolari
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Yasargil

fur temporaren VerschiuB
for tempeorary occlusion
para oclusion tempaoral
pour ecclusion temporaire
per chiusura temporania

SchlieBkraft g Offnungsweite Maulidnge
Closing pressure g Opening Jaw length
Fuerza de cierre (g) Abertura Longitud de la boca
Force de fermeture g Largeur d'ouverture Longueur des mors
Chiusura forte gr Apertura Lunghezza del morso
+10% mm mm
 —— = |
58.54.60 70 7,0 10
Standard
&iﬁ
58.55.60 70 6.8 10
Standard
&iie 58.55.80 70 6,1 10
Standard
. 58.56.58 70 4.6 7.7
Mini
N 58.57.58 70 4.4 Y
Mini
0
N 58.57.68 70 4,0 Tt
Mini
84




Clip-Anlegezangen, Gefili-Spreizpinzette
Clip Applying Forceps, Vessel Spreader
Pinzas aplicadoras de clips, Pinza dilatadora vascular
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Pinces pour poser les clips, Pince-dilatateur vasculaire
Clip Pinze per applicazioni, Pinza per dilatazione vascolare

Anlegezangen fiir Yasargil Clips
Applying Forceps for Yasargil Clips
Pinzas aplicadoras para clip de Yasargil
Pinces pour poser les clips de Yasargil
Pinze per applicare i clips di Yasargil

58.54.96 58.54.97
18 cm —71/8" 17 cm — 634"
Standard Standard
Yasargil Yasargil
58.56.96 58.56.97
18cm-—-71/8" 17 cm — 634"
Mini Mini
Yasargil Yasargil

GefaB-Spreizpinzette

Vessel Spreader

Pinza dilatador vascular
Pince-dilatateur vasculaire
Pinza per dilatazione vascolare

56.60.31
11 ecm - 472"
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Kornzangen
Tupferzangen

Dressing Forceps
Cotton Swab Forceps

Pinzas para curaciones

Pinzas porta-tapones

Pinces a pansements
Pinces porte-tampons

Pinze per medicazione

Pinze per tamponamento




Kornzangen, Tupferzangen

Dressing Forceps, Cotton Swab Forceps
Pinzas para curaciones, Pinzas porta-tapones

. -
Pinces a pansements, Pinces porte-tampons Medicon
Pinze per medicazione, Pinze per tamponamento Insiruarmente
Kornzangen

Dressing Forceps
Pinzas para curaciones
Pinces a pansements
Pinze per medicatura

19.16.20
20 cm - 8"
Gross

Tupferzangen

Cotton Swab Forceps
Pinzas porta-tapones
Pinces porte-tampons
Pinze per tamponamento

19.17.20 19.16.26 19.17.26
20cm-8" 26 cm - 10%" 26 cm - 101"
Gross Maier Maier

=

e —epeterei_s..

19.40.18 19.41.18
y 18cm-—T71/s" 18 cm - 71/8"
N —/ Ulrich Ulrich
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Wundhaken
Retractors
Separadores
Ecarteurs
Divaricatori




Wundhaken
Retractors
Separadores
Ecarteurs
Divaricatori

[ ] -
Medicomn
Instrummenfe

16 cm

Senn-

20.05.08

20.05.09

—B"
Miller

/ :.
|\® 20.07.07

17 cm — 63"
Lukens

16 cm - 614"
Mathieu

20.05.12

20.05.13 |

20.05.25
16 cm — 614"
Ragnell

'
\2”  20.07.08
17 cm - 634"
Jackson

20.05.50
18 cm =71/8"
Cope

20.09.11
11 cm — 43/s"
Luer
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Wundhaken
Retractors
Separadores
Ecarteurs
Divaricatori

20.09.50
16 cm - 61’{4n
Rose

20.12.10
6x 10 mm

20.12.20
6 x 20 mm

14 cm - 5%2"
Senn-Green

———

C

18 cm - 71/a"
Meyerding

N

20.10.01
7 %18 mm

20.10.03
4 x 7 mm

20.10.05
4x7 mm

3 x 15 mm

20.12.18
18 cm - 71/8"
Meod. Lanz

20.10.02
5x16 mm
]II
20.10.04
3x 10 mm
20.10.06
10 x 4 mm
; S
|
20.12.25
6 x 25 mm
20.12.26
8 x 25 mm

17 cm - 634"
Langenbeck-Green




Wundhaken
Retractors
Separadores
Ecarteurs
Divaricatori
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20.12.75
6x 15 mm

20.12.85 :;
6x 15 mm

17 cm - 634"
Strandell-Stille

| 10 x 10 mm

20.17.50
23cm-9"
Cushing

20.15.13
13 x 13 mm

20.15.16
16 x 13 mm

17 cm - 634"
Koenig

20.15.33
13 x 13 mm

20.15.36
16 x 13 mm

17 cm — 634"
Koenig

20.17.16
16 mm

20 cm
Cushing

128 min 12 x 16 mm
20.17.80 20.17.81
19,5 cm — 7%" 19,5 - 7%"
Little Little
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Wundhaken
Retractors
Separadores
Ecarteurs
Divaricatori

20.20.12
13 cm - 51/&"
Moldestad

1 1

20.22.01

]

20.22.02

1

20.22.03

14 cm - 512"
Lucae

A

20.20.17 |
5mm |
I
‘T\ 1 4mm
20.20.18
7 mm
20.20.34
17 cm — 634" 16 cm - 6%"
20.22.31
4 mm
20.22.32
6 mm
19 cm — 7%"
Cushing

20.20.57
7 mm

20.20.59
9 mm

16 cm - 6%4"

20.22.36

|

20.22.37
6 mm

28 cm - 11"
Cushing




Wundhaken
Retractors
Separadores
Ecarteurs
Divaricatori
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20.30.12
12,6 cm-5"
Frazier

20.35.01
15 cm - 6"
Barsky

A oa

20.30.19 20.30.20
19 cm = 712"
Gillies

20.35.02
15cm—-6"
. Barsky

20.31.13
13 cm—51/8"
Straight

1‘

R —

. 20.35.32
@ 11,56 cm — 412"
& Humby

=

20.31.15
13 cm - 5/8"
Lahey Clinic

20.40.15
15 cm-6"
News
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Wundhaken
Retractors
Separadores
Ecarteurs
Divaricatori

—

20.40.16 20.45.14
16 cm - 6%" 14 cm - 5%"
Cottle Bergmann

-

20.50.01
16 cm — 61/4"
Joseph

o
:535%2&53:’.’}“ TR g

20.45.16
16,5 cm—-61/2"

16 cm —61/4"
. Joseph

> 17

20.48.03 20.48.05 20.48.07
3 mm 5 mm 7 mm

18 em-51/8"

Kleinert-Kutz

ﬁiw 8

20.50.02 20.50.05 20.50.07 20.50.10
2 mm 5 mm 7 mm 10 mm 9




Wundhaken

Retractors

Separadores ® o

Ecarteurs NMedicomn

Divaricatori Instrurmenie
'ﬁ] A 1

4
20.52.02 20.52.10 20.52.11 20.53.50 20.55.13
15cm-6" 13 cm-51/8" 13 cm - 51/8" 16 cm - 614" 13 cm-5'/8"
Freer Guthrie Guthrie Rollet

g. |

20.55.16 20.55.17
16 cm - 61/4" 16 cm—61/4"
96 Knapp Knapp

20.55.19 20.55.33 20.55.43
19 cm - 712" 16 cm - 61/4" 16 cm — 61/4"
Mod. Lanz Machatt Machatt




Wundhaken

Retractors

® < Separadores
INMledicon Ecarteurs
Instrumenfie Divaricatori

1198

17 cm - 83/4"

20.64.01 20.64.02 20.65.01 20.65.02

20.64.03 20.64.04 i 20.65.03 20.65.04

16 cm — 61/4" 16 cm —61/s" 97




Wundhaken

Retractors
Separadores @® .
Ecarteurs Medicomn
Divaricatori Instrumenie
2 E
20.64.52 20.64.53 20.65.52 20.65.53
20.65.75
16 cm —61/4" 16 cm —61/4" 16 cm —61/4"

20.66.01

20.66.03

98 16 cm - 61/4"

(

20.66.02

i

i

#
N

20.66.04

16 cm - 61/4"

20.67.01 20.67.02

20.67.03 20.67.04




Wundhaken

Retractors

® Separadores

NMlcedicon Ecarteurs
Instrumente

Divaricatori

60.05.10 60.05.11 60.05.12
#0-10mm #1-12mm #2-14 mm

60.05.13 60.05.14
#3-16 mm #4-18 mm
23.07.10 13 cm - 5'/s"
21 cm — 814" Desmarres
Langenbeck
== scharf stumpf —
sharp blunt —
agudo romo G’—;H\ ‘/j
tranchant mousse
tagliente smussa S
N |
| | |
. 7 | |

B El El

60.22.02 60.22.03 60.22.51 60.22.52 60.22.53
#1 #2 #3
12 cm — 434" 14 cm - 5%2"
Tyrell Graefe




Wundhaken

Retractors
Separadores @ =
Ecarteurs MNMedicomn
Divaricatori Instrumente
scharf 4 mm
sharp p M 10 mm
agudo \ K
tranchant \/
tagliente |
|
|
|
|
|
: J
g x
: !
:
|
67.20.03 -
15cm=-6" 67.20.25
| Cottie 17 cm - 63"
Fomon
10 mm
scharf
sharp
agudo
A A tranchant
?L‘ _’f tagliente
: / Fingerringhakchen
“Finger-ring" Retractor
Ganchito del anillo para dedo
Crochet en forme de bague
Uncino d'anello per dito
67.20.23
55cm-21/s"
100 Millard (Cottle)
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MNMledicon
Instfrumente

Wundspreizer
Self-retaining Retractors
Separadores autostaticos
Ecarteurs autostatiques

Divaricatori autostatici




Wundspreizer
Self-retaining

Retractors

Separadores autostaticos
Ecarteurs autostatiques
Divaricatori autostatici

. -
MMedicon
Insftruamente

blunt
romo

stumpf

mousse
SmMussa

scharf stumpf
sharp blunt
agudo ramo
tranchant mousse
tagliente =) smussa
24.04.05 N 24.04.06
5 cm—2"
Finsen
scharf
sharp
agudo
tranchant
tagliente
24.05.57

24.08.01

24.07.00

scharf
sharp
agudo
tranchant
tagliente

24.04.07

stumpf
Blunt
romo
mousse
smussa

24.05.58

102 komplett, complete, completo, complet

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

24.04.08

7 cm — 23/4"
Finsen

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

24.04.18
7 cm — 23/4"
Finsen modif.

/4
B 24.08.01

24.06.00

komplett, complete, completo, complet

24.06.01

24.08.00

komplett, complete, completo, complet
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MNMlediconn
Innstrumenie

Wundspreizer
Self-retaining Retractors
Separadores autostaticos
Ecarteurs autostatiques
Divaricatori autostatici

24.06.01
10 x 18 mm

24.09.00

scharf
sharp
agudo
tranchant
tagliente

24.10.10
10 cm - 4"
Alm

Mittelvalven allein zu 24.06.00, 24.07.00, 24.08.00
Center valves for 24.06.00, 24.07.00, 24.08.00

Valvas centrales sueltas para 24.06.00, 24.07.00, 24.08.00
Valves centrales seules pour 24.06.00, 24.07.00, 24.08.00
Valve centrali sole per 24.06.00, 24.07.00, 24.08.00

24.06.02
10 x 12 mm

_ 10 cm - 4"
\ Maedicon

scharf
sharp
agudo
tranchant
tagliente

24.10.55
75¢cm—-3"
Stevenson

scharf
sharp
agudo
tranchant
tagliente

24.10.60
4cm-—11"
Agricola

scharf
sharp
agudo
tranchant
tagliente

24.10.07
7 cm—2%"
Alm

scharf
sharp
agudo
tranchant
tagliente

24.10.70
3,5 cm—18/8"
Logan
{Goldstein)

103




Wundspreizer, Fingerspreizer

Self-retaining Retractors, Finger Spreader
Separadores autostaticos, Separador para dedos
Ecarteurs autostatiques, Ecarteur a doigts
Divaricatori autostatici, Divaricatore per le dita

. -
NMNMilcedicon
Enstrumenie

24.22.10 24.22.11
10,5 cm - 41/8" 10,5 cm — 41/s"
Weitlaner Weitlaner

Fingerspreizer

Finger Spreader
Separador para dedos
Ecarteur a doigts
Divaricatore per le dita

24.22.13 24.22.14
13 cm - 51/8" 13 cm-51/8"
Weitlaner Weitlaner

43.49.01 43.49.02
8 cm — 31/8" 10 cm - 4"




. -
IMedicomn
Instrurmente

Knochenfeilen
Knochenraspeln

Bone Files

Bone Rasps

Limas para huesos
Escofinas para huesos

Limes a os

Réapes a os

Lime per ossa

Raspe per ossa

105




Knochenfeilen
Bone Files
. -
MNMedicomn
Instruamente

Limas para huesos
Limes a os
Lime per ossa

26.01.11 26.05.22 26.10.12 26.10.22

11 cm — 43/s" #2 #12 #12C

Black 16 cm — 614" 18 em—-71/s" 18 cm-71/8"
Joseph Miller Miller

S

KXX9
A

X
)

)
X

'<'/'\—’
%
0

A
SO0

Ay
i

o

G

i
A0
i

A
0
X

—
.6{@
{

i
%)

!

67.59.70
21 ecm - 814"

67.59.65
Masing

18,5 cm - 74"
Converse




Knochenraspeln

Escofinas para huesos

. -
MNMedicon Rapes 2 os
Instrumenie Raspe per ossa

286.05.13
14 em - 51/8"

67.59.25
18 cm - 71/8"
Maltz

i

67.59.36
20,5 cm - 8"
Cottle "HM”

26.05.41 26.05.42
#1 #2

19 cm - 71/8"
Gallaher

67.59.50
19,5 cm — 734"
Lewis "HM”

26.05.43

#3

67.59.71
22 cm - 834"

107




Knochenraspeln
Bone Rasps
Escofinas para huesos

. -
Rapes a os IMNedicon
Raspe per ossa Instrurmentfe

Die Knochenspéne werden durch die Perforationen nach auBen abgedrangt, wodurch die Raspeln nicht verstopfen und
einfacher zu reinigen sind.

Bone splinters are pushed through the perforated working ends. This avoids plugging of of the rasps and they can be
cleaned easily.

Las limaduras de huesos son apartadas por las perforaciones hacia fuera; asi no se atascan las escofinas y pueden ser
limpiadas mas facil.

Les copeaux d’os sont poussés vers I'extérieur a travers les perforations, ceci évite un bouchage et facilite un meilleur
nettoyage.

| truccioli delle ossa verranno eliminati fuori dalla perforazione poiché le raspe non si otturano e sono facilmente pulibili.

Obwegeser Obwedgeser Obwegeser
67.60.51 67.60.52 67.60.53 67.60.54 67.60.55 67.60.56
fein mittelfein fein mittelfein fein mittelfein
delicate pattern medium fine delicate pattern medium fine delicate pattern medium fine
finas medio-fina finas medio-fina finas medio-fina
modele fin demi-fine modéle fin demi-fine madele fin demi-fine
meodelle delicato modello mediofine modello delicato modelio mediofine modello delicato modello mediofine

Jeweils ein Arbeitsende der Raspeln arbeitet auf Schub, das andere auf Zug.
One working end of the instruments operates by pushing, the other by pulling.
Una parte de las escofinas trabaja a empuije, la otra parte a traccion.

Un bout coupe en poussant, I'autre en tirant.

108 Una parte lavorativa della raspa funziona da spinta e I'altra da trazione.
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InMnedicon
Insitrumenie

Knochenraspelin

Bone Rasps

Escofinas para huesos
Rapes a os

Raspe per ossa

ERRRNANE

RN

T

20 cm - 8"
Fomon "HM”

67.60.60

a <AL
o =
3 5 7 9
4 6 8 10
g s =3
e o - o

] & E
67.60.61 67.60.62 67.60.63 67.60.64

109
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IMNedicon
Instruummenie
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Nledicomn
Instruamenfie

Elevatorien
Raspatorien

Bone Elevators

Raspatories

Elevadores
Legras

Elévateurs
Rugines

Elevatori

Periostotomi

111




il N

Elevatorien
Bone Elevators
Elevadores PY .
Elévateurs Medicon
Elevatori Instrumente
4 mm
26.24.04 26.24.05 26.24.07
4 mm 5,5 mm 7 mm
stumpf stumpf
blunt blunt
romo romo
mousse mousse
smussa smussa
26.23.04
16,5 cm-61/2" 16 cm —61/4"
Sebileau Williger
5mm 6,5 mm 5mm
g
™ II
scharf
scharf sharp
sharp cortante
cortante tranchant
tranchant tagliente
tagliente
stumpf =
stumpf bBlunt
blunt romo ']
romo mousse
mousse SMussa
smussa
| | scharf stumpf
| sharp blunt
Il cortante rome
1 tranchant mousse
i tagliente smussa
) 9 66.53.01 L\ 66.53.02
26.35.02 26.35.03
18 cm-=-712" 19 cm-=T71/2" 19,5 cm = 734"
112 Freer Freer Freer




Elevatorien
Bone Elevators

® Elevadores
nmiedicon Elévateurs
Instrumente Elevatori
7 mm
scharf
sharp
cortante
tranchant
tagliente |
=
P
|
|
|
i
|
| stumpf |
W blunt |
romo -E‘
mousse I
smussa }.[I
i
i
!
_ \ 66.54.30 i"‘ 67.16.23
\ 20 cm - 8" ﬁ 23 cm-9"
L; Hajek-Ballenger i Cottle
&
67.16.12 67.16.13 67.16.14
§ 2,5 mm 3mm 4 mm
16 cm-6%"
Cottle 13




Raspatorien

Raspatories
Legras @ -
Rugines Medicon
Periostotomi . nsfruarmenie
scharf scharf scharf scharf
sharp sharp sharp sharp
cortante cortante cortante cortante
tranchant tranchant tranchant tranchant
tagliente tagliente tagliente tagliente

stumpf stumpf stumpf scharf

blunt blunt blunt sharp

romo romao romo cartante

mousse mousse mousse tranchant

smussa smussa smussa tagliente
26.37.01 26.37.02 26.37.03 26.37.07
18 cm - 71/8" 18 cm—71/8" 18 cm—71/8" 18 cm - 71/8"
Molt Molt Molt Molt
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NMNMicedicomn
Instrummente

Raspatorien
Raspatories
Legras
Rugines
Periostotomi

’ i

26.42.03 26.42.05 26.42.07
3 mm 5 mm 7 mm

16 cm — 64"
= Williger

26.42.24 26.42.25
4 mm 5mm

15¢cm-6"
McKenty

QU TE

T \ Y
|
i
|
26.42.14 26.42.15
4 mm 5 mm

16 cm - 6%4"
Kahre-Williger

26.42.34
15,5 cm - 61/8"

11




Raspatorien
Raspatories
Legras
Rugines
Periostotomi

. -
NMNMiedicon
Instfrumenie

4 mm

26.42.64 26.44.04
19 cm - 714" 16,5 cm — 612"
Ward Joseph

f O

26.45.04 26.45.07
#1-4dmm #2-7mm

26.45.09 26.45.12
#3-9mm #4-12 mm

17 cm - 634"
116 Wiberg

26.44.22 26.44.23 26.44.24
2 mm 3mm 4 mm

|Igi

26.44.25 26.44.28
5mm 3,5 mm

17 cm - 6%"

26.50.09 9mm
14 cm = 51"
Mathieu




. -
NMledicon
Instrumenie

Raspatorien
Raspatories
Legras
Rugines
Periostotomi

10 mm
%
26.50.70
14,5 cm - 53"
Hylin
; 6 mm 3mm

26.64.06
18,5 cm — 7%4"

26.64.13
18,56 cm — 714"

26.60.30
16 cm—6%"
Mod. Lanz

26.64.16
18,5 cm - 714"

12 mm

26.64.26

18,5 cm — 7% 117

& mm

D




Raspatorien
Raspatories
Legras
Rugines
Periostotomi

. -
IMedicom
Instruamenie

U

20,5 cm - 8"
Obwegeser

68.02.24

5mm

Mikro-Raspatorium
Micro Raspatory
Microlegra
Microrugine
Microperiostomo

68.02.25
7 mm

2,5 mm

halbscharf
semi-sharp
semi-agudo
semitranchant
semitagliente

58.30.17
18,5 cm - 714"
Yasargil

A

68.02.26
9 mm
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NMledicorn
Instrumenie

Dissektoren
Knochenkiirette

Periostmesser

Dissectors
Bone Curette
Periosteal Knife

Disectores
Cucharilla 6sea
Cuchillo para periostio

Dissecteurs
Curette a os
Périostotome

Dissettori
Cucchiaio ossivoro

Coltello staccaperiostio

119




Dissektoren, Knochenkiirette, Periostmesser
Dissectors, Bone Curette, Periosteal Knife
Disectores, Cucharilla 6sea, Cuchillo para periostio

Dissecteurs, Curette a os, Périostotome
Dissettori, Cucchiaio ossivoro, Coltello staccaperiosto

. -
IMNMNledicon

Instrurmente

stumpf
blunt
romo
mousse
smussa

scharf
sharp |8
cortante §
tranchant L
tagliente \

26.37.16
16,5 cm — 612"
Mod. Lanz

Dissektoren
Dissectors
Disectores
Dissecteurs
Dissettori

Knochenkilrette
Bone Curette
Cucharilla 6sea
Curette a os
Cucchiaio ossivoro

- ."| P il

i

26.37.90
19 cm - 712"
MacDonald

stumpf
blunt
romo
mausse
smussa
\
|
ji
26.39.09
17.5ecm-7"
Miller

Periostmesser
Periosteal Knife
Cuchillo para periostio
Périostotome

Coltello staccaperiostio

62.60.10
13 cm-57/8"
Muck
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MNMledicomn
Instruamenitfe

Hammer
Mallets
Martillos
Maillets
Martelli




Hammer

Mallets
Martillos @
Maillets Medicon
Martelli Instrurmenie
@ 26 mm @ 30 mm
180 g 170 g
@ 20 mm @ 20 mm
100 g 140 g

27.02.10
16,5 cm - 61/2"

@ 25 mm
200 g

bleigefiillt

lead filled head
relleno de plomo
remplie de plomb
guarnito di piombo

27.02.13
16,5 cm - 61/2"

27.06.21

Ersatzbacken zu 27.06.20, Paar

Replaceable facings to 27.06.20, pair

Garas frontales de repuesto para 27.06.20, par
Joues de rechange pour 27.06.20, paires
Facce di ricambio per 27.06.20, paio

27.06.20
18,5 cm = 71/4"
Medicon

27.04.20
21 cm - 81/4"
Hajek

27.04.90
20 cm - 8"
Doyen

@ 35 mm
150 g

aus NOVOTEX-Kunststoff (im Autoklaven
sterilisierbar bis 143° C bei 3 bar)

made of NOVOTEX plastic (sterilizable in
autoclave up to 143° C at 3 bar)

de materia plastica NOVOTEX (autoclavable
hasta 143° C bajo presion de 3 atmosferas)

en matiére plastique NOVOTEX (stérilisable dans
l'autoclave jusqu'a 143° C sous pression de 3 bars)

di materia plastica NOVOTEX (autoclavabile fino
a 143° C, sotto pressione di 3 barie)

27.10.31
26 cm - 101/4"




L ] -
NMedicon
Instrurmenfie

MeiBel

Osteotome

Chisels
Osteotomes

Cinceles
Osted6tomos

Ciseaux-burins
Ostéotomes

Scalpelli
Osteotomi

123




FlachmeiBel
Chisels
Cinceles
Ciseaux burins
Scalpelli

. -
MNMlcedicon
Instrumente

27.57.02 2 mm 27.57.10 10 mm
27.57.04 4 mm 27.57.12 12 mm
27.57.06 6 mm 27.57.15 15 mm
27.57.93 8 mm

13 cm - 51/8"
Mini-Lambotte

27.57.90

Satz von 7 MINI-LAMBOTTE
Osteotomen, 2 = 15 mm breit,
13 em lang, in Segeltuchetui

Set of 7 MINI-LAMBOTTE
Osteotomes, 2 thru 15 mm
wide, 13 cm - 51/s"

in canvas roll

Juego de 7 ostedtomos
MINI-LAMBOTTE, 2 a 15 mm
de ancho, 13 em de largo,
en bolsa de lona

Série de 7 MINI-Ostéotomes
de Lambotte, 2 & 15 mm de large,
13 cm de long, en housse de toile

Serie di 7 MINI-Osteotomi di
LAMBOTTE, largh. mm. 2 a 15,
lunghezza cm. 13

in custodia di tela

27.57.52 2 mm 27.57.60 10 mm
27.57.54 4 mm 27.57.62 12 mm
27.57.56 6 mm 27.57.65 15mm
27.57.58 8mm
17 cm - B68/4"
Mini-Lambotte

27.57.95

Satz von 7 MINI-LAMBOTTE
Osteotomen, 2 — 15 mm breit,
17 cm lang, in Segeltuchetui

Set of 7 MINI-LAMBOTTE
Osteotomes, 2 thru 15 mm
wide, 17 cm — 63/4"

in canvas roll

Juego de 7 ostedtomos
MINI-LAMBOTTE, 2 a 15 mm
de ancho, 17 em de largo,
en bolsa de lona

Série de 7 MINI-Ostéotomes
de Lambotte, 2 4 15 mm de large,
17 cm de long, en housse de toile

Serie di 7 MINI-Osteotomi di
LAMBOTTE, largh. mm. 2 a 15,
lunghezza em. 17

in clstodia di tela




Flachmeifel

Chisels
& N Cinceles
MmMiledicon Ciseaux burins
Instrumenite Scalpelli
= ¢
=
27.58.02 2 mm 27.58.10 10 mm 27.58.52 2 mm 27.58.60 10 mm
27.58.04 4 mm 27.58.12 12 mm 27.58.54 4 mm 27.58.62 12 mm
27.58.06 6 mm 27.58.15 15mm 27.58.56 6 mm 27.58.65 15 mm
27.58.08 8 mm 27.58.58 8 mm
13 cm - 51/a" 17 cm — B3/4"
Hardt-Delima Hardt-Delima
27.58.90 27.58.85
Satz von 7 HARDT-DELIMA Satz von 7 HARDT-DELIMA
Osteotomen, 2 — 15 mm breit, Osteotomen, 2 — 15 mm breit,
13 cm lang, in Segeltuchetui 17 cm lang, in Segeltuchetui
Set of 7 HARDT-DELIMA Set of 7 HARDT-DELIMA
Osteotomes, 2 thru 15 mm Osteotomes, 2 thru 15 mm
wide, 13 cm — 51/8" wide, 17 cm — 63/4"
in canvas roll in canvas roll
Juego de 7 ostedtomos Juego de 7 ostedtomos
HARDT-DELIMA, 2 a 15 mm HARDT-DELIMA, 2 a 15 mm
de ancho, 13 cm de largo, de ancho, 17 cm de largo,
en bolsa de lona en bolsa de lona
Série de 7 Ostéotomes de Série de 7 Ostéotomes de
HARDT-DELIMA, 2 a 15 mm de large, HARDT-DELIMA, 2 & 15 mm de large,
13 em de long, en housse de toile 17 cm de long, en housse de toile
Serie di 7 Osteotomi di Serie di 7 Osteotomi di
HARDT-DELIMA, largh. mm. 2 a 15, HARDT-DELIMA, largh. mm. 2 a 15,
lunghezza cm. 13 lunghezza em. 17
in clistodia di tela in clstodia di tela 125




A=

Flach- und HeohimeiBel
Chisels and Gouges
Cinceles y Gubias
Ciseaux burins et gouges
Scalpelli e Sgorbie

. -
MNMledicon
Instruamente

A0A0mHRmAIR

11 em — 45/8"
Trautmann

(=

16 cm — 61/4"
Sheehan

<

27.59.72 27.59.74 27.59.76 27.59.78 27.59.80
2 mm 4 mm 6 mm 8 mm 10 mm
L
- |
| o |
27.62.02 27.62.04 27.62.06 27.62.08 27.62.10
2 mm 4 mm 6 mm 8 mm 10 mm
27.62.12 27.62.15 27.62.18
12 mm 15 mm 18 mm
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MNledicomn
Instruarmenie

Flach- und HohimeiBel
Chisels and Gouges
Cinceles y Gubias
Ciseaux burins et gouges
Scalpelli e Sgorbie

27.62.62
2 mm

:_\l
;!g' 27.62.64
| 4 mm

% 16 cm — 61/4"
Sheehan

27.68.03
3 mm
16 cm — 61/4"

Moberg

27.62.63
3 mm

|
r
1
|

27.62.66
6 mm

27.68.05
5 mm
18 cm - 71/s"

= Cottle-Medicon

o

27.64.04 27.64.07
4 mm 7 mm

27.64.09 27.64.12
9 mm 12 mm

18 cm = T71/8"

27.68.14
4 mm
16 cm — 61/4"

Moberg 127




Flach- und HohimeiBel
Chisels and Gouges
Cinceles y Gubias
Ciseaux burins et gouges
Scalpelli e Sgorbie

. -
MNMledicon

Instrumenite

27.80.11
4 mm

17 cm — 63/4"
Freer

K !

27.90.01
#1

27.90.01 #1
27.90.02 #2
27.90.03 #3
27.90.04 #4
27.90.05 #5
15 em - 6"
Buckley

L !I
fi
| |
[
|| N
I
|
27.80.18 27.82.12
4 mm, 17 cm - 63/4"
Freer West
o/
27.90.02 27.90.03
#2 #3
N AN
7 ~
27.90.04 27.90.05
# 4 #5

4 mm, 16 cm — 61/4"

L, aumT—

27.82.14 27.82.15
4 mm, 16 cm — B1/4" 4 mm, 16 cm - 61/4"
West West

=

|

|
28.41.04 4 mm
28.41.06 6 mm 28.42.06 6 mm
28.41.08 8 mm 28.42.08 8 mm
28.41.10 10 mm 28.42.10 10 mm
28.41.12 12 mm 28.42.12 12 mm
28.41.158 15 mm 28.42.15 15 mm
16 cm — 61/4" 16 cm — 61/4"
Stille Stille
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InNMledicomn
Instrumenie

Flach- und HohlmeiBel, BlutstillungsmeiBel
Chisels and Gouges, Hemostatic Chisels
Cinceles y Gubias, Escoplos para hemostasia
Ciseaux burins et gouges, Ciseaux-burins pour hémostase
Scalpelli e Sgorbie, Scalpelli per emostasi

15 cm - 6"

28.61.02
28.61.04
28.61.06
28.61.08
28.61.10
28.61.12
28.61.15
28.61.20

2 mm
4 mm
6 mm
8 mm
10 mm
12 mm
15 mm
20 mm

18 cm — 71/8"

Mini-Lexer

68.03.02

2,5mm

Osteotom

Osteotome
Ostedtomo
Ostedtome
Osteotomo

Obwegeser

68.03.04
4 mm

28.62.02
28.62.04
28.62.06
28.62.08
28.62.10
28.62.12
28.62.15
28.62.20

2 mm
4 mm
6 mm
8 mm
10 mm
12 mm
15 mm
20 mm

18 cm - 71/8"
Mini-Lexer

16 cm — 61/4"

O

27.95.03
@ 3 mm

O

27.95.09
@9 mm

mit NOVOTEX-Kunststoffgriff
(im Autoklaven sterilisierbar
bis 143* C bei 3 bar)

with NOVOTEX piastic handles
(sterilizable in autoclave
up to 143° C at 3 bar)

con mango de materia
plastica NOVOTEX,
autoclavable hasta 143° C
bajo presion de 3 atmdsferas

avec manche en matiére
plastigue NOVOTEX
(stérilisable dans 'autoclave
jusgu’a 143" C sous pression
de 3 bars)

con manice di materiale plastico

NOVOTEX (autoclavabile fino a
143" C sotto pressione di 3 barig)

O O

27.95.05 27.95.07
@ 5 mm @7 mm

StdBel zur Blutstillung,
auch als Stopfer fur Knochen-
material verwendbar, rund.

Hemostatic Chisels, round,
also to be used as a bone filling
instrument.

Punzén para hemostasia,
sirviendo también de taponador
para material de huesos, redondo.

Filon pour hémostase, rond,
servant aussi de fouloir
pour matériel a os.

Pestello per emostasi, utilizzabile
anche come Otturatare per materiale
05560, sezione rotonda.
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Zylinder-Osteotome nach Shepard

Cylinder Osteotomes acc. to Shepard

Ostedtomos cilindricos segiin Shepard @ s

Ostéotomes cylindriques selon Shepard MNMledicon
Osteotomi cilindrici secondo Shepard Instrumente

78.41.05

78.41.08

N

78.41.11 78.41.02

78.41.10

Zylinder-Osteotome zur Gewinnung von Knochentransplantaten (zur Entnahme von Spongiosa aus
dem Darmbeinkamm fiir die Rekonstruktion von traumatischen Defekten der Hand)

Cylinder Osteotomes for Cancellous Bone Grafting (to obtain iliac crest bone grafts for the reconstruc-
tion of traumatic hand injuries)

Osteétomos cilindricos para la extraccion de injertos de hueso (para obtener injertos esponjosos de
la cresta iliaca para la reconstruccion de defectos de la mano)

Ostéotomes cylindriques pour le prélévement de transplants osseux (pour le prélévement de crétes
dillion, pour la reconstruction de défauts traumatiques de la main)

Osteotomi cilindrici per I'estrazione dell’ inserto osseo (per ottenere I'inserto spongioso della cresta
130 iliaca per la ricostruzione del difetto della mano)
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Zylinder-Osteotome nach Shepard
Cylinder Osteotomes acc. to Shepard
Ostedtomos cilindricos segtin Shepard
Ostéotomes cylindriques selon Shepard
Osteotomi cilindrici secondo Shepard

78.41.00

Shepard Zylinder-Osteotom, Satz komplett, bestehend aus: 1 Kortikalisstanze;
1 Zylinder-Osteotom 5 mm; 1 Zylinder-Osteotom 6 mm; 1 Zylinder-Osteotom 8 mm;

1 AusstoBer; 1 Querstift.

Shepard Cylinder Osteotome, set complete, consisting of: 1 cortex cutter; 1 cylinder osteotome
5 mm; 1 cylinder osteotome 6 mm; 1 cylinder osteotome 8 mm; 1 ram; 1 cross pin.

Shepard Ostedtomo cilindrico, juego completo, consiste de: 1 punzonadora cortical;
1 ostedtomo cilindrico 5 mm; 1 ostedtomo cilindrico 6 mm; 1 ostedtomo cilindrico 8 mm,

1 expulsor, 1 espiga transversal.

Shepard Ostéotome cylindrique, jeu complet, comprenant: 1 perforateur cortical, 1 ostéotome
cylindrique 5 mm, 1 ostéotome cylindrique 6 mm, 1 osteotome cylindrigue 8 mm, 1 pousseur,

1 embout croisé.

Shepard Osteotomo cilindrico, set completo, composto di: 1 punzone corticale; 1 Osteotomo
cilindrico 5 mm; 1 Osteotomo cilindrico 6 mm; 1 Osteotomo cilindrico 8 mm; 1 espulsore;

1 perno trasversale.

78.41.02

Shepard Kortikalisstanze
Shepard Cortex Cutter
Shepard punzonadora cortical
Shepard perforateur cortical
Shepard punzone corticale

78.41.06

Shepard Zylinder-Ostectom, 8 mm
Shepard Cylinder Osteotome, 6 mm
Shepard Ostedtomo cilindrico, 6 mm
Shepard ostéotome cylindrique, 8 mm
Shepard Osteotomo cilindrico, 8 mm

78.41.10
Shepard Ausstofer
Shepard Ram
Shepard expulsor
Shepard pousseur
Shepard espulsore

78.41.05

Shepard Zylinder-Osteotom, 5 mm
Shepard Cylinder Osteotome, 5 mm
Shepard Osteoctomo cilindrico, 5 mm
Shepard Ostéotome cylindrique, 5 mm
Shepard Osteotomo, 5 mm

78.41.08

Shepard Zylinder-Osteotom, 8 mm
Shepard Cylinder Osteotome, 8 mm
Shepard Ostedtomo cilindrico, 8 mm
Shepard Ostéotome cylindrique, 8 mm
Shepard Osteotomo cilindrico, 8 mm

78.41.11

Shepard Querstift

Shepard Cross Pin
Shepard espiga transversal
Shepard embout croise
Perno trasversale

weitere Informationen finden Sie in unserem Sonderprospekt
further details can be found within our special folder

maés informaciones encuentran Uds. en nuestro folleto especial
d'autres informations se trouvent dans notre prospectus spécial
ulteriore informazione trovate nel nostro depliant speciale
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Zubehor fiir Shepard Osteotome
Accessories to Shepard Osteotomes
Accesorios para Shepard Osteétomos
Accessoires pour Shepard Ostedtomes
Accessori per Shepard Osteotomi

. -
NMedicon

Instrurmenie

49.97.71

SHEPARD OSTEOTOME

49.92.57

MEDICONTAINER
COMTAINER s,

49.40.35
Sterilgut-Container aus Aluminium, silber eloxiert, inkl. Langzeit-
Textilfilter, Deckel gelocht, Boden ungelocht, 300 x 135 x 47 mm

Aluminium sterilization container, silver anodized, incl. long-term textile
filter, lid perforated, bottom non-perforated, 300 x 135 x 47 mm

Contenedor de aluminio para esterilizacion, anodizado en plata, con
filtro de tejido, tapa perforada, fonda no perforado, 300 x 135 x 47mm

Container en aluminium pour la stérilisation, argent, anodisé, avec filtre
textile longue durée, couvercle perforé, fond non-perforé,
300 x 135 x 47 mm

Contenitori d’Alluminio, argentato ossidato, comp. con filtri tessili lunga
durata, coperchio perforato, fondo non perforato, 300 x 135 x 47 mm

49.97.71
Silikon Noppenmatte zur Fixierung der Instrumente, 260 x 125 mm,
3 mm Noppenabstand

Silicon mat for fixation of instruments, 260 x 125 mm, 3 mm distance
between naps

Estera de silicona para la fijacion de los instrumentos, 260 x 125 mm,
distancia entre los botones 3 mm

Tapis en silicone pour la fixation des instruments, 260 x 125 mm,
distance entre les pointes 3 mm

Stoia a grumelli in silicone per il fissaggio degli strumenti,
260 x 125 x mm, distanza dei grumelli 3 mm

49.92.57
Kennzeichnungsschild fir MEDICONTAINER,
mit Gravur "SHEPARD OSTEOTOME", rot

Identification label for MEDICONTAINER,
engraved "SHEPARD OSTEOTOME", red

Placa de identificacion para MEDICONTAINER,
grabada "SHEPARD OSTEOTOME', roja

Etiquette d'identification pour MEDICONTAINER,
gravee "SHEPARD OSTEOTOME", rouge

Etichetta d'identificazione per MEDICONTAINER,
con incisione "SHEPARD OSTEOTOME", rossa
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Scharfe Loffel

Sharp Curettes
Cucharillas cortantes
Curettes tranchantes
Cucchiai taglienti
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Scharfe Liffel

Sharp Curettes
Cucharillas cortantes
Cureties tranchantes
Cucchiai taglienti

. -
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Instfrumenite

(@]

29.48.02
@2 mm
17 cm — 63/4"

Schwedisches Modell
Swedish pattern
Modelo sueco
Modéle suédois
Modello svedese

0

29.49.02
2 mm
18cm-—-71/3"

Schwedisches Modell
Swedish pattern
Modelo sueco
Modeéle suédois
Modello svedese

O

29.48.03
@3 mm
17 cm — 63/4"

O

29.48.06
@6 mm
17,5ecm-=-7"

0

29.49.03
3 mm
18 cm - 71/8"

0

29.49.06
6 mm

18,5 em—=71/4"

O

29.48.04
@4 mm
17 cm — 63/4"

O

29.48.07
@7 mm
18 em —71/8"

0

29.49.04
4 mm

18,5 cm - 71/4"

O

29.49.07
7 mm
19 cm-71/2"

O

29.48.05
@5 mm
175cm-7"

O

29.48.08
@8 mm
18 cm - 71/8"

0

29.49.05
5mm
18,5 cm—71/4"

29.49.08
8 mm
20cm-8"
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Scharfe Léffel

Sharp Cureties
Cucharillas cortantes
Curettes tranchantes
Cucchiai taglienti

29.51.24
# 0000

e &

29.51.33 29.51.42

29.51.50
# 000 #00 #0

29.51.51
#1

| ] | 29.51.52 29.51.53 29.51.54 29.51.55 29.51.56
.Z #2 #3 #4 #5 #6
\\@( 17 cm - 64"
' Volkmann
o 0 0
0 0 T
[ 29.67.06 29.67.15 29.67.24
20.63.33  29.63.42 | #6/0 a0 #4
# 000 # 00
@ @ 0 0 O
29.67.33 29.67.42 29.67.50
29.63.50 29.63.51 # 3/0 # 00 #0
#0 #1
29.63.52 29.67.51 29.67.52
#2 #1 #2
18 cm - 71/8" 20cm-8"
Spratt Lempert
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Scharfe Loffel

Sharp Curettes
Cucharillas cortantes
Curettes tranchantes
Cucchiai taglienti

. -
MNMedicomn
Instrumente

¥

29.80.10

4
Y

29.80.12
S -

0

14 cm - 51/2"
Martini

29.83.50
14 cm -=51/2"
136 Williger-Walter

¥

29.80.11
#00-0 #0-1

5

29.83.62
15 cm - 6"
Williger

? Y

29.83.10 29.83.11
#00-0 #0-1

N
¥

29.83.12
#1-2

0

14 em—=51/2"
Williger

i

=+ f i

29.87.11
21 cm - 81/a"
Walter
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Knochenzangen
Knochenschere

Bone Forceps
Bone Scissors

Pinzas para huesos

Cizalla para huesos

Pinces a os
Cisaille a os

Pinze per ossa
Cesoia per ossa
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HohlmeiBelzangen
Rongeurs

Pinzas Gubias
Pinces Gouges
Pinze Sgorbie

. -
InmMedicon
Instruamenie

30.05.14
14 cm = 51/2"
Friedmann

30.71.02
2 mm

17 cm — 63/4"
Beyer

30° 16 cm - 61/4"
Blumenthal

30.52.17
18 cm-—71/8"
Luer

30.75.14
15¢cm-6"
S.G.H.
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HohlmeiBelzangen
Rongeurs

Pinzas Gubias
Pinces Gouges
Pinze Sgorbie

30.76.13

14 cm - 51/2"
Kleinert-Kutz

17 cm - 63/4"
Stellbrink

30.76.17 30.76.18

30.76.14

16,5 cm —61/2"
Lempert

30.76.19
19 em—T71/2"
Lempert

30.76.16

30.76.26

30.76.29
19 cm - 71/2"
Lempert 139




HohlmeiBelzangen
Rongeurs
Pinzas Gubias
Pinces Gouges

® 2
Medicon
Pinze Sgorbie nsitrumente
|
:
g:ia% 31.04.02 31.04.03 31.05.02 31.05.03
4 2mm 3 mm 2 mm 3 mm

-
-

3
a
&
i5cm-6"
Ruskin-Mini

15cm-6"
Ruskin-Mini

31.05.53 31.11.04 31.11.05
3mm, 15cm-6" 4 mm, 18 cm - 71/s"
Kleinert-Kutz Beyer

5mm, 18 cm - 71/8"
Zaufal-Jansen
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Knochensplitterzangen

Bone Cutting Forceps

Pinzas cortantes para huesos
Pinces a os

Pinze ossivore

33.02.15 33.11.14
15 ¢cm - 6" Na. 58, 14 cm — 57/2"
Littauer-Liston Niro

33.50.15 33.51.15
15 cm - 6" 15 cm - 6"
Liston-mini Liston-mini

33.47.70
20cm - 8"
Markwalder

33.51.35
15 cm - 6"
Kleinert-Kutz

33.57.18
19 cm - 71/2"
Ruskin-Liston

33.58.18 33.59.18

19 cm = 71/2"
Mcindoe-Medicon 141




Knochenhaltezangen
Bone Holding Forceps
Pinzas para huesos
Daviers a os

Pinze affera ossa

. -
Medicon
Instrumente

35.11.12
12 cm — 43/8"
Mod. Lanz

Phalangenhaltezange

Phalanx holding forceps
Pinza de agarrar falanges
Pince pour tenir les phalanges
Pinza da presa per falangi

35.11.16
142 14 cm - 5%"

Repositionszangen
Repaosition Forceps
Pinzas para la reduccién
Pinces de reposition
Pinze per riposizione

35.11.13
13 cm 51/8"

Repositionszangen
Reposition Forceps

35.11.14
14,5 cm - 5%"

Pinzas para la reduccion
Pinces de reposition

Pinze per riposizione

35.14.14
14 cm - 51"

35.14.16
16 ecm-6%"
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Knochenhaltezangen
Bone Holding Forceps
Pinzas para huesos
Daviers a os

Pinze affera ossa

35.20.20
20 cm - 8"

35.15.18
19 cm = 714"
Dingman

(LTI

([TTITITTIIITES

35.15.19
19 cm — 712"
Dingman

ﬁ
O

(@) e

N 1]

1]

1 -
35.35.14 35.35.23
14 cm - 51" 23cm-9"
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Knochenhaltezangen, Knochenschere
Bone Holding Forceps, Bone Scissors

Pinzas para huesos, Cizalla para huesos ® "
Daviers a os, Cisaille a os NNMiedicon
Pinze affera ossa, Cesoia per ossa Instrumente

Maulbreite 5 mm

Jaw width 5 mm

Boca 5 mm de ancho
Largeur des mors 5 mm
Larghezza dei marsi mm. 5

35.75.17
17.6em-7"
Verbrugge

Knochenschere
Bone Scissors
Cizalla para huesos
Cisallle 4 os
Cesoia per ossa

35.45.23 35.45.73 54.17.67
23cm-9" 23cm-9" 17 cm - 634"
144 Ulrich Ulrich Schuchardt
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Marknéagel
Intramedullary Nails
Clavos medulares
Clous médullaires
Chiodi midollari
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Haken-Marknégel, rund

Hook-end Intramedullary Nails, round shaped
Clavos medulares con gancho, redondos
Clous médullaires a crochets, ronds

Chiodi midollari ad uncino, rotondi

. -
MNMlcedicomn
Instruamente

@ 2,4 mm

Lange

Length

Largo
Longueur
Lunghezza
75.70.02 25 mm
75.70.03 30 mm
75.70.04 40 mm
75.70.54 45 mm
75.70.05 50 mm
75.70.06 60 mm
75.70.56 65 mm
75.70.07 70 mm
75.70.57 75 mm
75.70.08 80 mm
75.70.02 90 mm
75.70.59 95 mm
75.70.10 100 mm
75.70.12 120 mm
75.70.13 130 mm
75.70.14 140 mm
75.70.15 150 mm
75.70.16 160 mm
75.70.17 170 mm
75.70.19 190 mm
75.70.20 200 mm
75.70.21 210 mm
75.70.22 220 mm

aus nichtrostendem Implantatstahl nach DIN 17443 (I1SO 5832/1)
stainless steel for implants acc. to DIN 17443 (IS0 5832/1)
fabricados de acero inoxidable especial para implantes segln DIN 17443 (IS0 5832/1)
faits en acier inoxydable spécial pour implants selon le standard établi DIN 17443 (IS0 5832/1)
In acciaio inossidabile speciale per implantati secondo DIN 17443 (IS0 5832/1)

Verpackungseinheit 1 Stiick
Packing unit 1 piece

Caja con 1 pieza

Boites de 1 piéce

Unita di 1 pezzo
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Instrumentarium fiir Haken-Markn&gel

Instruments for Hook-end Intramedullary Nails
Instrumental para clavos medulares con gancho
Instrumentation pour les clous médullaires a crochet
Strumenti per chiodi midollari a uncino

P
{

75.74.52

17 cm lang - 63"

Ein- und Ausschlaginstrument fiir Haken-Markn&gel, mit Querbohrung
zum Biegen, flir Markn&gel von 2,4 mm @

Impactor and Extractor for hook- ended intramedullary nails, with
cross-bore for bending, for intramedullary nails @ 2.4 mm

Impactor para clavos medulares con gancho, con taladro transversal,
para clavos medulares de 2,4 mm de @

Impacteur-extracteur pour clous medullaires a crochet, a forure
transversale pour les plier, pour clous médullaires @ 2,4 mm

Introduttore-Estrattore per chiodi midollari ad uncino, con foro trasversale
per piegare i chiodi, per chiodi midollari @ mm. 2.4

Vorbohrer flr Haken-Markn&gel, mit Leichtmetall-Kriickengriff
fur Marknagel von 2,4 mm @

Tap for hook-end intramedullary nails, with light-metal crutch handle
for intramedullary nails @ 2.4 mm

Preperforador para clavos medulares con gancho, con mango de metal ligero
y de forma adaptada a la mano para clavos medulares de 2,4 mm de @

Amorcoir pour clous médullaires a crochet, avec manche en
bequille de métal léger, pour clous médullaires @ 2,4 mm

Punteruolo per chiodi midollari ad uncino, con impugnatura a gruccia
in metallo leggero per chiodi midollari @ mm. 2,4

75.74.22
18 cm lang — 71/s" 147
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Knochendrahte
Bohrdréahte

Bone Suturing Wires
Wires

Alambres para huesos

Brocas filiformes

Fils d’acier a os
Forets filiformes

Filo d’acciaio per ossa

Punte filiforme
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Knochendrahte
Bone Suturing Wires

Alambres para huesos ® -
Fils d’acier a os MMedicon
Filo d’acciaio per ossa Instrumenfe

aus nichtrostendem Implantatstahl nach DIN 17443 (ISO 5832/1)

stainless steel for implants acc. to DIN 17443 (1ISO 5832/1)

fabricados de acero inoxidable especial para implantes segln DIN 17443 (ISO 5832/1)

faits en acier inoxydable special pour implants selon le standard établi DIN 17443 (ISO 5832/1)
In acciaio inossidabile speciale per implantati secondo DIN 17443 (ISO 5832/1)

Knochendraht, weich

Bone Suturing Wire, soft
Alambre para sutura osea, dulce
Fil d’acier a os, souple

Filo d’acciaio per ossa, dolce Rolle/10 m
coil/10 meters
rollo/10 m
rouleau/10 m
matassina/m. 10

76.01.02 @ 025mm (31Q)
76.01.03 @ 0,30 mm (29 G)
76.01.04 © 040mm (27 G)
76.01.058 @ 050mm (25G)
76.01.06 @ 0,60mm (23 G)
76.01.07 @ 0,70 mm (22 G)
76.01.08 © 0,80mm (21 G)
76.01.09 @ 090 mm (20 G)
76.01.10 @ 10 mm (19G)
76.01.12 @ 1,2 mm (18 G)
76.01.15 © 15 mm (17 G)
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Bohrdrihte

Wire Drills
Brocas filiformes
Forets filiformes
Punte filiforme

Kirschner Bohrdrahte mit Trokarspitze
Kirschner Wires with trocar-shaped tip

Kirschner Brocas filiformes con punta de trocar

Kirschner Forets filiformes a pointe trocart

Kirschner Perforatori filiformi con punta a trequarti

aus nichtrostendem Implantatstahl nach DIN 17443 (IS0 5832/1)
stainless steel for implants acc. to DIN 17443 (ISO 5832/1)
fabricados de acero inoxidable especial para implantes segin DIN 17443 (ISO 5832/1)

faits en acier inoxydable spécial pour implants selon le standard établi DIN 17443 (150 5832/1)
In acciaio inossidabile speciale per implantati secondo DIN 17443 (ISO 5832/1)

Kirschner

mit flachem Schaftende

wit flat shank end

con extremo plano del vastago
a bout de tige plat

con estremita piatta

6 cm 10 cm 16 cm
@ 0,8 mm 76.06.08 76.07.08 76.10.08
@ 0,9 mm 76.06.09 76.07.09 76.10.09
@ 1,0 mm 76.06.10 76.07.10 76.10.10
@ 1,1 mm 76.06.11 76.07.11 76.10.11
@1,2mm 76.06.12 76.07.12 76.10.12
@1,3mm 76.06.13 76.07.13 76.10.13
@ 1,4 mm 76.06.14 76.07.14 76.10.14
1,5 mm 76.06.15 76.07.15 76.10.15
@ 1,6 mm 76.06.16 76.07.16 76.10.16é
@1,7mm 76.06.17 76.07.17 76.10.17
@1,8mm 76.06.18 76.07.18 76.10.18
@1,9mm 76.06.19 76.07.19 76.10.19
@ 2,0 mm 76.06.20 76.07.20 76.10.20
@ 2,2mm 76.06.22 76.07.22 76.10.22
@ 2,5 mm 76.06.25 76.07.25 76.10.25

Mindestbestellmenge: 10 Stiick (pro Modell und Abmessung).

Miniumum quantity per order: 10 pieces of same style and diameter.

Los pedidos no deben ser inferiores a 10 piezas por modelo, largo y didmetro.
Quantité minimum & commander: 10 piéces par modéle, longueur et diamétrs!
Quantita minima da ordinare: 10 pezzi per tipo, lunghezza e diametro.

Sonderldngen auf Wunsch lieferbar!

Additional sizes manufactured to order.
A peticién, también se suministran en largos diferentes de los indicados!

Longueurs complémentaires, livrable sur demande!
A richiesta, anche fornibili in lunghezze speciali!




Bohrdrahte

Wire Drills
Brocas filiformes
Forets filiformes
Punte filiforme

@ -
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Instruamenfie

J

Kirschner

mit rundem Schaftende
(nach DIN 58823)

with round end
(ace. to. DIN 58823)

con extremo redondo del vastago
(segin DIN 58823)

a bout de tige rond
(selon DIN 58823)

can estremita tonda
(secondo DIN 58823)

Kirschner Bohrdrahte mit Trokarspitze
Kirschner Wires with trocar-shaped tip
Kirschner Brocas filiformes con punta de trocar
Kirschner Forets filiformes a pointe trocart
Kirschner Perforatori filiformi con punta a trequarti

aus nichtrostendern Implantatstahl nach DIN 17443 (IS0 5832/1)
stainless steel for implants acc. to DIN 17443 (IS0 5832/1)
fabricados de acero inoxidable especial para implantes segtin DIN 17443 (ISO 5832/1)

faits en acier inoxydable spécial pour implants selon le standard établi DIN 17443 (IS0 5832/1)
In acciaio inossidabile speciale per implantati secondo DIN 17443 (IS0 5832/1)

6 cm 10 cm 16 cm
@ 0,8 mm 76.06.58 76.07.58 76.10.58
© 0,9 mm 76.06.59 76.07.59 76.10.59
@ 1,0 mm 76.06.60 76.07.60 76.10.60
@ 1,1 mm 76.06.61 76.07.61 76.10.61
@1,2mm 76.06.62 76.07.62 76.10.62
@1,3mm 76.06.63 76.07.63 76.10.63
@1,4 mm 76.06.64 76.07.64 76.10.64
@1,5mm 76.06.65 76.07.65 76.10.65
@ 1,6 mm 76.06.66 76.07.66 76.10.66
@ 1,7 mm 76.06.67 76.07.67 76.10.67
@1,8mm 76.06.68 76.07.68 76.10.68
21,9 mm 76.06.69 76.07.69 76.10.69
@ 2,0mm 76.06.70 76.07.70 76.10.70
@ 2,2 mm 76.06.72 76.07.72 76.10.72
@ 2,5 mm 76.06.75 76.07.75 76.10.75

Mindestbestellmenge: 10 Stiick (pro Modell und Abmessung).

Miniumum quantity per order: 10 pieces of same style and diameter.

Los pedidos no deben ser inferiores a 10 piezas por modelo, largo v diametro.
Quantité minimum & commander: 10 piéces par modéle, longueur et diamétre!
Quantitd minima da ordinare: 10 pezzi per tipo, lunghezza e diametro.

Sonderldngen auf Wunsch lieferbar!
Additional sizes manufactured to order.

A peticion, también se suministran en largos diferentes de los indicados!
Longueurs complémentaires, livrable sur demande!
A richiesta, anche fornibili in lunghezze specialil
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Bohrdrihte

Wire Drills
Brocas filiformes
Forets filiformes
Punte filiforme

Kirschner Bohrdréhte mit Trokarspitze

Kirschner Wires with trocar-shaped tip

Kirschner Brocas filiformes con punta de trocar
Kirschner Forets filiformes a pointe trocart
Kirschner Perforatori filiformi con punta a trequarti

aus nichtrostendem Implantatstahl nach DIN 17443 (IS0 5832/1)

stainless steel for implants acc. to DIN 17443 (ISO 5832/1)

fabricados de acero inoxidable especial para implantes segun DIN 17443 (ISO 5832/1)

faits en acier inoxydable spécial pour implants selon le standard établi DIN 17443 (ISO 5832/1)
In acciaio inossidabile speciale per implantati secondo DIN 17443 (ISO 5832/1)

6 cm 10 cm 16 cm
@ 0,8 mm 76.06.78 76.07.78 76.10.78
A 20,9 mm 76.06.79 76.07.79 76.10.79
@ 1,0 mm 76.06.80 76.07.80 76.10.80
1,1 mm 76.06.81 76.07.81 76.10.81
@ 1,2 mm 76.06.82 76.07.82 76.10.82
@ 1,3 mm 76.06.83 76.07.83 76.10.83
@1,4 mm 76.06.84 76.07.84 76.10.84
@1,5mm 76.06.85 76.07.85 76.10.85
@ 1,6 mm 76.06.86 76.07.86 76.10.86
@1,7 mm 76.06.87 76.07.87 76.10.87
‘ 01,8 mm 76.06.88 76.07.88 76.10.88
@1,9mm 76.06.89 76.07.89 76.10.89
J @ 2,0 mm 76.06.90 76.07.90 76.10.90
@ 2,2 mm 76.06.92 76.07.92 76.10.92
Kirschner @25mm 76.06.95 76.07.95 76.10.95
beidseitig mit M?n;:lestbestel!mtlange: 10 Stﬂf:k [pr_o Modell und Abmessung}.
Trokarspitze Miniumum quantity per ordgr. 1_0 pieces of same style and diameter. ”
Los pedidos no deben ser inferiores a 10 piezas por modelo, largo y diametro.
with trocar points Quantité minimum & commander: 10 piéces par modéle, longueur et diameétre!
urhot s Quantita minima da ordinare: 10 pezzi per tipo, lunghezza e diametro.

con punta de trocar
de ambos extremos

& pointe trocart
aux deux bouts

con punta a trequarti
da entrambi i lati

Sonderldngen auf Wunsch lieferbar!

Additional sizes manufactured to order.

A peticién, también se suministran en largos diferentes de los indicados!
Longueurs complémentaires, livrable sur demande!

A richiesta, anche fornibili in lunghezze speciali!
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Bohrdrahtspender
Wire Dispenser

Dispensador de alambres ® .
Distributeur de forets filiformes MMledicon
Distributore di fili Instrurmenite

76.10.00

Bohrdrahtspender fir Bohrdrahte mit 10 ecm Lange und 1,0 - 1,2 — 1,4 und 1,6 mm Durchmesser.
Dispenser for wires of 10 ecm length and 1,0 - 1,2 - 1,4 and 1,6 mm diameter.

Dispensador para alambres de 10 cm longitud y 1,0-1,2 - 1,4 v 1,6 mm diametro.

Distributeur de forets filiformes d’une longueur de 10 em et d’'un diamétrede 1,0-1,2-1,4 et 1,6 mm.

Distributore di fili per fili con em 10 di lunghezza e 1,0 - 1,2 - 1,4 e 1,6 mm di diametro.

76.16.00

Bohrdrahtspender flr Bohrdrahte mit 16 ecm La&nge und 1,0 -1,2 - 1,4 und 1,6 mm Durchmesser.
Dispenser for wires of 16 cm length and 1,0 - 1,2 - 1,4 and 1,6 mm diameter.

Dispensador para alambres de 16 cm longitud v 1,0-1,2 - 1,4 v 1,6 mm diametro.

Distributeur de forets filiformes d’une longueur de 16 cm et d'un diameétre de 1,0-1,2-1,4 et 1,6 mm.

Distributore di fili per fili con ecm 16 di lunghezzae 1,0 -1,2 - 1,4 e 1,6 mm di diametro.

76.16.01

Bohrdrahtspender fir Bohrdrahte mit 16 em Lange und 1,8 — 2,0 — 2,2 und 2,5 mm Durchmesser.
Dispenser for wires of 16 cm length and 1,8 - 2,0 — 2,2 and 2,5 mm diameter.

Dispensador para alambres de 16 cm longitud y 1,8 - 2,0 - 2,2 y 2,5 mm diametro.

Distributeur de forets filiformes d'une longueur de 16 cm et d’un diamétre de 1,8 - 2,0 - 2,2 et 2,5 mm.

154 Distributore di fili per fili con cm 16 di lunghezza e 1,8 -2,0-2,2 ¢ 2,5 mm di diametro.
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Drahtinstrumente

Wire Instruments

Instrumentos para alambre
Instruments pour fils métalliques
Strumenti per fili d’acciaio
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Draht- und Blechscheren, gezahnt

Wire Cutting Scissors, serrated

Tijeras para cortar hilo de acero, dentadas
Ciseaux coupe-fil, dentelés

Forbici dentellate per tagliare fili, d’acciaio

. =
nnNMedicon
Instrumente

14.09.84
14,5 cm - 53/4"

14.23.12
12 cm — 43/4"
Universal

Drahtschere, gezahnt

Wire Cutting Scissors, serrated

Tijera para cortar hilo de acero, dentada
Ciseaux coupe-fil, dentelé

Forbice dentellata per tagliare fili d’acciaio

14.20.02
10 cm-4"
Schuknecht

14.23.62
12 cm — 43/4"
Universal "HM”
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Insfruamenie

Draht- und Blechscheren

Wire Cutting Scissors

Tijeras para cortar hilo de acero
Ciseaux coupe-fil

Forbici per tagliare fili, d’acciaio

&

|

gezahnt
serrated
dentada
dentelé
dentellata

14.28.68
16 cm — 61/4"
!!HM!!

14.26.10
10,5 cm - 41/8"
Beebhee

gezahnt
serrated
dentada
dentelé
dentellata

14.29.68
16 cm - B61/4"
"HM*
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Drahtschneidezangen

Wire Cutting Pliers

Pinzas corta-alambre
Pinces coupantes
Tronchese per fili d’acciaio

. -
MMedicon
Instrumenie

14.30.11
12 cm — 43/4"
!JHM!I

fiir harten Draht bis 0,6 mm @,
fiir weichen Draht bis 1,0 mm @

for hard wire up to 0.6 mm diam.
for soft wire up to 1.0 mm diam.

para alambre duro hasta 0,6 mm de &
para alambre dulce hasta 1,0 mm de @

pour fil metalligue dur jusqu’a 0.6 mmde @
pour fil métalliqus souple jusqu'a 1,0 mmde @

per fili d’acciaio duro @ fino a mm 0,6
per fili d’acciaio dolce @ fino mm 1,0

14.30.13
13 cm - 51/8"
YHM?

fiir harten Draht bis 1,2 mm @,
fiir weichen Draht bis 1,6 mm @

for hard wire up to 1.2 mm diam.
for soft wire up to 1.6 mm diam.

para alambre duro hasta 1,2 mm de @
para alambre dulce hasta 1,6 mm de @

pour fil metallique dur jusgqu’a 1,2 mm de @
pour fil métallique souple jusqu'a 1,6 mmde @

per fili d’acciaio duro @ fino a mm 1,2
per fili d’acciaio dolce @ fino mm 1,6

14.30.17
175em-7"
!IHM!!

flir harten Draht bis 1,6 mm @,
fiir weichen Draht bis 2,0 mm &

for hard wire up to 1.6 mm diam.
for soft wire up to 2.0 mm diam.

para alambre duro hasta 1,6 mm de @
para alambre dulce hasta 2,0 mm de @

pour fil metalligue dur jusqu'a 1,6 mm de @
pour fil métallique souple jusqu’'a 2,0 mm de @

per fili d*acciaio duro @ finoa mm 1,6
per fili d'acciaio dolce @ fino mm 2,0
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Drahtschneidezangen

Wire Cutting Pliers

Pinzas corta-alambre
Pinces coupantes
Tronchese per fili d’acciaio

14.30.28
18 cm = 71/a"

fiir harten Draht bis 1,6 mm @,
fiir weichen Draht bis 2,0 mm @

for hard wire up to 1.6 mm diam.
for soft wire up to 2.0 mm diam.

para alambre duro hasta 1,6 mm de @
para alambre dulce hasta 2,0 mm de @

pour fil metallique dur jusqu’a 1,6 mm de @
pour fil métallique souple jusqu’a 2,0 mm de @

per fili d’acciaio duro © fino a mm 1,6
per fili d’acciaio dolce @ fino mm 2,0

14.30.65
15cm-6"

fir harten Draht bis 1,5 mm &,
fr weichen Draht bis 2,0 mm @

for hard wire up to 1.5 mm diam.
for soft wire up to 2.0 mm diam.

para alambre duro hasta 1.5 mm de @
para alambre dulce hasta 2,0 mm de @

pour fil metallique dur jusqu'a 1,5 mm de &
pour fil métallique souple jusgu’a 2,0 mm de @

per fili d’acciaio dure @ fino a mm 1,5
per fili d’acciaio dolce @ fino mm 2,0

14.30.76
16 cm - 61/4"

fiir harten Draht bis 1,5 mm @,
flir weichen Draht bis 2,0 mm @

for hard wire up to 1.5 mm diam.
for soft wire up to 2.0 mm diam.

para alambre duro hasta 1,5 mm de @
para alambre dulce hasta 2,0 mm de @

pour fil metalligue dur jusqu’a 1,5 mm de @
pour fil métalligue souple jusqu'a 2,0 mm de @

per fili d'acciaio duro @ fino a mm 1,5
per fili d'acciaic dolce @ fine mm 2,0
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Drahtschneidezangen

Wire Cutting Pliers

Pinzas corta-alambre
Pinces coupantes
Tronchese per fili d’acciaio

. -
Medicon
Instrumente

68.04.81
11,5 cm — 41/2"
Obwegeser

fir weichen Draht bis 0,6 mm @

for soft wire up to 0.6 mm diam.

para alambre dulce hasta 0,6 mm de @

pour fil métallique souple jusgqu’a 0,6 mm de @

per fili d'acciaio dolce @ fing mm 0,6

68.04.82
16,5 cm - 61/2"
Obwegeser

fiir weichen Draht bis 0,6 mm @

for soft wire up to 0.6 mm diam.

para alambre dulce hasta 0,6 mm de @

pour fil métallique souple jusqu'a 0,6 mm de @
per fili d’acciaio dolce @ fino mm 0,6
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Drahtspannzangen, Flachzangen

Wire Twisting Forceps, Flat Nose Pliers
Pinzas-tensoras de alambre, Alicates de picos planos
Pinces serre-fil, Pinces a courber les fils

Pinze tendi fili d’acciaio, Pinze a punte piatte

14.40.15 14.40.65
15 cm - 6" 15 cm-6"
Niro Niro *HM*

14.46.14
14 cm - 51/2"

18 cm-7/8"

14.44.17 14.44.67
17 cm - 63/4" 17 cm — 63/4"
Medicon Medicon "HM"

14.48.05
5 mm

14.48.07
7 mm

68.04.90
13 cm - 51/8"
Obwegeser




Drahtspitzzangen, Extraktionszange

Nose Pliers, Extraction Plier

Pinzas para alambre, pinza para extraccién
Pinces serre-fil pointues, pince pour Pextraction
Pinze appuntite per fili, pinza per estrazione

. -
IMNMedicomn
Instrummenie
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68.04.85 68.04.86
13 em - 51/5" 14 cm - 51/2"
Obwegeser Obwegeser

e

.

A

¥,

R

N

¥
N

de acero

d’acier a os

68.04.88
20 cm - 8"
Obwegeser

78.03.08
16 cm — 61/4"
Hackstock

Knochendraht-Extraktionszange
Bone Wire Extraction Plier

Pinza para extraccién de hilos
Pince pour extraire le fil

Pinza per estrarre fili per ossa
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68.04.87
15 cm - 6"
Obwegeser
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Finger-Extensionsbiigel

Finger Extension Bow

Estribo de extension para dedos
Etrier a extension pour doigts
Staffa per le dita
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Finger-Extensionsbiigel

Finger Extension Bow

Estribo de extensién para dedos
Etrier a extension pour doigts
Staffa per le dita

® -
IMMedicomn
Instrummente

78.03.30 25 x50 mm
78.03.31 35 x 60 mm
Framer

78.03.35 6 cm - 23/s"
78.03.36 75cm-3"
Schwarz




. -
MNMedicomn
Instrumenie

Bohrapparate
Bohrer

Perforators
Burrs

Perforadores
Brocas

Perforateurs
Fraises

Apparecchiatura per perforatori
Perforatori
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Winkelhandstiick fiir Kirschner Drahte
Angular Hand Piece for Kirschner Wires

Pieza de mano angulada para alambres de Kirschner ® -
Piéce a main angulaire pour broches de Kirschner MNMlcedicomn
Manipolo angolato per i perforatori filiformi di Kirschner Instruarmenite

68.24.40

Winkel-Handsttick fur Kirschner Bohrdrahte, Untersetzung 1:16, max. 15000 U/min.
Gesamtlange 110 mm, mit Intra-Kupplung nach DIN 13940/ISO-DIS 3964,
flr Drahte von 0,5 - 1,6 mm Durchmesser.

Hand piece, angled, for Kirschner wires, reduction 1:16, max. 15000 rpm, total length 110 mm,
with Intra coupling as per DIN 13940/ISO-DIS 3954, for wires from 0,5 — 1,6 mm diameter.

Pieza de mano acodada para brocas de Kirschner, reduccién 1:16, max. 15000 r.p.m.,
longitud 110 mm, con acoplamiento Intra segin DIN 13940/ISO-DIS 3954,
para brocas de 0,5 - 1,6 mm diametro.

Piéce a main angulaire pour broches de Kirschner, réduction 1:16, max. 15000 t.p.m.,
longueur totale 110 mm, avec Intra-accouplement selon DIN 13940/ISO-DIS 3964,
pour broches d’'un diamétre de 0,5 a 1,6 mm.

Manipolo angolato per perforatori filiformi di Kirschner, riduzione 1:16,
max. 15000 giri/min., lunghezza totale 110 mm, con Intra-Aggiunto secondo
DIN 13940/1SO-DIS 3964, per fili con diametro 0,5 - 1,6 mm.

Das passende Mikromotor-Antriebssystem finden Sie in unserem Sonderprospekt servotronic.
For the corresponding micromotor system please see our brochure servotronic.

El sistema de accionamiento micromotor esta ilustrado en nuestro folleto especial servotronic.
Vous trouverez le micromoteur convenable dans notre prospectus spécial servotronic.

166 Il corrispondente sistema micromotore & illustrato sul nostro prospetto servotronic.
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Handbohrgriffe

Drill Handles

Mangos para perforadores
Manches a perforer
Manici per perforatori

flr Bohrer bis 4 mm @, fur Kirschner Bohrdrahte bis 3 mm @

for twist drills up to 4 mm @, for Kirschner wires up to 3 mm @

para brocas hasta 4 mm @, para brocas de Kirschner hasta 3 mm @

pour fraises jusgu’a 4 mm @, pour broches de Kirschner jusgu'a 3 mm @
per perforatori fino @ mm 4, per perforatori filiformi di Kirschner fino @ mm 3

Handbohrgriff mit
Dreibackenspannfutter, manuell
ohne Schlissel, mit LAngskanal ftir
Kirschner- Bohrdrahte

Drill Handle with three-jaw chuck,
locked by rotatable sleeve, with axial
channel for passing Kirschner wires

Mango para perforadores en "T" y
porta-brocas trimandibular con
conducto longitudinal para brocas
de Kirschner, de ajuste manual sin
necesitar llave

Manche a perforer, avec mandrin &
trois méchoires, serrage manuel
sans clé, avec conduit longitu-
dinal pour forets filiformes de
Kirschner

Manico per perforatori, con
mandrino a tre ganasce senza
chiave, cannulato per il passaggio di
fili Kirschner

78.03.07

Handbohrgriff mit
Jacobs-Dreibackenspannfutter und
Schilssel, Langskanal fiir Kirschner-
Bohrdréhte

Drill Handle with Jacobs chuck,
wrench-operated, with axial channel
for Kirschner wires

Mango para perforadores en "T" y
porta-brocas de 3 mordazas de
Jacobs, con llave, con conducto
longitudinal para brocas de
Kirschner

Trépan a perforer, avec mandrin &
trois machoires de Jacobs avec clé,
avec conduit longitudinal pour forets
filiformes de Kirschner

Manico per perforatori, con
mandrino Jacobs a tre ganasce con
chiave, cannulato per il passaggio di
fili Kirschner

76.51.11

Schliissel allein
Wrench only
llave, suelta
clé, seule
chiave, sola

78.03.10

Handbohrgriff mit
Jacobs-Dreibackenspannfutter und
Schlissel, Langskanal flr Kirschner-
Bohrdréhte

Drill Handle with Jacobs chuck,
wrench-operated, with axial channel
for Kirschner wires

Mango para perforadores en "T" y
porta-brocas de 3 mordazas de
Jacobs, con llave, con conducto
longitudinal para brocas de
Kirschner

Trépan a perforer, avec mandrin &
trois méachoires de Jacobs avec clé,
avec conduit longitudinal pour forets
filiformes de Kirschner

Manico per perforatori, con
mandrino Jacobs a tre ganasce con
chiave, cannulato per il passaggio di
fili Kirschner
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Handbohrapparate
Hand Drills
Perforadores de mano
Perforateurs a main
Trapani a mano

® =
IMedicon

Instrumenie

fur Bohrer bis 4 mm @, fiir Kirschner Bohrdrahte bis 3 mm @

for twist drills up to 4 mm @, for Kirschner wires up to 3 mm @

para brocas hasta 4 mm @, para brocas de Kirschner hasta 3 mm @

pour fraises jusqu'a 4 mm @, pour broches de Kirschner jusqu’'a 3 mm
per perforatori fino @ mm 4, per perforatori filiformi di Kirschner fino @ mm 3

76.51.11 76.51.10
Bunnell

Schilssel allein
Wrench only
llave, suelta
clé, seule
chiave, sola

BUNNELL Handbohrapparat mit
Jacobs-Dreibackenspannfutter und Schllissel,
kleines Modell, mit Izngsdurchbohrtem Kanal
fur Kirschner-Bohrdréhte

BUNNELL Hand Drill with Jacobs chuck,
wrench-locking, small pattern, with axial
channel for passing Kirschner wires

BUNNELL Perforador de mano, con
porta-brocas de tres mordazas e Jacobs, con
llave, modelo pequefio — con conducto
longitudinal para pasar brocas filiformes de
Kirschner

BUNNEL Perforateur & main, avec mandrin
Jacobs a trois machoires avec clé, petit
modeéle, avec conduit longitudinal pour forets
filiformes de Kirschner

BUNNEL Trapano a mano con mandrino
Jacobs a tre ganasce con chiave, modello
piccolo, cannulato per il passaggio di
perforatori filiformi di Kirschner




Handbohrapparate
Hand Drills

® = Perforadores de mano
nnMledicon Perforateurs a main
Instrumenfte Trapani a mano

flir Bohrer bis 7 mm @, fur Kirschner Bohrdrahte bis 4 mm @

for twist drills up to 7 mm @, for Kirschner wires up to 4 mm @

para brocas hasta 7 mm @, para brocas de Kirschner hasta 4 mm @

pour fraises jusgu'a 7 mm @, pour broches de Kirschner jusqu'a 4 mm @
per perforatori fino @ mm 7, per perforatori filiformi di Kirschner fino @ mm 4

RALK Handbohrapparat mit
Jacobs-Dreibackenspannfutter und Schlissel,
mit langsdurchbohrtem Kanal fiir
Kirschner-Bohrdrahte

RALK Hand Drill with Jacobs chuck,
wrench-locking, with axial channel for passing
Kirschner wires

RALK Perforador de mano con porta-brocas
de tres mordazas de Jacobs, con llave, con
conducto longitudinal para pasar brocas
filiformes de Kirschner

76.51.21

schitsasl aliein RALK Perforateur a main avec mandrin Jacobs

Wrench only ; : < : i )
llave, suelta a trois machoires avec clé, avec conduit
oy sele longitudinal pour forets filiformes de Kirschner
chiave, sola
76.51.20
Ralk RALK Trapano a mano con mandrino Jacobs a

tre ganasce con chiave, cannulato per il
passaggio di perforatori filiformi di Kirschner
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Handbohrapparate
Hand Drills
Perforadores de mano
Perforateurs a main
Trapani a mano

. -
IMmMedicomn

Instruamenie

flr Bohrer bis 4 mm @, fiir Kirschner Bohrdrihte bis 4 mm @

for twist drills up to 4 mm @, for Kirschner wires up to 4 mm

para brocas hasta 4 mm @, para brocas de Kirschner hasta 4 mm @

pour fraises jusqu’a 4 mm @, pour broches de Kirschner jusgu'a 4 mm @
per perforatori fino @ mm 4, per perforatori filiformi di Kirschner fino @ mm 4

76.51.60

76.51.61 Smedberg
Schiiissel allein

Wrench only

llave, suelta

clé, seule

chiave, sola

SMEDBERG Handbohrapparat mit
Jacobs-Dreibackenspannfutter und Schlissel,
mit langsdurchbohrtem Kanal fiir
Kirschner-Bohrdréhte

SMEDBERG Hand Drill with Jacobs chuck,
wrench-locking, with axial channel for passing
Kirschner wires

SMEDBERG Perforador de mano con
porta-brocas de tres mordazas de Jacobs, con
llave, con conducto longitudinal para pasar
brocas filiformes de Kirschner

SMEDBERG Perforateur a main avec mandrin
Jacobs a trois machoires avec clé, avec
conduit longitudinal pour forets filiformes de
Kirschner

SMEDBERG Trapano a mano con mandrino
Jacobs a tre ganasce, con chiave, cannulato
per il passaggio di perforatori filiformi di
Kirschner
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Bohrer
Burrs
Brocas
Fraises
Perforatori

Handbohrer

Hand Drills
Perforadores de mano
Trépans a main
Perforatori a mano

76.55.17
17 cm — 63/4"
Championniere

Spiralbohrer fir Handbohrgriffe
und Handbohrapparate

Twist drills for drill handles
and hand drills

Brocas espirales para mangos de perforadores
de mano y aparatos perforadores de mano

Fraises en spirale pour manches a perforateur
et pour perforateurs a main

Perforatore elicoidale per manici per perforatori
e apparecchiatura per perforatori

76.69.15 1,5mm @, 7cm
76.69.20 20mm@, 8,5cm
76.69.25 25mmd@, 9.5cm
76.69.30 3,0mmd, 10cm
76.69.32 32mm@, 10cm
76.69.35 35mmd, 11 cm
76.69.40 40mm@, 12cm
76.69.45 45mm@O, 13 cm
76.69.50 50mmd, 13cm
76.69.60 6,0mmd, 14 cm
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Reibahlen
Knochenpfrieme

Reamers

Bone Piercers

Escariadores

Punzones

Alésoirs a main

Alénes a os

Alesatori

Puntaruoli
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Reibahlen, Knochenpfrieme
Reamers, Bone Piercers

Escariadores, Punzones

Alésoirs a main, Alénes a os

Alesatori, Puntaruoli

. -
Nedicomn

Instrumente

Reibahle vierkant
Reamer square
Escariador cuadrado
Alésoir a quatre pans

76.59.21
21 cm—81/4"
Perthes

Knochenpfrieme (Reibahlen)
Bone Piercers (Reamers)
Punzones (Escariadores)
Alénes a os (Alésoirs a main)
Puntaruoli (Alesatori)

78.03.01
16 cm — B61/4"

Alesatore quadrangolare

Reibahle vierkant,
mit ALU-Handgriff

Reamer square,
with aluminium handle

Escariador cuadrado,
con mango de aluminio

Alésoir & quatre pans,
avec manche en aluminium

Alesatore quadrangolare,
impugnatura in alluminio

76.59.22
22 cm — 83/4"
Perthes

mit NOVOTEX-Kunststoffgriff
(im Autoklaven sterilisierbar
bis 143° C bei 3 bar)

with NOVOTEX plastic handle
(autoclavable up to 143° C at 3 bar)

con manga en materia
plastica NOVOTEX,
autoclavable hasta 143° C
bajo presién de 3 atmoésferas

avec manche en matiére
plastigue NOVOTEX
(stérilisable dans I'autoclave
jusgu'a 143° C sous pression
de 3 bars)

con manico di materiale plastico
NOVOTEX (autoclavabile fino a
143° C sotto pressione di 3 bar)

78.03.02
17 cm — 63/4"
Mod. Lanz
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Knochenhebel
Bone Levers
Elevadores 6seos
Leviers a os

Elevatori per ossa
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Knochenhebel
Bone Levers
Elevadores d6seos

. -
Leviers a os IMmedicon
Elevatori per ossa Instrumente

78.35.03 78.35.05 78.35.07
3 mm 5mm W;i 7 mm
14 cm - 51/2" Y) 15cm-6" ) 15cm-6

78.35.55 78.35.09
55 mm 15cm-6" 78.35.11
16,5 - 61/2" Buck-Gramcko 16 cm —61/4"
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Sagen
Saws
Sierras
Scies
Seghe
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Oszillierende Mikro-Sége "Modell Sachse”

Micro Oscillating Saw according to Sachse

Micro sierra oscilante "Modelo Sachse” ®

Scie micro oscillante ,Modéle Sachse” Medicon

Micro sega oscillante ,,Modello Sachse” Instrumente

68.24.19

68.24.20

68.24.00

Oszilierende Mikro-S&ge ohne Sageblatter, mit INTRA Kupplung nach DIN 13940/ISO-DIS 3964, integriertes
Spiihlrohr, mit Gabelschliissel, empfohlene maximale Motordrehzahl: 15.000 U/min £ 15.000
Oszillationen/Minute.

Micro oscillating saw without saw blades, with INTRA coupling ace. to DIN 13840/1SO-DIS 3964, integrated
irrigation tube, with fork wrench, recommended maximum speed: 15.000 rpm £ 15.000 oscillations/minute.
Micro sierra oscilante sin hojas, con acoplamiento INTRA segtin DIN 13940/1SO-DIS 3964, con tubo de succion

integrado, con llave horquilla, nimero de revoluciones del motor recomendado: 15.000 r.p.m. = 15.000
oscilaciones por minuto.

Scie micro oscillante, sans lames de scie, avec accouplement INTRA selon DIN 13940/1SO-DIS 3964, canule
de lavage intégrée, avec clef, nombre de tours maximum recommandé: 15.000 t.p.m. £ 15.000 oscillations par
minute.

Micro sega oscillante senza lame, con INTRA-Aggiunto secondo DIN 13940/ISO-DIS 3964, tubo di lavaggio
integrato, con chiave a forcina, considerato regime max. di rotazione del motore: 15.000 al minuto £ 15.000
oscillazioni/min.

68.24.19 68.24.20
Ersatz-Uberwurfmutter fir Spannfutter Gabelschlilssel allein
Spare fixation nut for chuck Fark wrench only
Tuerca de racor de repuesto para mandril de sujecion Liave horguilla suelta
Ecrou fileté pour mandrin de serrage Clef seule

Dado a cappello di ricambio per mandrino Chiave a forcina sola

Das passende Mikromotor-Antriebssystem finden Sie in unserem Sonderprospekt servotronic.
For the corresponding micromotor system please see our brochure servotronic.

El sistema de accionamiento micromotor esta ilustrado en nuestro folleto especial servotronic.
Vous trouverez le micromoteur convenable dans notre prospectus spécial servotronic.

1l corrispondente sistema micromotore é illustrato sul nostro prospetto servotronic.
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Enstfruamente

Oszillierende Mikro-Sége "Modell Sachse”
Micro Oscillating Saw according to Sachse
Micro sierra oscilante "Modelo Sachse”
Scie micro oscillante ,Modéle Sachse”
Micro sega oscillante ,,Modello Sachse”

@I -
gl T
\ ' 9 mm \
ey e ] =y
6 mm 10 mm 15 mm & mm
68.24.24 68.24.25 68.24.26 68.24.30
Blattstarke = 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,75 mm
Thickness of blade
Grosor de |a hoja
Epaisseur de la lame
Spessoredella lama
S#gebldtter mit langem Schaft, Nutzldnge: 26 mm
Saw blades with long shank, working length: 26 mm
Hojas de sierra con vastago largo, largo Util: 26 mm
Lame de scie avec tige longue, longueur utile: 26 mm
Lame per sega con asta lunga, lungh. utile: 26 mm
.ﬁl'\ /5
S 9mm | \
borsiini o I )
b — — —_— —
& mm 10 mm 15 mm 6 mm
68.24.27 68.24.28 68.24.29 68.24.31
Blattstarke = 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,15 mm

Thickness of blade
Grosor de la hoja
Epaisseur de la lame
Spessore della lama

Die geringe Blattdicke der Sageblatter ermaglicht sehr feine Schnitte.
As the blades are extremely thin very delicate cuts can be achieved.

El grosor minimo de las hojas hace posible cortes muy finos.

Les lames de scie sont trés minces ce qui permet des coupes trés fines.
Il sottile spessore delle lame da sega rende possibile tagli molto delicati.

Sageblatter mit kurzem Schaft, Nutzlénge: 11 mm
Saw blades with short shank, working length: 11 mm
Hojas de sierra con vastago corto, largo Gtil: 11 mm
Lame de scie avec tige courte, longueur utile: 11 mm
Lame per sega con asta corta, lungh. utile: 11 mm
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Mikro Sdge Osseoskalpell ?Modell Sachse”
Micro Saw Osseoscalpel according to Sachse

Micro sierra Osseoscalpel *Modelo Sachse” @ -
Scie micro Osseoscalpel ,Modéle Sachse” IMNedicomn
Scalpello Osseo, micro sega ,Modello Sachse” Instrumente

US Pat.5.201.749

US Pat.5.201.749

Patente americano 5.201.749
Brevet US 5.201.749

US brevetto 5.201.749

DBP angemeldet

DEP pending i
solicitado al patente DBP (
DBP en cours

OBP iscritto

68.24.20

68.24.05

Osseoskalpell, Mikro-S&ge mit axial/sagittalem Schnitt, Pendelhub, besonders geeignet flir dreidimensionale
SchnittfUhrungen; ohne Sageblatter, mit INTRA Kupplung nach DIN 13940/ISO-DIS 3964, integriertes Splilrohr, mit
Gabelschlissel, empfohlene maximale Motordrehzahl: 20.000 U/min.

Osseoscalpel, micro saw with axial/sagittal cut, oscillating hub, especially suitable for three dimensional cutting;
without saw blades, with INTRA coupling acc. to DIN 13940/ISO-DIS 3964, integrated irrigation tube, with fork
wrench, recommended maximum speed: 20.000 rpm.

Microsierra Osseoscalpel con corte axial/sagital, elevacion de péndulo, especialmente apropiada para cortes
tridimensionales; sin hojas, con INTRA-acoplamiento segtin DIN 13940/1SO-DIS 3964, tubo de irrigacién integrado,
con llave, revolucion max. de motor recomendada: 20.000 r.p.m.

Osséoscalpel, scie micro a coupe axiale/sagittale, par voie excentrigue, particulierement congu pour des coupes
tridimensionnelles; sans lames de scie, avec INTRA-accouplement selon DIN 13940/IS0O-DIS 3964, conduite de
lavage intégrée, avec clef fourchue, nombre de tours max. recommandé: 20.000 t.p.m.

Scalpello Osseo, micro sega con taglio assiale/saggitale, corsa del pendolo, adatto specialmente per guida taglio
tredimensionale; senza lame, con INTRA-Aggiunto secondo DIN 13940/ISO-DIS 3964, tubo di lavaggio integrato,
con chiave per dado, considerato regime max. di rotazione del motore: 20.000 giri/min.

68.24.19 68.24.20
Ersatz-Uberwurfrmutter fir Spannfutter Gabelschlissel allein
Spare fixation nut for chuck Fark wrench only
Tuerca de racor de repuesto para mandril de sujecion Llave horquilla suelta
Ecrou filete pour mandrin de serrage Clef seule

Dado a cappello di ricambio per mandrino Chiave a forcina sola

Das passende Mikromotor-Antriebssystem finden Sie in unserem Sonderprospekt servotronic.
For the corresponding micromotor system please see our brochure servotronic.

El sistema de accionamiento micromotor estd ilustrado en nuestro folleto especial servotronic.
Vous trouverez le micromoteur convenable dans notre prospectus spécial servotronic.

180 Il corrispondente sistema micromotore é illustrato sul nostro prospetto servotronic.
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Mikro Sage Osseoskalpell "Modell Sachse”
Micro Saw Osseoscalpel according to Sachse
Micro sierra Osseoscalpel *Modelo Sachse”
Scie micro Osseoscalpel ;,,Modéle Sachse”
Scalpello Osseo, micro sega ,,Modello Sachse”

Sageblatter
Saw blades
Hojas de sierra
Lame de scie
Lame per sega

68.24.35 68.24.36

Verpackungseinheit 12 Stlick
Packing unit 12 pieces
Cajas con 12 piezas

Buoites de 12 pigces

Unita di 12 pezzi

68.24.37




Mikro-Stichsédge
Micro Compass Saw

Micro sierra de punta ® .
Scie micro a guichet Mledicon
Micro sega a coda Instrumente

68.24.19

68.24.20

68.24.10

Mikro-Stichsége, mit Gabelschltissel, ohne S&ageblatter, mit INTRA-Kupplung nach

DIN 13940/I1SO-DIS 3964; Schwingungen je Sekunde: 160 (bei 20.000 U/min); Hub: 2 mm; hygienisch:
zur Pflege und Reinigung zerlegbar.

Micro compass saw, with fork wrench, without saw blades, with INTRA coupling acc. to

DIN 13940/1SO-DIS 3964; oscillations per second: 160 (at 20.000 rpm); height of stroke: 2 mm; hygienic:
easily dismantable for maintenance and cleaning.

Micro sierra, con llave horquilla, sin hojas, con acoplamiento INTRA segun DIN 13940/I1SO-DIS 3964;
vibraciones por segundo: 160 (a 20.000 r.p.m.); elevacién: 2 mm; higiénico: desmontable para mantenimiento y
limpieza.

Scie micro & guichet, avec clef, sans lames de scie, avec INTRA-Accouplement selon

DIN 13940/1SO-DIS 3964; vibrations par seconde: 160 (2 20.000 t.p.m.); course: 2 mm; hygiénigue: peut étre
démontée pour I'entretien et le nettoyage.

Micro sega, con chiave a forcina, senza lame, con INTRA-Aggiunto secondo
DIN 13940/1SO-DIS 3964; vibrazioni per secondo: 160 (a 20.000 g/min); corsa: 2 mm; igienico: smontabile
per pulitura e lavaggio.

68.24.19 68.24.20
Ersatz-Uberwurfmutter fir Spannfutter Gabelschllssel allein
Spare fixation nut for chuck Fork wrench only
Tuerca de racor de repuesto para mandril de sujecion Liave horguilla suelta
Ecrou filete pour mandrin de serrage Clef seule

Dado a cappello di ricambio per mandrino Chiave a forcina sola

Das passende Mikromotor-Antriebssystem finden Sie in unserem Sonderprospekt servotronic.
For the corresponding micromotor system please see our brochure servotronic.

El sistema de accionamiento micromotor esta ilustrado en nuestro folleto especial servotronic.
Vous trouverez le micromoteur convenable dans notre prospectus spécial servotronic.

182 Il corrispondente sistema micromotore & illustrato sul nostro prospetto servotronic.
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Mikro-Stichsége
Micro Compass Saw
Micro sierra de punta
Scie micro a guichet
Micro sega a coda

14 mm

68.24.12 68.24.13

68.24.21

Hartmetall Raspelaufsatz

TC rasp for micro compass saw

Escofina de tungsteno para micro sierra
Réape en tungsténe pour scie micro a guichet
Raspa al tungsteno per micro sega

Sageblatter
Saw blades
Hojas de sierra
Lame de scie
Lame per sega

‘|V i 26 mm

I i n

68.24.14 68.24.15 68.24.16

68.24.22

Ersatz-Spriihrohraufsatz

Spare irrigation tube for micro compass saw

Tubo de recambio para irrigacion para micro sierra
Canule de lavage de rechange pour scie micro a guichet
Cannula per lavaggio di ricambio per micro sega

68.24.19

Ersatz-Uberwurfmutter fir Spannfutter

Spare fixation nut for chuck

Tuerca de racor de repuesto para mandril de sujecion
Ecrou filete pour mandrin de serrage

Dado a cappello di ricambio per mandrino 183




Sédgen
Saws
Sierras
Scies
Seghe

. -
MNMiledicon
Instrurmente

mit Fingerauflage
with finger-rest
con apoyo dedo
avec appui-doigt
con appoggiadita

67.60.10 77.02.14
18,5 cm - 71/4" 19 cm - 71/2"
Joseph

77.02.23
23cm-9"
Langenbeck
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Fingerringségen

Finger Ring Cutters

Sierras para abrir anillos
Scies pour ouvrir les bagues
Seghe per aprire gli anelli

43.45.00

43.45.00
16 cm - 61/4"

43.46.00

43.46.00
16 cm — 61/4"

AL
e

T

Fingerringsdge komplett mit 1 S&geblatt, verchromt

Finger Ring Cutter, complete with 1 saw blade, chromium-plated
Sierra para abrir anillos, completa, con 1 hoja de sierra, cromada
Scie pour couper les bagues, compléte, avec 1 lame de scie, chromee
Sega per anelli, completa, con 1 lama per sega, cromata

43.45.01

Ersatzsageblatt

Spare Saw Blade

Hoja de sierra de repuesto
Lame de scie

Lama di ricambio

904.30.10

Ersatzfligelmutter

Replacement wing

Tuerca de mariposa de reguesto
Papillon de rechange

Dado ad alette di ricambio

Fingerringsége komplett mit 1 S&geblatt, verchromt
Finger Ring Cutter, complete with 1 saw blade, chromium-plated
Sierra para abrir anillos, completa, con 1 hoja de sierra, cromada
Scie pour couper les bagues, compléte, avec 1 lame de scie, chromee
Sega per anelli, completa, con 1 lama per sega, cromata

43.46.01

Ersatzsageblatt

Spare Saw Blade

Hoja de sierra de repuesto
Lame de scie

Lama di ricambio

904.30.09

Ersatzfligelmutter

Replacement wing

Tuerca de mariposa de requesto
Papillon de rechange

Dado ad alette di ricarbio

904.30.12
Ersatznabe
Replacement hub
fleje de recambio
moyeu de rechange
mozzo di ricambio

904.30.06
Ersatznabe
Replacement hub
fleje de recambio
moyeu de rechange
mozzo di ricambio
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Sédgen
Saws
Sierras
Scies
Seghe

. -
NMNMiedicon
Instrumente

Hinweis:

Indication:

Indicacion:

-Indication:

Indicazione:

Elektrische Gipssédge und Zubehér
siehe Seiten 224 - 226.

Electric Plaster Saw and Accessories
on page 224 - 226.

Sierra eléctrica de yeso y accesorios
vease paginas 224 - 226.

Scie électrique a platre et accessoires
voir pages 224 - 226.

Sega elettrica per gesso ed accessori
veda le pagine 224 - 226.




. -
Medicon

Instrurmenie

Fingernagel-Instrumente
Finger Nail Instruments
Instrumentos para unas

Instruments a ongles
Strumenti per unghie




Fingernagelbohrer
Finger Nail Drill
Perforadores para ufias
Perforateurs a ongles
Trapani per unghie

. -
INedicon

Instrumenite

j.'
5
v 12 cm — 48/4"

12 cm — 43/4"

43.40.00

Nagelbohrer komplett mit 3 Bohrern 1,2 -1,6 -2,0 mm

Finger Nail Drill complete with 3 drills 1.2 - 1.6 — 2.0 mm

Perforador de uhas completo con 3 perforadores 1,2 -1,6 y 2,0 mm
Perforateur a ongle complet avec 3 forets 1,2 - 1,6 et 2,0 mm
Trapano per unghie completo di 3 perforatori 1,2 - 1,6 — 2,0 mm

43.40.10

Bohrer allein zu 43.40.00, Satz/3 Stlick

Drills for 43.40.00, set of 3

Perforadores, sueltos, para 43.40.00 juego de 3
Forets, seuls, pour 43.40.00, jeu de 3

Trapano solo per 43.40.00, serie/3 pezzi

43.40.50

Nagelbohrer komplett mit 3 Bohrern 1,2 -1,6 - 2,0 mm

Finger Nail Drill complete with 3 drills 1.2 - 1.6 — 2.0 mm

Perforador de ufias completo con 3 perforadores 1,2 - 1,6 y 2,0 mm
Perforateur a ongle complet avec 3 forets 1,2 - 1,6 et 2,0 mm
Trapano per unghie completo di 3 perforatori 1,2 - 1,6 — 2,0 mm

43.40.60

Bohrer allein zu 43.40.50, Satz/3 Stlck

Drills for 43.40.50, set of 3

Perforadores, sueltos, para 43.40.50 juego de 3
Forets, seuls, pour 43.40.50, jeu de 3

Trapano solo per 43.40.50, serie/3 pezzi
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Fingernagelzangen
Finger Nail Forceps
Pinzas para uifas
Pinces a ongles
Pinza per unghie

NagelausreiBzange

Nail Pulling Forceps

Pinza arranca uhas

Pince pour arracher les ongles
Pinza per togliere unghie

43.48.15 43.75.14
13,5 cm — 53/8" 14 cm —51/2"
Radolf

Nagelspaltzange

Nail Splitter

Pinza corta ufias

Pince pour fendre les ongles
Pinza tagliente per fendere unghie

:

43.78.11
11,5 cm = 41/2"

-

43.78.13
13 cm —51/8"
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Fingernagelscheren
Finger Nail Scissors
Tijeras para ufias
Ciseaux a ongles
Forbici per unghie

. -
MNMiedicon
Instrumente

Nagelspaltschere

Nail Splitting Scissors
Tijeras para hender ufas
Ciseaux a fendre les ongles
Forbici per fendere unghie

43.62.10
180 10,5 cm —41/s"

03.22.13
13 cm-51/s"

S

Y

03.22.15
15 cm — 5%/4"

43.63.10
10,5 cm —41/8"
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Sehnen-Instrumente
Tendon Instruments
Instrumentos para tendones
Instruments pour tendons
Strumento per tendine
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Sehnenhalte-, SehnenfaBzangen

Tendon Grasping and Holding Forceps

Pinzas para sujetar y agarrar tendones

Pinces a préhension et pour saisir les tendons
Pinza da presa e afferrare tendini

. -
NMiledicomn
Insframente

Sehnenhaltezangen

Tendon Holding Forceps

Pinzas para sujetar tendones
Pinces a préhension pour tendons
Pinza per afferrare tendini

(B

ErT

I
Efﬁxﬁ

50.03.16 78.12.13

16 cm — 61/4" 13 cm - 51/8"

Steinmann "AT” Steinmann
SehnenfaBzangen

Tendon Grasping Forceps
Pinzas para agarrar tendones
Pinces pour saisir les tendons
Pinza da presa per tendini

78.10.11
11 em — 43/8"
Caroll

SehnenfaBpinzetten

Tendon Grasping Forceps
Pinzas para agarrar tendones
Pinces pour saisir les tendons
Pinza per afferrare tendini

A% qn

78.15.02 78.15.03
2 mm 3 mm
ﬁ @ % il
78.15.04 78.15.05
4 mm 5mm

10 cm -4"
Larsen

17.57.13
13,5 cm — 53/g"
Ombredanne
{Jackson)




Sehnenfiihrungszangen

Tendon Tunnelling Forceps

Pinzas conductoras para tendones
Pinces conductrices pour tendons

. -
MNMledicon
Pinza passa tendini

Instrumente

i — &3
E
! 78.10.15 78.10.19 78.10.25 1
78.11.15 78.11.19 781125 H !
I
Il
|
78.10.15 15cm - 6" 78.11.15 15cm-6"
78.10.19 19cm-77/2" 78.11.19 19cm-71/2"
78.10.25 25cm-10" 78.11.25 25cm-10"
Brand Brand
&2 &2
|
| /‘(
|
|
W/
13cm
58" | 78.14.40 78.14.42
78.14.20 78.14.21
20em-8" 20cm-8"
biegsam
flexible
maleable
flexible
malleabile

78.14.40 G2 mm
78.14.42 @25 mm
Kleinert-Kutz




Sehnenfiihrer
Tendon Passers

Pasadores de tendones @
Conducteurs de tendons Medicomn
Guidatendini Instrumente

Sehnenflhrer und Tunnelierinstrument

Tendon Passer and Tunnelling Instrument
Pasador de tendones e Instrumento tunelizador
Conducteur de tendons et Instrument

78.26.10“ 78,26.12“ a tunnellisation
15cm-6 15cm-6 Guidatendini e Strumento traforatore
Framer Framer
P 78.26.81
1L At Ersatz-Kopfschraube
. fur Nr. 78.26.80
® Replacement Screw
] for No. 78.26.80
I Tornillo de cabeza
de repuesto
i para No. 78.26.80
P — elastisch ' vis frontale
malleable elastic diu.:re ?slhoan?g; 26.80
formable elastico p-t f t I =
modulable élastique éli ?icraomnha':oe
malleabile elastico ! per il No. 78.26.80
p'.
|

| 78.26.58 18,5cm-7/s" 78.26.80
| 78.26.63 23 cm-9" @7 mm
! Bunnell 34 cm — 133/5"
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Instruamente

Sehnenschiler

Tendon Stripper
Enucleador de tendones
Décolleurs de tendons
Enucleatore per tendini

@

78.20.54

@

78.20.55

O

78.20.56

@

elastisch
elastic
elastico
élastique
elastico

) )

78.20.02 78.20.03

78.20.04 78.20.06
78.20.02 @ 2 mm
78.20.03 @ 3 mm
78.20.04 @4 mm
78.20.06 © 6 mm
15cm-6"
Bunnell

78.20.54 © 4,0 mm
78.20.55 @45 mm
78.20.56 @55mm
23cm - 9"

78.22.30
g4 mm

31 cm-121/5"
Fischer

@ = Innendurchmesser
@ = inside diameter

@ = diametro interior
@ = diamétre intérieur
@ = diametro interno

78.22.50 78.22.51

@6 mm @ 3 mm

50 cm - 193/4" 30 cm - 113/4"
Brand 195




Sehnenschiler

Tendon Stripper

Enucleador de tendones @ =
Décolleurs de tendons MNledicomn

Enucleatore per tendini

Instrumente
q ©r

78.22.53 78.22.52
@ 3 mm @6 mm
34,5 cm - 131/2" 50 cm - 193/4"

@ = Innendurchmesser
@ = inside diameter

@ = diametro interior
@ = diamétre intérieur
@ = diametro interno

78.23.50
Mod. Lanz 50 cm — 19%/4"
Brand
SehnenschalmeiBel
Tendon Gouges
Escoplos enucleadores de tendones
Decolleurs de tendons
Scalpelli enucleatori per tendini
.
: N f
f / |
[ ! |
|
| I I
! u ! I
78.28.12 78.28.13 78.28.14
78.28.12 25 mm
78.28.13 3,0 mm 78.28.43
78.28.14 3,5 mm 3 mm
196 15 ecm - 6" 16 cm —61/4"
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Sehneneinflechtklemmen

Tendon Interlacing Forceps

Pinza para entrelazar tendones
Pinces pour entrelacer les tendons
Pinza per intrecciare tendini

78.12.16
15 cm - 6"

78.12.15
15ecm-6"
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GewebefaBzangen

Tissue Grasping Forceps
Pinzas para coger tejidos
Pinces pour saisir les tissus
Pinze per afferare tessuti




GewebefaBzangen

Tissue Grasping Forceps

Pinzas para coger tejidos @ "

Pinces pour saisir les tissus IMNMledicon

Pinze per afferare tessuti Instrumente

@y

i 4/

50.02.13 50.02.14 f5° '0:'1; f’g '02‘1; Ja®
13 om - 5/&" 14 cm - 51/2" £ =T
4% & Zahne 5 % 6 Zahne
4 % 5 testh 5 x 6 testh
4 x 5 dientes 5 x 6 dientes
4 x 5 dents 5 x 6 dents
4 % 5 denti 5 x 6 denti

Allis-Baby Allis

"AT" = atraumatische Riefung
atraumatic serrations
con estriado atraumatico
avec striure atraumatique
striatura atraumatica

50.03.16
16 cm — 64"
200 Allis "AT”
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Hochfrequenz-Chirurgie
Electrosurgery

Electrocirugia

Chirurgie de haute fréquence
Chirurgia ad alta frequenza




Hochfrequenz-Chirurgie, bipolar
Electrosurgery, bipolar

Electrocirugia, bipolar

Chirurgie de haute fréquence, bipolaire
Chirurgia ad alta frequenza, bipolare

. -
NMilcedicomn
Instrumente

88.00.02
220 Volt
MEDICON-BIPOLAR

Hochfrequenz-Chirurgiegerat fir bipolare Koagulation mit
stufenlos einstellbarer Hochfrequenzleistung bis max.
50 Watt, Aktivierung wahlweise (iber FuBschalter oder au-
tomatisch.

High frequency bipolar coagulator with continuously ad-
justable high frequency output up to max. 50 watt. Activa-
tion either by foot-switch or automatically.

Equipo quirlrgico de alta frecuencia para coagulacién bi-
polar con rendimiento de alta frecuencia con regulacién
continua hasta 50 vatios maximo. Activacion por pedal o
automaticamente.

Appareil pour la chirurgie haute fréquence pour coagula-
tion bipolaire au moyen d’une puissance de haute
fréquence réglable sans gradations jusqu’a 50 watts.
Activation soit par pédale soit automatiquement.

Apparecchio chirurgico ad alta frequenza per coagulazio-
ne bipolare con capacita di alta frequenza regolabile linea-
re fino a 50 watt. Attivazione o per mezzo d’interruttore a
pedale o automaticamente.

Technische Daten:

NetzanschluB 220 V, = 10%, 50 Hz (110 V auf Anfrage
lieferbar). Ableitstrom im Schutzleiter kleiner als 0,02 mA.
Leistungsaufnahme max. 110 VA.

HF-Leistung bis 50 Watt stufenlos einstelibar.
Betriebsfrequenz 600 KHz.

Abmessungen: 265 mm breit, 210 mm tief, 110 mm hoch.
Gewicht 4.2 kg

Technical specification:

Electric mains 220 V, = 10%, 50 cps (110 V available on request).
Operating circuit in grounded conductor below

0,02 mA. Power Consumption max. 110 VA.

High frequency output up to 50 watt continuously adjustable.
Operating frequency 600 KHz.

Dimensions: width 265 mm, depth 210 mm, height 110 mm.
Weight 4.2 kg.

Datos técnicos:

Conexion a la red 220 voltios, = 10%, 50 c.p.s. (a su demanda
también suministrable de 110 V). Corriente de trabajo en el con-
ductor de proteccion inferior a 0,02 mA.

Potencia absorbida 110 VA méaxima.

Potencia de alta frecuencia con regulacion continua hasta

50 vatios.

Frecuencia de servicio 600 KHz.

Medidas: 265 mm de ancho, 210 mm de profundidad,

110 mm de alto.

Peso 4,2 kg.

Données technigues:

Branchement au réseau 220 volts, + 10%, 50 c.p.s. (sur demande
aussi livrable pour tension de 110 volts). Courant de travail dans
le fil de protection inférieur a 0,02 mA.

Puissance absorbée 110 VA maximum.

Rendement de haute-frequence reglable sans gradation jusqu'a
50 watts.

Fréguence de service 600 KHz.

Dimensions: 265 mm de large, 210 mm de profondeur,

110 mm de hauteur.

Poids 4,2 kg.

Dati tecnici:

Collegamento alla rete 220 volt, = 10%, 50 c.p.s. (a richiesta for-
nibile anche per tensione di 110 volt). Corrente di lavoro nel cavo
protetto inferiore a 0,02 mA.

Potenza assorbita 110 VA massimo.

Capacita di alta frequenza fino & 50 watt, regolabile lineare.
Frequenza di lavoro 600 KHz.

Misure: larghezza mm. 265, profondita mm. 210, altezza

mm. 110.

Peso kg 4,2.
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Hochfrequenz-Chirurgie, bipolar
Electrosurgery, bipolar

Electrocirugia, bipelar

Chirurgie de haute fréquence, bipolaire
Chirurgia ad alta frequenza, bipolare

88.00.10
88.00.11

FuBschalter allein zum Bipolar-

gerat Nr. 88.00.02, komplett mit
Zuleitungskabel

88.00.10 nicht explosionsgeschiitzt
88.00.11 explosionsgeschiitzt

Foot Switch only for the

bipolar unit no. 88.00.02,
complete with connecting cable
88.00.10 non-explosion-proof
88.00.11 explosion-proof

Conmutador a pedal, suelto, para equipo
bipolar No. 88.00.02, completo con cable
de conexion

88.00.10 sin proteccion de explosion
88.00.11 con proteccion de explosién

Interrupteur & pédale, seul, pour

I'appareil bipolaire No. 88.00.02,

complet, avec cable d’amenée

88.00.10 sans protection antidéflagrante
88.00.11 antidéflagrant

Interruttore a pedale, solo, per
I'apparecchio bipolare No. 88.00.02,
completo di cavo di collegamento
88.00.10 non antideflagrante
88.00.11 antideflagrante

88.00.20 3m
88.00.21 5m

Kabel, zweipolig, zum AnschluB
der MEDICON-Bipolarpinzetten
an Bipolargerat Nr. 88.00.02

Bipolar cable for connecting
MEDICON bipolar forceps to the
bipolar unit no. 88.00.02

Cable, bipolar, para conectar las
pinzas bipolares MEDICON al
equipo bipolar No. 88.00.02

Cable bipolaire, pour la connexion
des pinces bipolaires MEDICON
a I'appareil bipolaire No. 88.00.02

Cavo, bipolare, per il collegamento
delle pinzette bipolari MEDICON
all’apparecchio bipolare No. 88.00.02




Hochfrequenz-Chirurgie, bipolar
Electrosurgery, bipolar

Electrocirugia, bipolar

Chirurgie de haute fréquence, bipolaire
Chirurgia ad alta frequenza, bipolare
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mit sterilisierfahiger Kunststoff-
Isolierbeschichtung

with insulation coating
of autoclavable plastic

con recubrimiento aislante
de materia plastica esterilizable

& enduit plastique isolant, stérilisable

con rivestimento isolante
in materia plastica sterilizzabile

spitz stumpf
sharp blunt
aguda romo
pointue mousse
acuta SMussa
88.12.05 88.12.06
11 em - 43/8" 11 cm - 43/8"

spitz stumpf
sharp blunt
agudo romo
pointue mousse
acuta smussa
88.17.05 88.17.06
204 16,5 cm - 61/2" 16,5 cm - 61/2"

spitz
sharp
agudo
paointug
acuta

88.12.07
11 cm - 43/8"

stumpf
blunt
romo
mousse
sSmussa

88.12.08
11 cm - 43/g"

spitz
sharp
agudo
pointue
acuta

88.17.07
16,5 cm — 61/2"

stumpf
blunt
romeo
mousse
smussa

88.17.08
16,5 cm - 6/2"
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Komprimeter
Pneumatic Tourniquet
Torniquete Neumatico

Komprimeter

Komprimeter




Komprimeter
Pneumatic Tourniquet

Torniquete Neumatico ® =
Komprimeter MMedicon
Komprimeter Instruamente

78.30.02

78.30.05 78.30.01

78.30.04

78.30.00

Kemprimeter zur Erzeugung von Blutleere in den Extremitaten, bestehend aus:

1 Manometer verchromt mit Schlauch, gehértete Kupfer-Beryllium Membrane und Skala bis
700 mmHg Nr 78.30.05; 1 Pumpe verchromt Nr. 78.30.04; 2 abwaschbare Manschetten mit
Schlauch in den GréBen 57 x 8 cm (Oberarmmanschette) Nr. 78.30.01 und 96 x 12,5 cm (Ober-
schenkelmanschette) Nr. 78.30.02.

Pneumatic tourniquet to avascularize the extremities, consisting of:

1 manometer No. 78.30.05, chrome-plated, with tube and tempered copper-beryllium membrane,
scale up to 700mmHg; 1 pump No. 78.30.04, chrome-plated; 2 washable cuffs with tube sized
57 x 9 cm (upper arm cuff) No. 78.30.01 and 96 x 12,5 cm (thigh cuff) No. 78.30.02.

Comprimetro para producir el vacio de sangre en los miembros, compuesto por:

1 manémetro cromado con manguera, con membrana endurecida de cobre-berilio y escala hasta
700 mmHg No. 78.30.05; 1 bomba cromada No. 78.30.04; 2 brazaletes lavables con manguera en
los tamafios 57 x 9 cm (brazalete brazo) No. 78.30.01 y 96 x 12,5 cm (brazalete muslo)

No. 78.30.02.

Komprimeter permettant d’arréter |a circulation du sang dans les membres, comprenant:

1 manométre chromé, avec tuyau, avec membrane en cuivre-bérylium trempé et échelle jusqu’a
700mmHg réf. 78.30.05; 1 pompe chromée réf. 78.30.04, 2 manchettes lavables avec tuyau,
brassard réf. 78.30.01, 57 x 9 cm et cuissard réf. 78.30.02, 96 x 12,5 cm.

Apparecchio di alta precisione per creare vuoti di sangue nelle estremita, composto di:

1 manometro cromato con tubo, membrana indurita di rame-berilio e scala graduata fino a
700mmHg no. 78.30.05; 1 pompa cromata no. 78.30.04; 2 bracciali lavabili con tubo lunghezza
57 x 9 cm (bracciale per braccio) no. 78.30.01 e lunghezza 96 x 12,5 cm (bracciale per coscia)
206 no. 78.30.02.
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Bleihdnde

Lead Hands
Manoplas de plomo
Attelles de plomb
Mani di piombo

207
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Bleihénde
Lead Hands

Maneoplas de plomo ® "
Attelles de plomb MNMiedicon
Mani di piombo Instrumenie

/' | 78.00.01 78.00.02
/ L fiir Kinder flr Erwachsene
[ '.,I for children for adults
{ | para nifions para adultos
\ ?.J pour enfants pour adultes
__a per bambini per adulfi

Durch Umbiegen der Lappen werden Hand und Finger in
Operationslage festgehalten und durch das Gewicht der
Bleihand zusatzlich immobilisiert.

By bending the lead flaps hand and fingers are kept in place
for surgery and are at the same time immobilized by the
weight of the lead hand.

Mediante dobladura de las lengletas de la manopla por
encima de los dedos, mano y dedos se sujetan en posicion
operatoria guedando inmovilizados adicionalmente por el
peso del plomo.

Par pliure des languettes, main et doigts sont fixés en posi-
tion d’opération et de plus immobilisés par le poids de
I'attelle de plomb.

Ausilio importantissimo nella chirurgia della mano. Le lin-
guette laterali ripiegate immobilizzano mano e dita anche
208 col peso del piombo.
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Bleihdnde

Lead Hands
Manoplas de plomo
Attelles de plomb
Mani di piombo

Gummiringe fur Bleihdnde, autoklavierbar
Rubber bands for lead hands, autoclavable

78.00.03

fur Kinder
for children
para ninons
pour enfants
per bambini

Anillos de goma para manoplas de plomo, autoclavable
Anneaux en caoutchouc pour attelles de plomb, autoclavables
Anelli di gomma per mani di piombo, sterilizzabili in autoclave

78.00.05 78.00.06
@ 22 mm @26 mm

78.00.07
@ 31 mm

78.00.04

fir Erwachsene
for adults

para adultos
pour adultes
per adulti

Verpackungseinhsit 5 Stick
Packing unit 5 pieces

Caja con 5 piezas

Boites de 5 pigces

Unita di 5 pezzi

@ = Innendurchmesser
@ = inside diameter

@ = diametro interior
@ = diamétre intérieur
@ = diametro interno
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Lupenbrillen

Magnifying Glasses
Gafas de lupa

Lunettes a loupe
Occhiali d’ingrandimento

211




Lupenbrillen
Magnifying Glasses

Gafas de lupa ® =
Lunettes a loupe IMedicomn
Occhiali d’ingrandimento Instrumente

62.90.18

Lupenbrille mit Metallfassung, 1,8-fache VergréBerung; individuelle Anpassung der Lupenkérper an den
Pupillenabstand; einzeln schwenkbare Lupen zur Einstellung des Konvergenzwinkels; geeignet fur Vor-
satzobjektive.

Magnifying spectacles in metal frame, 1.8 x magnification power. The oculars are individually adjustable
to the pupillary distance. The swivel loupes can be separately adjusted to the angle of conver-
gence. Suitable for use of slip-on objectives.

Gafas de Lupa montura de metal, aumento de 1,8; adaptacién individual de la lupa a la distancia interpu-
pilar; lupas giratorias individualmente para el ajuste del angulo de convergencia; adecuado para objetivos
adicionales.

Lunettés a loupe avec monture en métal, grossissement 1,8 fois; les corps de loupe s’adaptent individu-
ellement & la distance des pupilles; chaque loupe est pivotante pour I'ajustement de I'angle de conver-
gence, utilisable pour des objectifs supplémentaires.

Occhiali d’'ingrandimento con montatura in metallo, con ingrandimento 1,8; adattamento individuale della
lente alla distanza della pupilla; singole lenti movibili per |a regolazione dell’angolo di convergenza adatti
per obiettivi addizionali anteriori.

62.90.25

Vorsatzobjektive (Paar) zur Erweiterung des VergroBerungs-Faktors der
Lupenbrille 62.90.18, 2,5-fache VergroBerung.

Slip-on objectives (pair) for increasing the magnification power of the
spectacles 62.90.18, 2.5 x magnification.

Objetivos adicionales (par) para el ajuste del factor de aumento de las
gafas de lupa 62.90.18, aumento de 2,5.

Objectifs supplémentaires (paire) pour élargir le facteur de grossisse-
ment des lunettes a loupe réf. 68.90.18; grossissement 2,5 fois.

Obiettivi addizionali anteriori (paio) per ampliamento del fattore
d’ingrandimento degli occhiali d’ingradimento 62.90.18,
212 2,5 x ingrandimento.




Lupenbrillen
Magnifying Glasses

@ ¥ Gafas de lupa
MNMledicon Lunettes a loupe
Instrumente Occhiali d'ingrandimento

62.90.30

Lupenbrille mit Metallfassung, 2,5-fache VergréBerung; Optik vergltet und farbkorrigiert; individuelle An-
passung der Lupenkdrper an den Pupillenabstand; einzeln schwenkbare Lupen zur Einstellung des Konver-
genzwinkels.

Magnifying spectacles in metal frame, 2,5 x magnification power. The optical system is colour-
corrected and coated. The oculars are individually adjustable to the pupillary distance. Swivel loupes can be
separately adjusted to the angle of convergence.

Gafas de lupa con montura de metal, aumento de 2,5; optica con tratamiento antireflexion y correccion cro-
matica; adaptacion individual de la lupa a la distancia interpupilar, lupas giratorias individual-
mente para el ajuste del angulo de convergencia.

Lunettes & loupe avec monture en métal, grossissement 2,5 fois; optique traitée, avec correction de la cou-
leur: les ‘corps de loupe s’adaptent individuellement & la distance des pupilles; chaque loupe est pivotante
pour I'ajustement de 'angle de convergence.

Occhiali d'ingrandimento con montatura in metallo, con ingrandimento 2,5; ottica affinata e corretta di colo-
re; adattamento individuale della lente alla distanza della pupilla; singole lenti movibili per la regolazione di
convergenza dell’angolo.

62.90.49

Etui zur Aufbewahrung der Lupenbrillen 62.90.18 oder
62.90.30.

Case for magnifying spectacles 62.20.18 or 62.90.30.

Estuche para depositar las gafas de lupa 62.90.18 o
62. 90. 30.

Etui pour garder des lunettes a loupe réf. 62.90.18 ou
réf. 62.90.30.

Astuccio per conservazione degli occhiali d’ingrandimen-
to 62.90.18 o0 62.90.30. 213




Lupenbrillen
Magnifying Glasses

Gafas de lupa ® =
Lunettes a loupe Medicon
Occhiali d’ingrandimento Instrumente

62.90.68

Binokulare Stirnlupe mit verstellbarem Kunststoff-Stirnband 1,8-fache VergréBerung; individuelle
Anpqssung der Lupenkdrper an den Pupillenabstand; einzeln schwenkbare Lupen zur Einstellung des
Konvergenzwinkels; geeignet fiir Vorsatzobjektive zur Erweiterung des VergréBerungs-Faktors
(Vorsatzobjektive siehe Seite 212).

Binocular headband loupe with adjustable plastic headband, 1.8 x magnification power. The oculars
are individually adjustable to the pupillary distance. The swivel loupes are separately adjustable to the
angle of convergence. Suitable for use of slip-on objectives for increasing magnification power (slip-
on objectives see page 212),

Lupa frontal binocular con cinta plastica ajustable, aumento de 1,8; adaptacién individual de la lupa a
la distancia interpupilar; lupas giratorias individualmente para el ajuste del angulo de convergencia;
adecuado para objetivos adicionales para la extension del factor de aumento (objetivos adicionales
véanse pag. 212).

Loupe frontale binoculaire avec bandeau frontal en matiére plastique, réglable, grossissement 1,8
fois; les corps de loupe s'adaptent individuellement a la distance des pupilles; chague loupe est pivo-
tante pour I'ajustement de I'angle de convergence; utilisable pour des objectifs supplémentaires pour
élargir le facteur de grossissement (objectifs supplémentaires, voir page 212).

Lente frontale binoculare con fascia frontale in plastica regolabile con ingrandimento 1,8; adatta-
mento individuale della lente alla distanza della pupilla; singole lenti movibili per la regolazione dell’an-
golo di convergenza; adatte per obiettivi addizionali anteriori per I'ampliamento del fattore di ingrandi-
mento (obiettivi anteriori addizionali vedere pag. 212).
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Lupenbrillen
Magnifying Glasses

® 3 Gafas de lupa
INMedicomn Lunettes i loupe
Instrumente Occhiali d’ingrandimento

Binokulare Stirnlupe mit verstellbarem Kunststoff-Stirnband 2,5-fache VergréBerung; Optik vergitet
und farbkorrigiert; individuelle Anpassung der Lupenkdrper an den Pupillenabstand; einzeln
schwenkbare Lupen zur Einstellung des Konvergenzwinkels.

Binocular headband loupe with adjustable plastic headband, 2,5 x magnification power. The optical
system is colour-corrected and coated. The oculars are individually adjustable to the pupillary distan-
ce. The swivel loupes can be separately adjusted to the angle of convergence.

Lupa frontal binocular con cinta plastica ajustable, aumento de 2,5; dptica con tratamiento antirefle-
Xién y coreccién cromatica; adaptacion individual de la lupa a la distancia interpupilar; lupas giratorias
individualmente para el ajuste del Angulo de convergencia.

Loupe frontale binoculaire avec bandeau frontal en matiére plastique, réglable, grossissement
2,5 fois; optique traitée, avec correction de la couleur; les corps de loupe s'adaptent individuellement
4 la distance des pupilles; chaque loupe est pivotante pour 'ajustement de I'angle de convergence.

Lente frontale binoculare con fascia frontale regolabile in plastica con ingrandimento 2,5; ottica affi-
nata e corretta di colore; adattamento individuale delle lenti alla distanza della pupilla; singole lenti
movibili per la regolazione dell’angolo di convergenza.
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MeBinstrumente
Measuring Instruments
Instrumentos de medida
Instruments de mesure
Strumenti per la misura
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MeBinstrumente
Measuring Instruments
Instrumentos de medida
Instruments de mesure
Strumenti per la misura
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Instrumenie

Dynamometer mit Kilo-Einteilung, flir Erwachsene
Dynamometer kilogram scale, adult size
Dinamometro graduado en kg, para adultos
Dynamomeétre avec graduation en kg, pour adultes
Dinamometro con graduazione in kg, per adulti

44.33.20
Collin

44.36.20

Leinen-BandmaB, 1,5 Meter, Zentimeter- u. Zolleinteilung
Tape Measure, linen, graduated in centimeters and
inches, 1.5 m -5 ft.

Cinta métrica de tela, centimetros y pulgadas; 1,5 m

de largo

Ruban métrique en toile, 1,5 m de long, en cm et pouces
Nastro metrico di tela, m 1,5; in centimetri e poillici

Stahl-BandmaB, 2 Meter, Zentimeter- u. Zolleinteilung
Tape Measure, steel, graduated in centimeters and
inches, 2 m - 6 ft.

Cinta métrica de metal, centimetros y pulgadas;

2 m de largo

Ruban métrique en acier, 2 m de long, en cm

et pouces

218

Nastro metrico d’acciaio, m 2; in centimetri e poillici
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44.37.15 15cm-6"
44.37.20 20cm-8"
44.37.30 30cm-113%"
44.37.50 50cm-19%"

Stahl-MeBstab, rostfrei, Zentimeter- und Zolleinteilung
Rule, stainless steel, graduated in centimeters and inches
Regla de acero inoxidable, centimetros y pulgadas

Régle en acier inoxydable, graduée en cm et en pouces
Riga graduata in acciaio inossidabile, in centimetri e pollici
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MeBinstrumente
Measuring Instruments
Instrumentos de medida
Instruments de mesure
Strumenti per la misura

44.38.05
22 cm—83%"

44.38.30

Finger-Goniometer

Finger Goniometer
Goniometro para dedos
Rapporteur (Goniométre) pliant
Goniometro per le dita

MeBbereich:
Measuring range:
Alcance de medicion:
Etendue de mesurs:
Campo di misura:

150 mm

Schieblehre mit Millimeter- und Zolleinteilung
Caliper graduated in millimeters and inches
Calibrador graduado en milimetros y pulgadas
Pied & coulisse gradué en mm et en pouces

Calibro micrometrico con graduazione in millimetri e pollici

Schieblehre mit

Millimeter- und Zolleinteilung
Caliper graduated

in millimeters and inches
Calibrador graduado

en milimetros y pulgadas

Pied & coulisse gradué en

mm et en pouces

Calibro micrometrico con
graduazione in millimetri e pollici

60.00.30
10 cm -4"
Jameson
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MeBinstrumente
Measuring Instruments
Instrumentos de medida
Instruments de mesure
Strumenti per la misura

. -
MNMicedicomn
Instrumente

ik

/

/ Xﬁ“
kT‘__ A T e
VST

60.00.40
8,5 cm —33/&"
Castroviejo

220 Joseph

67.90.05
17 cm - 63/4"

Zirkel mit 20 mm Skala

Caliper with 20 mm scale

Compas, con escala de 20 mm

Compas a pointes séches, portée de I'échelle 20 mm
Compasso con scala, apertura mm. 20

mit Zentimeter-Graduierung
graduated in centimeters

con graduacion en centimetros
gradué en cm

centimetrato

MeBstab

Measuring Instrument
Instrumento para medir
Instrument-mesureur
Asta graduata
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Verband- und Gipsinstrumente
Bandage and Plaster Instruments
Instrumentos de vendajes y yeso
Instruments a pansements et a platre
Strumenti per bendaggi e gessi




Verbandscheren

Bandage Scissors

Tijeras para vendajes
Ciseaux a pansements
Forbici e Cesoie per bendaggi

® &
nMedicon
Instrummenie

40.25.14
14 cm - 51/2"
Lister

40.25.18 18cm-71/&"
40.25.20 20cm-8"
Lister

240.25.14
14 cm - 51/2"
Lister-supercut

240.25.18 18cm-71/8"
240.25.20 20cm-8"
Lister-supercut

40.25.96
16 cm —61/4"
Lister-Excentric
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Gipsinstrumente
Plaster Instruments
Iinstrumentos para yeso
Instruments a platre
Strumenti per gessi

40.55.20
20cm-8"

Stille-mini

Gipsschere
Plaster Shears
Cizalla para yeso
Cisaille a platre
Cesoie per gesso

GipsabreiBzange

Plaster Cast Breaker

Pinza para arrancar vendajes enyesados
Pince pour arracher les platres

Pinza strappagessi

40.81.18
18 cm —71/8"
Wolff-Boehler




Elektrische Gipssige

Electric Plaster Saw

Sierra eléctrica para cortar vendajes enyesados
Scie électrique pour couper les bandages platrés
Sega elettrica per aprire ingessature

[ ) "
IMNMNMledicon

Instrumenie
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@ Robuste Konstruktion
@® Hohe Belastbarkeit im Dauerbetrieb
® Vibrationsarm
@ Eingebauter Uberlastungsschutz
® Wartungsfrei
® Gewicht nur 1,2 kg (ohne Kabel)
® 1 Jahr Garantie
auf Motor und Ségeteil
(bei sachgeméaBer Behandlung)

@ Robust construction

@® Maximum capacity also in permanent service
@ Low vibration

® Built-in overload protection

@® Maintenance free

@ Weight only 1.2 kg (without cable)

@ One year guarantee on motor and saw components
(on condition the machine is used in the proper manner)

@® construccion robusta
® alta capacidad de carga
también en régimen continuo
® amortiguacién de la vibracion
® proteccion incorporada contra sobrecarga
® no requiriendo servicio de mantenimiento
® pesando 1,2 kg solamente (sin cable)
® un afo de garantia sobre motor
(excepto los casos de trato no apropiado)

@ Construction robuste

@® Capacité de charge élevée en régime permanent

@ Vibration amortie

@® Protection incorporée contre les surcharges

@® Pas de service d’entretien

@® Poids réduit de 1,2 kg (sans cable)

® Une année de garantie sur le moteur et les
éléments de sciage
(excepté les cas de traitement non-conforme)

40.50.63, 110 Volt
40.50.64, 220 Volt

»OSCILLO IV”

@® Costruzione robusta

@ Alta capacita di carico in servizio
continuo

@ Vibrazioni attenuate al minimo

@ Protezione di sovraccarico incorporata

@® Non richiede manutenzione

® Peso di kg. 1,2 (senza cavo)

® Urn’anno di garanzia per motore e testa

segatrice (ad eccezione de uso non conforme)
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Elektrische Gipssidge

Electric Plaster Saw

Sierra eléctrica para cortar vendajes enyesados
Scie électrique pour couper les bandages platrés
Sega elettrica per aprire ingessature

40.50.63, 110 Volt
40.50.64, 220 Volt

oszillierende elektrische Gipssage, robustes Modell

flr starke Belastung (ca. 15000 Schwingungen pro Minute).

komplett in Karton:

1 Kreissageblatt @ 50 mm, Nr. 40.50.68

1 Kreissageblatt @ 65 mm, Nr. 40.50.69

2 Gabelschlissel fur S&geblattwechsel Nr. 40.50.71 (Paar)
1 Gebrauchsanleitung

Oscillating Electric Plaster Saw, robust model for high load,
(approx. 15000 oscilliations/minute).

complete in carton:

1 circular saw blade 50 mm (2") diam., no. 40.50.68

1 circular saw blade 65 mm (2'2") diam., no. 40.50.69

2 wrenches no. 40.50.71 (pair)

1 Operating instructions booklet

Sierra eléctrica oscilante para cortar vendajes enyesados,
modelo robusto, 15000 oscilaciones aprox./min.

completa de:

1 hoja de sierra circular, @ 50 mm, No. 40.50.68

1 hoja de sierra circular, @ 65 mm, No. 40.50.69

2 llaves para cambiar las hojas de sierra No. 40.50.71 (par)
1 instrucciodn para el uso en cajita de cartéon.

Scie électrique oscillante pour bandages platrés, modéle robuste,

pour charge forte (env. 15000 oscillations/min.)
compléte, en boite:

1 lame de scie circulaire, 50 mm de @, No. 40.50.68
1 lame de scie circulaire, 65 mm de @, No. 40.50.69
2 clefs No. 40.50.71 (paire), pour changer la lame

1 mode d’emploi

Sega elettrica oscillante per bendaggi gessati, modello
robusto per carico forte (circa 15000 oscillazioni p. min.)
completa in scatola di cartone:

1 Lama circolare @ mm. 50 No. 40.50.68

1 Lama circolare @ mm. 65 No. 40.50.69

2 chiavi per cambiare le lame No. 40.50.71 (paio)

1 Mode d'uso

»OSCILLO IV”

Technische Daten:
220 Volt Wechselstrom, 50 Hz
Leistungsaufnahme 125 Watt
AnschluBkabel 3 m lang
[d schutzisoliert

Bild- und Tonfunkentstérung

Technical Data:
220 Volt, A.C., 50 cycles
Input 125 Watt
Connecting Cable 3 m (10 ff)
[@ Double insulated

TV- and radio suppressed

Datos técnicos:
220 voltios corriente alterna, 50 Hz
potencia absorbida 125 vatios
cable de alimentacion 3 m de largo
[@ aislamiento protector
radiodifusion y television
al abrigo de pertubaciones

données techniques:
220 V courant alternatif, 50 Hz
Puissance absorbée 125 W
Cable d’alimentation 3 m de long
[d] Isolement protecteur

T.S.F. et télevision

a I'abri de parasites

Caratteristiche tecniche:
220 volt corrente alternata 50 c.p.s.
Potenza assorbita 125 watt
Cavo di connessione, lunghezza m. 3
[D] Isolamento prottetivo
Radiodiffusione e televisione
libre da interferenze 225




Elektrische Gipssige, Zubehdr
Electric Plaster Saw, Accessories

Sierra eléctrica para cortar vendajes enyesados, Accesorios @ s
Scie électrique pour couper les bandages platrés, Accessoires MMedicon
Sega elettrica per aprire ingessature, Accessori Instrumente
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»OSCILLO IV”
<>

Kreisségebléatter fiir Kunststoff- und Fiberglas-Hartverbénde \\

Circular saw blades for synthetic and fibre-glass dressings

Hojas de sierra circular para vendajes duros de materia pléstica y de fibra de vidrio

Lames de scie circulaires pour des pansements durs en matiére plastique ou en fibre de verre 40.50.65 ©50mm
Lame circolari per fasciature dure di materia plastica e per fasciature di vetro fibroso 40.50.66 ©@65mm

Kreissageblatter fir Naturgips

Circular saw blades for plaster

Hojas de sierra circular para vendaje de yeso
Lames de scie circulaires pour platre naturel
Lame circolari per gessi

40.50.68 @ 50 mm 40.50.72 40.50.73
40.50.69 @65 mm

Gabelschliissel

Wrenches
llaves
40.50.74 ggfi
@ 65 mm

exzentrische Begrenzungsscheibe flr Kreisségeblatter
Nr. 40.50.66 und 40.50.69

eccentric disc for circular saw blades
No. 40.50.66 and 40.50.69 to limit depth of cut

disco excéntrico para limitar la profundidad del corte

40.50.71

para sierras circulares 40.50.66 y 40.50.69 Palal'
disque excentrique pour limiter la profondeur de la coupes, pair
pour lames de scie circulaires ref. 40.50.66 et ref. 40.50.69 par
disco eccentrico per lame da seghe circolari paire

Nr. 40.50.66 e 40.50.69 paio
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Etuis
Sterilisieretuis
Sterilisiergestelle

Cases
Sterilizing Boxes
Sterilizing Racks

Estuches
Estuches de esterilizacion
Bastidores para esterilizar instrumentos

Etuis
Boites de stérilisation
Cadres de stérilisation et de rangement

Astucci
Astucci per sterilizzazione
Supporti per sterilizzazione




Etuis
Cases
Estuches
Etuis
Astucci
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46.52.20 200x100x 20 mm
46.52.30 200 x 100 x 30 mm
46.52.40 200 x 100 x 40 mm
46.52.50 200x 100 x 50 mm

Metalletui, leer, mit Stllp-
deckel und SchieberverschiuB

Metal case, empty,
with lid and slide lock

Estuche de metal, vacio, con tapa
poniéndose arriba y cierre corredizo

Boite en métal, vide, avec
couvercle, se mettant par-dessus
et fermeture a coulisse

Scatola metallica vuota, con coperchio
sovrapposto e chiusura scorrevole




Sterilisieretuis
Sterilizing Boxes

@ L Estuches de esterilizacion
NMNMedicomn Boites de stérilisation
Instrumente Astucci per sterilizzazione

46.55.23 230 x 130 x50 mm
46.55.26 260 x 150 x 50 mm
46.55.30 300 x 200 x 50 mm
46.55.32 325x275x50mm

Metalletui, leer, gelocht, Spezial-Textilfilter allein, in Packung zu 10 Stiick

mit auswechselbaren Textil- Special textile filters in packages of 10

filtern in Deckel und Boden, Filtros textiles especiales, por paquetes de 10 piezas
Scharnierdeckel mit Hebel- Filtres spéciaux en toile, boite de 10 piéces
verschiuB Filtri di stoffa speciali soli, confezione da 10 pezzi

Metal case, empty, perforated, with

interchangeable textile filters in lid 46.56.23 fiir Metalletui Nr. 46.55.23

and bottom, hinged lid with lever lock for metal case 46.55.23
para estuche de metal No. 46.55.23
pour boite métal No. 46.55.23

Estuche de metal, vacio, per scatola metallica 46.55.23
perforado, con filtros textiles

intercambiables en tapa y fondo, 46.56.26 flr Metalletui Nr. 46.55.26

tapa de charnela con cierre por for metal case 46.55.26

palanca para estuche de metal No. 46.55.26

pour boite métal No. 46.55.26
per scatola metallica 46.55.26
Boite en métal, vide, perforée,

avec filtres en toile échangeables 46.56.30 fUr Metalletui Nr. 46.55.30

dans le fond et le couvercle, for metal case 46.55.30

couvercle a charniére avec para estuche de metal No. 46.55.30
fermeture a levier pour boite métal No. 46.55.30

per scatola metallica 46.55.30

Scatola metallica vuota, forata, 46.56.32 flr Metalletui Nr. 46.55.32

con filtri di stoffa intercambiabili for metal case 46.55.32

nel coperchio e nel fondo, para estuche de metal No. 46.55.32
coperchio a cerniera con pour boite metal No. 46.55.32

chiusura a leva per scatola metallica 46.55.32 229




Sterilisiergestelle
Sterilizing Racks

Bastidores para esterilizar instrumentos
Cadres de stérilisation et de rangement
Supporti per sterilizzazione

. [ ]
Medicon
Enstfrumente

220 x 113 x 45 mm

Sterilisier- und Lagerungsgestell fiir Mikro-Instrumente mit Federgriff bis 19 cm Lange

Rack for sterilization and storage of micro-surgery instruments up to a length of 19 cm (7”) with
spring handles

Caballete para esterilizar y conservar micro-instrumentos con mango redondo eléstico
hasta 19 cm de largo

*Cadre de stérilisation et de rangement, pour micro-instruments & manche faisant ressort
jusgu’a 19 cm de long

Rastrelliera per sterilizzazione e conservazione per microstrumenti con manico flessibile
fino a cm 19 di lunghezza

46.32.06

46.32.07

46.32.08

fir 6 Instrumente
holding 6 instruments
para 6 instrumentos
pour 6 instruments
per 6 strumenti

flir 7 Instrumente
holding 7 instruments
para 7 instrumentos
pour 7 instruments
per 7 strumenti

fur 8 Instrumente
holding 8 instruments
para 8 instrumentos
pour 8 instruments
per 8 strumenti




. -
MNledicomn
Instrumenite

Sterilgut-Container aus Aluminium
Aluminium Containers for Sterilization
Contenedores para esterilizaciéon de aluminio
Containers pour la stérilisation en aluminium
Contenitori per sterilizzazione in alluminio

MEDICONTHRINER
GONTAINER sysem

Unser komplettes Medicontainer-Programm finden Sie in unserem Sonderprospekt
For our complete Medicontainer line, see our special brochure
MNuestro programa completo de Medicontainer se encuentra en nuestro folleto especial
Vous trouverez notre programme complet des Medicontainers dans notre prospectus spécial

Il nostro programma completo di Medicontenitori lo troverete nel prospetto speciale 231
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Fdr die freundliche Unterstltzung bei der Erarbeitung von Siebvorschlégen
bedanken wir uns bei Prof. Dr. med. Ulrich Lanz, Chefarzt der Klinik flr
Handchirurgie in Bad Neustadt a. d. Saale.

Our special thanks to Prof. Dr. med. Ulrich Lanz, Head of the Hospital for Hand
Surgery in Bad Neustadt a. d. Saale, for his assistance in the elaboration of the set
proposals.

Le agradecemos al Prof. Dr. med. Ulrich Lanz, Jefe de la Clinica de Cirugia de Mano
en Bad Neustadt a. d. Saale por su ayuda en preparar las proposiciones de sets.

Nous faisons nos remerciements au Prof. Dr. med. Ulrich Lanz, Chef de la Clinique pour la
Chirurgie de la Main, Bad Neustadt a. d. Saale, qui nous a assisté pendant I'élaboration
des propositions des boites.

Rigraziamo sentitamente il Prof. med. Ulrich Lanz, primario della clinica di chirurgia della mano
in Bad Neustadt a. d. Saale nell’aver formulato insieme a noi alcuni set di base.

Siebvorschlage fiir die Handchirurgie

Proposals for Hand Surgery Sets

Proposiciones para sets de Cirugia de Mano
Propositions de boites pour la chirurgie de la main
Proposte di set per la chirurgia della mano




Grundsieb Handchirurgie

Basic Set Hand Surgery

Set basico Cirugia de Mano

Boite générale pour Ia chirurgie de la main
Set di base per la chirurgia della mano

(] =
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Grundsieb Handchirurgie
Basic Set Hand Surgery
Set basico Cirugia de Mano
Boite générale pour la chirurgie de la main
Set di base per la chirurgia della mano

Pos. Nr. Kat. Nr. Verpackungseinheit Abbildung: Seite empfohlene Stiickzahl
Pos. No. Cat. No. Packing Unit lllustration: page recommended quantity
Pos. No. Cat. No. Unidad de embalaje llustracion: pagina cantidad recomendada
Pos. No. No. Cat. Unité d’emballage lllustration: page quantité recommandée
Pos. No. No. Cat. Unita d’'imbalaggio lllustrazione: pagina quantita raccomandata
1 01.22.10 100 2 1
2 01.22.11 100 2 1
3 01.22.15 100 2 1
4 01.27.03 1 3 2
5 02.27.12 1 14 2
6 02.40.12 1 14 2
7 04.33.64 1 22 1
8 04.35.64 1 23 1
a 06.00.15 1 38 2
10 06.23.12 1 35 1
11 06.35.55 1 37 1
12 10.20.64 1 58 2
13 11.18.67 1 60 2
14 15.40.12 1 74 3
15 15.41.12 1 74 3
16 15.42.12 1 74 4
74 15.43.12 1 74 4
18 16.10.14 1 76 2
19 16.12.14 1 76 2
20 16.13.16 1 76 2
21 17.55.08 1 77 6
22 19.17.20 1 88 2
23 20.10.01 1 91 2
24 20.10.02 1 a1 2
25 20.10.03 1 91 2
26 20.12.18 1 91 2
27 20.12.25 1 91 2
28 20.17.16 1 92 2
29 20.20.57 1 93 2
30 20.48.05 1 95 2
31 20.55.19 1 96 2
32 23.07.10 1 99 2
83 24.22.11 1 104 2
34 49.60.15 1 * 1
35 49,92.63 1 * 1
36 49,95.25 1 % 1
37 49,97.21 1 * 1
38 78.00.03 1 209 2
39 78.00.04 1 209 2
40 78.00.05 ] 209 1
41 78.00.06 5 209 1
42 78.00.07 5 209 1
43 78.30.00 1 206 1
44 203.02.14 1 17 1
45 204.35.14 1 23 1

* siehe Sonderprospekt MEDICONTAINER
* see special leaflst MEDICONTAINER

* yéase folleto especial MEDICONTAINER

* voir prospectus spécial MEDICONTAINER
* yeda prospetto speciale MEDICONTAINER
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Zusatzsieb Sehnen
Supplementary Tendon Set

Set adicional para tendones @ o
Boite supplémentaire pour les tendons nNMiedicon
Set aggiuntivo per tendini Ennstframente

o> e | 13 14
8 9 ?
i
™
p—
12
Pos. Nr. Kat. Nr. Verpackungseinheit Abbildung: Seite empfohlene Stiickzahl
Pos. No. Cat. No. Packing Unit lllustration: page recommended quantity
Pos. No. Cat. No. Unidad de embalaje llustracién: pagina cantidad recomendada
Pos. No. No. Cat. Unité d’emballage Illustration: page quantité recommandée
Pos. No. No. Cat. Unita d’imbalaggio lllustrazione: pagina quantita raccomandata
1 09.07.20 1 48 1
2 17.57.13 1 192 2
3 26.37.16 1 120 1
4 49.60.10 1 = 1
5 49.92.63 1 -3 1
6 49.95.24 1 * 1
7 49.97.21 1 % 1
8 78.10.15 1 193 1
9 78.10.19 1 193 1
10 78.12.16 1 197 1
1 78.20.03 1 195 1
12 78.20.06 1 195 1
13 78.22,52 1 196 1
14 78.22.53 1 196 1

* siehe Sonderprospekt MEDICONTAINER
* see special leaflet MEDICONTAINER

* véase folleto especial MEDICONTAINER

* voir prospectus spécial MEDICONTAINER
236 * yeda prospetto speciale MEDICONTAINER
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Zusatzsieb Mikro
Supplementary Micro Set
Set adicional micro

Boite supplémentaire micro
Set d’aggiunta micro

Pos. Nr. Kat. Nr. Verpackungseinheit Abbildung: Seite empfohlene Stiickzahl
Pos. No. Cat. No. Packing Unit lllustration: page recommended quantity
Pos. No. Cat. No. Unidad de embalaje llustracion: pagina cantidad recomendada
Pos. No. No. Cat. Unité d’emballage lllustration: page quantité recommandée
Pos. No. No. Cat. Unita d'imbalaggio lllustrazione: pagina quantita raccomandata
1 05.15.73 1 30 2
2 12.15.71 1 63 2
3 13.71.42 1 67 1
4 13.71.43 1 67 1
5 49.40.60 1 % 1
6 49.92.63 1 * 1
7 49.97.71 1 X 1
8 56.60.31 1 85 1
9 56.87.05 1 82 2
10 56.87.08 1 82 2
1 56.87.18 1 82 2
12 56.87.46 1 82 i

* siehe Sonderprospekt MEDICONTAINER
* gee special leaflet MEDICONTAINER

* yéase folleto especial MEDICONTAINER

* yoir prospectus spécial MEDICONTAINER
* veda prospetto speciale MEDICONTAINER
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Zusatzsieb Knochen
Supplementary Bone Set
Set adicional huesos
Boite supplémentaire os
Set d’aggiunta per ossa
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IMledicomn
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Zusatzsieb Knochen
Supplementary Bone Set
Set adicional huesos
Boite supplémentaire os
Set d’aggiunta per ossa

Pos. Nr. Kat. Nr. Verpackungseinheit Abbildung: Seite empfohlene Stiickzahl
Pos. No. Cat. No. Packing Unit lllustration: page recommended quantity
Pos. No. Cat. No. Unidad de embalaje llustracion: pagina cantidad recomendada
Pos. No. No. Cat. Unité d’emballage lllustration: page quantité recommandée
Pos. No. No. Cat. Unita d'imbalaggio lllustrazione: pagina quantita raccomandata
1 14.30.17 1 158 1
2 26.60.30 1 117 1
3 27.06.20 1 122 1
4 27.57.02 1 124 1
5 27.57.04 1 124 1
6 27.57.06 1 124 1
7 27.57.08 1 124 1
8 27.57.60 1 124 1
9 27.57.62 1 124 1
10 27.57.65 1 124 !
11 29.51.24 1 135 2
12 29.51.52 1 135 2
13 30.25.30 1 138 1
14 30.52.17 1 138 1
15 31.04.02 1 140 1
16 33.51.15 1 141 1
17 35.11.12 1 142 2
18 35.14.14 1 142 1
19 35.14.16 1 142 1
20 35.35.14 1 143 1
21 49.60.13 1 * 1
22 49.92.63 1 i 1
23 49.95.25 1 * 1
24 49.97.21 1 * 1
25 76.69.15 1 171 1
26 76.69.20 1 171 1
27 76.69.25 1 171 1
28 76.69.30 1 171 1
29 76.69.35 1 171 1
30 76.69.40 1 171 1
31 78.03.02 1 174 1
32 78.03.08 1 162 1
33 78.03.10 1 167 1
34 78.29.15 1 50 1
35 78.35.03 1 176 1
36 78.35.05 1 176 1

* siche Sonderprospekt MEDICONTAINER

* see special leaflet MEDICONTAINER

* yéase folleto especial MEDICONTAINER

* yoir prospectus spécial MEDICONTAINER
* veda prospetto speciale MEDICONTAINER
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Osteosynthese Systeme
Osteosynthesis Systems
Sistemas de osteosintesis
Systémes d’ostéosynthése
Sistemi per osteosintesi




Osteosynthese Systeme
Osteosynthesis Systems

Sistemas de osteosintesis @ =
Systémes d’ostéosynthése MNMledicon
Sistemi per osteosintesi Instrumenie

Osteosynthese Systeme fiir die Handchirurgie:
Bitte fordern Sie unseren Sonderprospekt an.

Osteosynthesis Systems for Hand Surgery:
Please ask for our special brochure.

Sistemas de Osteosintesis para Cirugia de Mano:
Por favor pidannos nuestro folleto especial.

Systémes d’ostéosynthése pour la chirurgie de la main:
Veuillez commander notre prospectus spécial.

Sistemi Osteosintesi per la chirurgia della mano:
Vi preghiamo di richiedere il nostro prospetto speciale.
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07.60.03
07.60.04
07.60.05

07.60.07
07.61.05
07.61.06
07.61.07
07.61.08

07.61.11
07.61.12
07.61.13
07.61.14
07.61.25

07.61.26
07.61.27
07.61.28
07.63.01
07.63.02

07.63.25
07.63.31
07.63.32
07.64.03
07.64.04

07.64.13
07.64.14
07.64.63
07.64.64
07.64.73

07.64.74
07.66.12
07.66.15
07.70.11
07.70.15

36
36
36
36
36

36
36
36
36
36

37
37
37
37
37

37
37
37
38
38

39
39
39
39
39

39
40
40
40
40

40
40
41
41
41

41
41
41
41
41

42
42
42
42
42

42
42
42
43
43

43
43
43
44
44

44
44
44
44
44

a4
45
45
45
45

07.70.18
09.07.20
09.08.24
09.12.13
09.12.14

09.12.15
09.12.18
09.12.20
09.15.13
09.15.14

09.16.13
09.16.14
09.81.42
09.81.43
09.83.06

09.83.08
09.83.10
09.85.08
10.00.11
10.00.12

10.00.62
10.08.11
10.08.12
10.08.14
10.08.15

10.08.17
10.08.18
10.08.62
10.08.65
10.10.12

10.10.13
10.10.62
10.10.63
10.12.12
10.12.62

10.12.82
10.15.13
10.18.15
10.18.65
10.20.14

10.20.15
10.20.64
10.20.65
10.26.63
10.26.65

10.28.63
10.28.64
10.28.65
10.28.66
10.39.17

10.60.13
10.60.14
10.60.63
10.60.64
11.18.17

11.18.67
11.50.12
11.50.16
11.50.62
11.50.66

11.62.34
11.62.37
11.62.64
11.62.67
11.62.84

45
48
48
48
48

48
48
48
48
48

48
48
52
52
52

52
52
52
54
54

54
54
56
54
55

54
55
56
55
56

56
56
56
57
57

57
57
57
57
58

58
58
58
58
58

58
58
58
58
59

58
58
59
58
60

60
60
60
60
60

61
61
61

61




11.62.87
11.74.23
11.74.25
1i1.82.18
11.82.68

12.12.40
12.12.41
12.12.42
12.12.43
12.12.48

12.12.54
12.12.55
12.12.59
12.15.30
12.15.31

12.15.32
12.15.33
12.15.50
12.15.51
12.15.70

12.15.71
12.15.72
12.15.73
12.15.76
12.15.77

12.18.70
12.18.71
12.18.72
12.18.73
12.18.76

12.18.77
12.18.80
12.18.81
13.11.10
13.11.12

13.11.13
13.11.17
13.12.24
13.12.25
13.13.02

13.32.03
13.32.05
13.32.07
13.70.10
13.70.11

13.70.20
13.70.21
13.70.42
13.70.72
13.70.74

13.71.22
13.71.23
13.71.42
13.71.43
14.06.09

14.06.10
14.06.12
14.06.13
14.09.84
14.20.09

14.23.12
14.23.62
14.26.10
14.28.68
14.29.68

61
61
61
61
61

62
62
62
62
62

64
64
64
62
62

62
62
62
62
63

83

63
64
64

63
63
63
63
64

64
64
64
65
65

65
65
65
65
66

66
66
66
67
67

67
67
67
67
67

67
67
67
67
69

69
69
69
156
156

156
156
157
157
157

14.30.11
14.30.13
14.30.17
14.30.28
14.30.65

14.30.76
14.40.15
14.40.65
14.44.17
14.44.67

14.46.14
14.48.05
14.48.07
15.10.08
15.10.12

15.10.16
15.10.38
15.10.51
15.11.08
15.11.12

15.11.16
15.11.38
15.11.51
15.15.38
15.15.51

15.16.07
15.17.07
15.30.09
15.31.09
15.32.09

15.33.09
15.34.09
15.35.09
15.40.12
15.40.82

15.41.12
15.41.82
15.42.12
15.43.12
15.44.12

15.44.13
15.44.42
15.45.12
15.45.42
15.50.14

15.51.14
15.56.15
15.57.15
15.58.15
15.59.15

15.70.14
15.71.14
16.10.13
16.10.14
16.10.16

16.11.13
16.11.14
16.11.16
16.12.13
16.12.14

16.12.16
16.13.13
16.13.14
16.13.16
17.05.14

158

17.06.14
17.55.08
17.55.10
17.55.13
17.55.20

17.565.23
17.57.13
19.16.20
19.16.26
19.17.20

19.17.26
19.40.18
19.41.18
20.05.08
20.05.09

20.05.12
20.05.13
20.05.25
20.05.50
20.07.07

20.07.08
20.09.11
20.09.50
20.10.01
20.10.02

20.10.03
20.10.04
20.10.05
20.10.06
20.12.10

20.12.18
20.12.20
20.12.25
20.12.26
20.12.75

20.12.85
20.15.13
20.15.16
20.15.33
20.15.36

20.17.16
20.17.50
20.17.80
20.17.81
20.20.12

20.20.17
20.20.18
20.20.34
20.20.57
20.20.59

20.22.01
20.22.02
20.22.03
20.22.31
20.22.32

20.22.36
20.22.37
20.30.12
20.30.19
20.30.20

20.31.13
20.31.15
20.35.01
20.35.02
20.35.32

77
77
77
7
77

77
192
88
88
88

88
88
88
a0
90

90
90
90
a0
90

90
a0
91
91
91

91
91
91
91
91

91
91
81
91
92

92
92
92
92
92

92
92
92
92
a3

93
93
93
a3
a3

93
93
a3
93
a3

93
93
94
94
94

94
94
94
94
94

20.40.15
20.40.16
20.45.14
20.45.16
20.48.03

20.48.05
20.48.07
20.50.01
20.50.02
20.50.05

20.50.07
20.50.10
20.52.02
20.52.10
20.52.11

20.53.50
20.55.13
20.55.16
20.55.17
20.55.19

20.55.33
20.55.43
20.60.01
20.60.02
20.60.03

20.60.04
20.61.01
20.61.02
20.61.03
20.61.04

20.64.01
20.64.02
20.64.03
20.64.04
20.64.52

20.64.53
20.65.01
20.65.02
20.65.03
20.65.04

20.65.52
20.65.53
20.65.75
20.66.01
20.66.02

20.66.03
20.66.04
20.67.01
20.67.02
20.67.03

20.67.04
23.07.10
24.04.05
24.04.06
24.04.07

24.04.08
24.04.18
24.05.57
24.05.58
24.06.00

24.06.01
24.06.02
24.07.00
24.08.00
24.09.00

102,

94
95
95
95
95

95
95
95
95
95

95
95
96
96
96

96
96
96
96
96

96
96
97
97
97

97
97
97
a7
a7

a7
a7
97
97
98

28
97
97
97
97

98
98
98
98
98

98
98
98
98
98

98
93
102
102
102

102
102
102
102
102

103
103
102
102
108




24.09.09
24.09.10
24.10.07
24.10.10
24.10.55

24.10.60
24.10.70
24.22.10
24.22.11
24.22.13

24.22.14
26.01.11
26.05.13
26.05.22
26.05.41

26.05.42
26.05.43
26.10.12
26.10.22
26.23.04

26.24.04
26.24.05
26.24.07
26.35.02
26.35.03

26.37.01
26.37.02
26.37.03
26.37.07
26.37.16

26.37.90
26.39.09
26.42.03
26.42.05
26.42.07

26.42.14
26.42.15
26.42.24
26.42.25
26.42.34

26.42.64
26.44.04
26.44.22
26.44.23
26.44.24

26.44.25
26.44.28
26.45.04
26.45.07
26.45.09

26.45.12
26.50.09
26.50.70
26.60.30
26.64.06

26.64.13
26.64.16
26.64.26
27.02.10
27.02.13

27.04.20
27.04.90
27.06.20
27.06.21
246 27.10.31

103
103
103
103
103

103
103
104
104
104

104
106
107
106
107

107
107
106
106
112

112
112
112
112
112

114
114
114
114
120

120
120
115
115
115

115
115
115
115
115

116
116
116
116
116

116
116
116
116
116

116
116
117
17
117

117
117
Sl
122
122

122
122
122
122
122

27.57.02
27.57.04
27.57.06
27.57.08
27.57.10

27.57.12
27.57.15
27.57.52
27.57.54
27.57.56

27.57.58
27.57.60
27.57.62
27.57.65
27.57.90

27.57.95
27.58.02
27.58.04
27.58.06
27.58.08

27.58.10
27.58.12
27.58.15
27.58.52
27.58.54

27.58.56
27.58.58
27.58.60
27.58.62
27.58.65

27.58.90
27.58.95
27.59.72
27.59.74
27.59.76

27.59.78
27.59.80
27.62.02
27.62.04
27.62.06

27.62.08
27.62.10
27.62.12
27.62.15
27.62.18

27.62.62
27.62.63
27.62.64
27.62.66
27.64.04

27.64.07
27.64.09
27.64.12
27.68.03
27.68.05

27.68.14
27.80.10
27.80.11
27.80.19
27.82.12

27.82.14
27.82.15
27.90.01
27.90.02
27.90.03

124
124
124
124
124

124
124
124
124
124

124
124
124
124
124

124
125
125
125
125

125
125
125
125
125

125
125
125
125
125

125
1256
126
126
126

126
126
126
126
126

126
126
126
126
126

127
127
127
127
127

127
127
127
127
127

127
128
128
128
128

128
128
128
128
128

27.90.04
27.90.05
27.95.03
27.95.05
27.95.07

27.95.09
28.41.04
28.41.06
28.41.08
28.41.10

28.41.12
28.41.15
28.42.06
28.42.08
28.42.10

28.42.12
28.42.15
28.61.02
28.61.04
28.61.06

28.61.08
28.61.10
28.61.12
28.61.15
28.61.20

28.62.02
28.62.04
28.62.06
28.62.08
28.62.10

28.62.12
28.62.15
28.62.20
29.48.02
29.48.03

29.48.04
29.48.05
29.48.06
29.48.07
29.48.08

29.49.02
29.49.03
29.49.04
29.49.05
29.49.06

29.49.07
29.49.08
29.51.24
29.51.33
29.51.42

29.51.50
29.51.51
29.51.52
29.51.53
29.51.54

29.51.55
29.51.56
29.63.33
29.63.42
29.63.50

29.63.51
29.63.52
29.67.06
29.67.15
29.67.24

128
128
129
129
129

129
128
128
128
128

128
128
128
128
128

128
128
129
129
129

129
129
129
129
129

129
129
129
129
129

129
129
129
134
134

134
134
134
134
134

134
134
134
134
134

134
134
135
135
135

135
135
135
135
135

135
135
135
135
138

135
135
135
135
135

29.67.33
29.67.42
29.67.50
29.67.51
29.67.52

29.80.10
29.80.14
29.80.12
29.83.10
29.83.11

29.83.12
29.83.50
29.83.62
29.87.11
30.05.14

30.25.30
30.52.17
30.71.02
30.71.03
30.75.14

30.76.13
30.76.14
30.76.16
30.76.17
30.76.18

30.76.19
30.76.26
30.76.29
31.04.02
31.04.03

31.05.02
31.05.03
31.05.53
31.11.04
31.11.05

33.02.15
33.11.14
33.47.70
33.50.15
33.51.15

33.51.35
33.57.18
33.58.18
33.59.18
35.11.12

35.11.13
35.11.14
35.11.16
35.14.14
35.14.16

35.15.18
35.15.19
35.20.20
35.35.14
35.35.23

35.45.23
35.45.73
35.75.17
40.25.14
40.25.18

40.25.20
40.25.96
40.50.63
40.50.64
40.50.65

135
135
135
135
135

136
136
136
136
136

136
136
136
136
138

138
138
138
138
138

139
139
139
139
139

139
139
139
140
140

140
140
140
140
140

141
141
141
141
141

141
141
141
141
142

142
142
142
142
142

143
143
143
143
143

144
144
144
222
222

222
222
224, 225
224, 225
226




40.50.66
40.50.68
40.50.69
40.50.71
40.50.72

40.50.73
40.50.74
40.55.20
40.81.18
43.40.00

43.40.10
43.40.50
43.40.60
43.45.00
43.45.01

43.46.00
43.46.01
43.48.15
43.49.01
43.49.02

43.62.10
43.63.10
43.75.14
43.78.11
43.78.13

44.33.20
44.35.15
44.36.20
44.37.15
44.37.20

44.37.30
44.37.50
44.38.05
44.38.30
46.32.06

46.32.07
46.32.08
46.52.20
46.52.30
46.52.40

46.52.50
46.55.23
46.55.26
46.55.30
46.55.32

46.56.23
46.56.26
46.56.30
46.56.32
49.40.35

49.92.57
49.97.71
50.02.13
50.02.14
50.02.15

50.02.16
50.03.16
54.17.67
56.60.31
56.85.08

56.85.11
56.85.14
56.85.17
56.85.28
56.85.31

226
226
226
226
228

226
226
223
223
188

188
188
188
185
185

185
185
189
104
104

190
190
189
189
189

218
218
218
218
218

218
218
219
219
230

230
230
228
228
228

228
229
229
229
229

229
229
229
229
132

132
132
200
200
200

200
192, 200
144

85

80

80
80
80
80
80

56.85.34
56.85.37
56.85.48
56.85.51
56.85.54

56.85.57
56.85.68
56.85.71
56.85.74
56.85.77

56.85.91
56.85.93
56.85.98
56.87.05
56.87.08

56.87.18
56.87.30
56.87.35
56.87.38
56.87.46

56.87.47
56.87.49
58.30.17
58.54.60
58.54.96

58.54.97
58.55.60
58.55.80
58.56.58
58.56.96

58.56.97
58.57.58
58.57.68
59.16.20
59.16.21

59.18.10
59.18.14
60.00.30
60.00.40
60.05.10

60.05.11
60.05.12
60.05.13
60.05.14
60.22.02

60.22.03
60.22.51
60.22.52
60.22.53
60.34.10

60.34.11
60.34.12
60.34.14
60.34.16
60.34.18

60.34.31
60.34.32
60.34.34
60.34.36
60.34.38

60.45.23
60.45.28
60.47.01
60.47.03
60.47.05

80
80
80
80
80

80
80
80
80
a0

81
81
81
82
a2

82
83
83
82
82

83
82
118
84
85

85
84
84
84
85

85
84
84
31
31

45
45
219
220
99

99
99
98
99
a9

98
g9
99
99
49

49
49
49
49
49

49
49
49
49
49

68
68
68
68
68

60.47.09
60.47.15
60.47.51
60.47.53
60.47.55

60.47.59
60.47.65
60.70.05
60.70.25
60.70.35

60.70.45
60.73.30
60.73.31
60.73.57
60.74.01

60.74.03
60.75.31
62.22.10
62.22.15
62.22.20

62.60.10
62.90.18
62.90.25
62.90.30
62.90.49

62.90.68
62.90.80
66.53.01
66.53.02
66.54.30

66.54.90
66.54.91
67.14.30
67.14.31
67.14.50

67.14.51
67.14.52
67.16.12
67.16.13
67.16.14

67.16.23
67.20.03
67.20.23
67.20.25
67.50.01

67.51.14
67.52.12
67.58.13
67.58.15
67.58.33

67.58.35
67.58.43
67.59.25
67.59.36
67.59.50

67.59.65
67.59.70
67.59.71
67.60.10
67.60.51

67.60.52
67.60.53
67.60.54
67.60.55
67.60.56

68
68
68
68
68

68
68
3
31
3

31
32
32
32
32

32
3z
52
52
52

120
212
212
213
213

214
215
112
112
113

107
107
107

106
106
107
184
108

108
108
108
108
108

67.60.60
67.60.61
67.60.62
67.60.63
67.60.64

67.20.05
68.02.24
68.02.25
68.02.26
68.03.02

68.03.04
68.04.81
68.04.82
68.04.85
68.04.86

68.04.87
68.04.88
68.04.90
68.24.00
68.24.05

68.24.10
68.24.12
68.24.13
68.24.14
68.24.15

68.24.16
68.24.19
68.24.20
68.24.21
68.24.22

68.24.24
68.24.25
68.24.26
68.24.27
68.24.28

68.24.29
68.24.30
68.24.31
68.24.35
68.24.36

68.24.37
68.24.40
75.51.61
75.70.02
75.70.03

75.70.04
75.70.05
75.70.06
75.70.07
75.70.08

75.70.09
75.70.10
75.70.12
75.70.13
75.70.14

75.70.15
75.70.16
75.70.17
75.70.19
75.70.20

75.70.21
75.70.22
75.70.54
75.70.56
75.70.57

109
109
108
109
109

220
118
118
118
129

129
160
160
162
162

162
162
161
178
180

182
183
183
183
183

183
178,180,182,183
178, 180, 182
183

183

179
179
179
179
179

179
179
179
181
181

181
166
170
146
146

146
146
146
146
1486

146
146
146
146
146

146
146
146
146
146

146
1486
146
146
146
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75.70.59
75.74.22
75.74.52
76.01.02
76.01.03

76.01.04
76.01.05
76.01.06
76.01.07
76.01.08

76.01.09
76.01.10
76.01.12
76.01.15
76.06.08

76.06.09
76.06.10
76.06.11
76.06.12
76.06.13

76.06.14
76.06.15
76.06.16
76.06.17
76.06.18

76.06.19
76.06.20
76.06.22
76.06.25
76.06.58

76.06.59
76.06.60
76.06.61
76.06.62
76.06.63

76.06.64
76.06.65
76.06.66
76.06.67
76.06.68

76.06.69
76.06.70
76.06.72
76.06.75
76.06.78

76.06.79
76.06.80
76.06.81
76.06.82
76.06.83

76.06.84
76.06.85
76.06.86
76.06.87
76.06.88

76.06.89
76.06.90
76.06.92
76.06.95
76.07.08

76.07.09
76.07.10
76.07.11
76.07.12
76.07.13

146
147
147
150
150

150
150
150
150
150

150
150
150
150
151

151
151
151
151
151

151
151
151
151
151

151
151
151
151
152

152
152
152
152
152

152
152
152
152
152

152
162
152
152
153

153
153
153
153
153

153
153
153
153
153

153
153
153
153
151

151
151
151
151
151

76.07.14
76.07.15
76.07.16
76.07.17
76.07.18

76.07.19
76.07.20
76.07.22
76.07.25
76.07.58

76.07.59
76.07.60
76.07.61
76.07.62
76.07.63

76.07.64
76.07.65
76.07.66
76.07.67
76.07.68

76.07.69
76.07.70
76.07.72
76.07.75
76.07.78

76.07.79
76.07.80
76.07.81
76.07.82
76.07.83

76.07.84
76.07.85
76.07.86
76.07.87
76.07.88

76.07.89
76.07.90
76.07.92
76.07.95
76.10.00

76.10.08
76.10.09
76.10.10
76.10.11
76.10.12

76.10.13
76.10.14
76.10.15
76.10.16
76.10.17

76.10.18
76.10.19
76.10.20
76.10.22
76.10.25

76.10.58
76.10.59
76.10.60
76.10.61
76.10.62

76.10.63
76.10.64
76.10.65
76.10.66
76.10.67

1561
151
151
151
151

151
151
151
151
152

152
152
152
152
152

152
162
152
152
152

152
152
152
152
183

153
153
153
153
153

153
183
153
153
153

153
183
153
153
154

181
151
151
151
151

151
181
151
151
151

151
151
151
151
151

182
152
152
152
152

152
152
152
152
152

76.10.68
76.10.69
76.10.70
76.10.72
76.10.75

76.10.78
76.10.79
76.10.80
76.10.81
76.10.82

76.10.83
76.10.84
76.10.85
76.10.86
76.10.87

76.10.88
76.10.89
76.10.90
76.10.92
76.10.95

76.16.00
76.16.01
76.51.10
76.51.11
76.51.20

76.51.21
76.51.60
76.51.61
76.55.17
76.59.21

76.59.22
76.69.15
76.69.20
76.69.25
76.69.30

76.69.32
76.69.35
76.69.40
76.69.45
76.69.50

76.69.60
77.02.14
77.02.23
77.55.13
77.55.20

78.00.01
78.00.02
78.00.03
78.00.04
78.00.05

78.00.06
78.00.07
78.03.01
78.03.02
78.03.05

78.03.07
78.03.08
78.03.10
78.03.30
78.03.31

78.03.35
78.03.36
78.05.00
78.10.11
78.10.15

167,

152
152
152
152
152

153
153
153
183
163

163
153
153
153
153

153
153
153
183
153

154
154
168
168
169

168
170
170
171
174

174
171
17
171
171

171
171
171
171
171

171
184
184
28
28

208
208
209
209
209

209
209
174
174
167

167
162
167
164
164

164
164

192
193

78.10.19
78.10.25
78.11.15
78.11.19
78.11.25

78.12.13
78.12.15
78.12.16
78.14.20
78.14.21

78.14.40
78.14.42
78.15.02
78.15.03
78.15.04

78.15.05
78.20.02
78.20.03
78.20.04
78.20.06

78.20.54
78.20.55
78.20.56
78.22.30
78.22.50

78.22.51
78.22.52
78.22.53
78.23.50
78.26.10

78.26.12
78.26.58
78.26.63
78.26.80
78.26.81

78.28.12
78.28.13
78.28.14
78.28.43
78.29.14

78.29.15
78.30.00
78.35.03
78.35.05
78.35.07

78.35.09
78.35.11
78.35.55
78.41.00
78.41.02

78.41.05
78.41.06
78.41.08
78.41.10
78.41.11

88.00.02
88.00.10
88.00.11
88.00.20
88.00.21

88.12.05
88.12.06
88.12.07
88.12.08
88.17.05

130,

130,
130,
130,
130,
130,

193
193
183
193
193

192
197
197
193
193

193
193
192
192
192

192
195
195
195
195

195
195
195
195
185

195
196
196
196
194

194
194
194
194
194

196
196
196
196

50

50
206
176
176
176

176
176
176
131
131

131
131
131
131
131

202
203
203
203
203

204
204
204
204
204




88.17.06
88.17.07
88.17.08
202.06.10
202.06.13

202.07.10
202.07.13
202.20.61
202.21.61
202.40.12

202.40.62
202.50.12
202.50.13
203.02.14
203.03.14

203.06.14
203.07.14
204.13.62
204.25.64
204.32.11

204.32.14
204.32.61
204.32.64
204.33.11
204.33.14

204.33.15
204.33.61
204.33.64
204.24.14
204.35.14

204.35.64
204.50.15
204.51.15
204.56.16
204.57.16

204.63.15
204.65.15
204.67.12
204.67.13
204.67.15

204.67.16
204.68.16
204.68.20
204.69.16
204.69.20

240.25.14
240.25.18
240.25.20
904.30.06
904.30.09

904.30.10
904.30.12

204
204
204
10
11

10
11
13
13
14

14
15
15
17
17

18
18
19
20
21

22
21
22
21
22

24
21
22
23
23

23
16
16
24
24

24
25
27
25
25

27
27
27
27
27

222
222
222
185
185

185
185
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A

ACLAND Approximator 80
ACLAND Clip Anlegepinzetten 81
ACLAND Mikro-GefaR-Clips 80
ADLERKREUTZ GefaBpinzetten . 39
ADSON Nahtpinzetten 67
ADSON Pinzetten 34
ADSON-BABY Praparierklemme T
ADSON-BROWN Pinzetten 35
ADSON-GRAEFE Pinzette 35
ADSON-JACOBSON Mikro-Pinzetten 45
ADSON-MICRO Pinzetten 35
AGRICOLA Wundspreizer 103
ALLIS GewebefaBzangen 200
ALLIS-BABY GewebefaBzangen 200
ALM Wundspreizer 103

Anatomische Pinzetten 34-39
ANDREWS PYNCHON Sauginstrument 52

Anlegepinzetten fiir Clips 81-83
Anlegezangen fur Clips 85
Approximatoren 80, 82-83
Approximatorschliissel 82
ARRUGA Nadelhalter 60
Arterienklemmen 72-76
Atraumatische GewebefaBzange 200
Atraumatische Klemmen 73,15
Atraumatische Pinzetten 38
Atraumatische Sehnenhaltezange 192
AUFRICHT Schere 16
Ausschlaginstrument fiir Marknagel 147
B

BABY-ALLIS GewebhefaBzangen 200
BABY-CRILE-WOOD Nadelhalter 58
BABY-METZENBAUM Préparierscheren 21
BABY MOSQUITO HARTMANN
Arterienklemmen 74
BACKHAUS Tuchklemmen 7T
BALLENGER HAJEK Elevatorium 113
BandmaBe ) 218
BARON (SCHUKNECHT) Absaugrihrchen 52
BARRAQUER Mikro-Nadelhalter 61
BARSKY Wundhaken 94
BEEBEE Draht- und Blechschere 157
Begrenzungsscheibe flr Gipssigeblatter 226
BERGMANN Wundhaken 95
BEYER HohlmeiBelzangen 138, 140
BIEMER Anlegepinzetten 82-83
BIEMER Approximataoren 82-83
BIEMER Mikro-GefaBklemmen 82
Binokulare Stirnlupen 214-215
Bipolare Pinzetten 204
Bipolares Koagulationsgerat

und Zubehor 202-203
BLACK Knochenfeile 106
Blech- und Drahtscheren 156-157
Bleihdnde 207-209
BLUMENTHAL HohlmeiBelzange 138
BlutstillungsmeiBel 129
BOEHLER-WOLFF Gipsabreifzange 223
Bohrapparate 165-171
Bohrdrahte 151-153
Bohrdrahtspender 154
Bohrer 171
BOWMAN Sonden 49
BOYNTON Nadelhalter 60
BRAND Sehnenflihrungszangen 193
BRAND Sehnenschéler 195, 196
BROWN Nadelhalter 57
BROWN-ADSON Pinzetten 35
BRUSER-KELLY Préparierscheren 24
BUCK-GRAMCKQO Knochenhebel 176

BUCKLEY Flach- und HohlmeiBel 128
Bulldog-Klemmen 73
BUNNELL Handbohrapparat 168
BUNNELL Sehnenfiihrer 194
BUNNELL Sehnenschéaler 195
BUNNELL Sonde 50
C

CAROLL SehnenfaBzangen 192
CASTROVIEJO Mikro-Nadelhalter 61
CASTROVIEJO Mikroschere 32
CASTROVIEJO Nahtpinzetten 68
CASTROVIEJO Zirkel 220
CHAMPIONNIERE Handbohrer 171
Chirurgische Pinzetten 34-39
Chirurgische Scheren 17-18
Clip Anlegepinzetten 81-83
Clip Anlegezangen 85
COLLIN Dynamometer 218
Container (Hinweis) 231
CONVERSE Knochenfeile 108
CONVERSE Nadelhalter 55
COPE Wundhaken 90
COTTLE Elevatorium 113
COTTLE Wundhaken 95, 100
COTTLE "HM" Knochenraspel 107
COTTLE-MEDICON FlachmeiBel 127
CRILE WOOD Nadelhalter 58
CRILE WOOD BABY Nadelhalter 58
CUSHING anatomische Pinzetten 39
CUSHING Wundhaken 92, 93
D

DEBAKEY atraumatische Pinzetten 3s
DEBAKEY "AT" Arterienklemmen 73
DELIMA-HARDT FlachmeiBel 125
Dermatome 5-8
DERF-CONVERSE Nadelhalter 57
DERF WRIGHT Nadelhalter 57
DESCHAMPS Fuhrungshohlsonde 66
DESCHAMPS-BABY Unterbindungsnadel 65
DESMARRES Wundhaken g9
DIEFFENBACH Arterienklemmen 73
DIETHRICH Arterienklemmen 72
DINGMAN Knochenhaltezangen 143
Dissektoren 120
DOYEN Hammer 122
Drahtinstrumente 155-162
Drahtschneidezangen 158-160
Drahtspannzangen 161
Drahtspitzzangen 162
Draht- und Blechscheren 156-157
Dynamometer 218
E

Einschlaginstrument fir Markn&gel 147
Elekirische Gipssiige und Zubehér 224-226
Elevatorien 111-113
Ersatzklingen (Dermatome) 6-8
Ersatzségeblatter 179, 181, 183, 185, 226
Ersatzschlissel fir Approximator 82

Ersatzschliissel

flir Bohrapparate 167, 168, 169, 170
Ersatzschlissel fiir Mikrosagen 178, 180, 182
Ersatz-Sprihrohraufsatz

flr Mikro-Stichsége 183
Etuis 228-229
Etui fir Lupenbrillen 213

EXCENTRIC-LISTER Verbandschere 222

Extensionsbiigel 163-164
Extraktions- und FaBzangen 161, 162
Exzenterscheibe fir Gipsségeblatter 226

F
Fadenscheren 69
FANOUS Praparierscheren 27
FaB- und Extraktionszangen 161, 162
Feine Pinzetten 34-37
Feine Scheren 9-16
Finger-Extensionsbigel 163-164
Finger-Goniometer 219
Fingernagelbohrer 188
Fingernagel-Instrumente 187-190
Fingernagelscheren 190
Fingernagelzangen 189
Fingerringh&kchen 100
Fingerringségen 185
Fingerspreizer 104
FINSEN Wundspreizer 102
FINSEN MODIF. Wundspreizer 102
FISCHER Sehnenschaler 195
Fixierpinzetten 40
FlachmeiBel 124-129
Flachzangen 161
FOMON Schere 16
FOMON Wundhaken 100
FOMON "HM" Knochenraspel 109
FOX Gewebe- und KnorpelfaBpinzetten 40
FRAMER Finger-Extensionsbugel 164
FRAMER Sehnenfiihrer 194
FRAZIER Sauginstrumente 52
FRAZIER Wundhaken 94
FREER Elevatorien 112
FREER FlachmeiBel 128
FREER Wundhaken 96
FRIEDMANN HohlmeiBelzange 138
Fuhrungshohlsonden 66
FuBschalter fir Koagulations-Gerét 203
G

Gabelschlissel fir Gipssage 226
GALLAHER Knochenraspeln 107
GefaBclips 79-80, 82-84
GefaBhaken 93
GefaBpinzetten 39
GeféaB-Spreizpinzette 85
GERALD anatomische Pinzetten 39
GewebefaBpinzetten 40
GewebefaBzangen 199-200
Gewebescheren 28
GILLIES Pinzette 37
GILLIES Wundhaken 94
GILLIES OBWEGESER Nadelhalter 54-55
GipsabreiBzange 223
Gipssége elektrisch 224-226
Gipsschere 223
Gips- und Verbandinstrumente 221-226

GOLDSTEIN LOGAN Wundspreizer 103

Goniometer 219
GRAEFE GewebefaBpinzetten 40
GRAEFE Wundhaken 99
GRAEFE ADSON Pinzette 35
GRAMCKO-BUCK Knochenhebel 176
GREEN GewebefaBpinzetten 40
GREEN-LANGENBECK Wundhaken 91
GREEN-SENN Wundhaken 91
GREENBERG PAR (SHEA)

Praparierscheren 19
GROSS Kornzangen 88

Grundsieb Handchirurgie 234-235
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Gummiringe fur Bleihande 209
GUTHRIE Wundhaken 96
H

HACKSTOCK
Knochendraht-Extensionszange 162
Hammer 121-122
HAJEK Hammer 122
HAJEK-BALLENGER Elevatorium 113
Hakenmarknéagel 146
HALSEY Nadelhalter 56
HALSTED-MEDICON Nadelhalter 54
HALSTED-MICRO Arterienklemmen 74
HALSTED-MOSQUITO

Arterienklemmen D
Handbohrapparate 168-170
Handbohrer 171
Handbohrgriffe 167
Handschnittmesser 8
HARDT-DELIMA FlachmeiBel 125
HARTMANN (BABY MOSQUITO)
Arterienklemmen 74
Hauthaken 94-95
Haut-Spannplatte (zu Dermatom) 7
HEGAR MAYO Nadelhalter 57
HEGAR OLSEN Nadelhalter 59
HENTON Unterbindungsnadeln 65
HINDERER KnorpelfaBpinzette 40
"HM" Drahtschneidezangen 158
"HM" Drahtspannzangen 161
"HM" Draht- und Blechscheren 156-157
"HM" Knochenraspel 107,109
"HM" Nadelhalter 54-61
"HM" Pinzetten 34, 38-39
"HM" Scheren 13, 17-18, 20-23
Hochfrequenz-Chirurgie 201-204
HohlmeiBel 126-129
HohlmeiBelzangen 138-140
Hohlsonden 48
HUMBY Dermatom 6
HUMBY Wundhaken 94
HYLIN Raspatorium 117
|

IRIS Pinzetten 36
IRIS Scheren 12-13
J

JABELEY Scheren 11
JACKSON Wundhaken 90
JACKSON OMBREDANNE

SehnenfaBzange 192
JACOBSON Mikro-Nadelhalter 61
JACOBSON Mikro-Pinzetten 45
JACOBSON-ADSON

Mikro-Pinzetten 45
JACOBSON-MICRO

Arterienkilemmen 74
JAMESON Schieblehre 219
JAMESON REYNOLDS

Préparierscheren 26-27
JANSEN-ZAUFAL HohlmeiBelzangen 140
JOHNS-HOPKINS Arterienklemme 73
JOSEPH Knochenfeile 106
JOSEPH MeBstab 220
JOSEPH Raspatorium 116
JOSEPH Sage 184
JOSEPH Scheren 16
JOSEPH Wundhaken 95

K

KAHRE-WILLIGER Raspatorien 115
KELLY Arterienklemmen 75
KELLY-BRUSER Préparierscheren 24
KERN Knochenhaltezangen 143
Kennzeichnungsschild "SHEPARD
OSTEOTOM" fiir MEDICONTAINER 132
KILNER RAGNELL Préaparierscheren 19
KIRSCHNER Bohrdréhte 151-153
KISTNER Sonden 50

KLEINERT-KUTZ HohlmeiBelzangen 138, 140
KLEINERT-KUTZ Knochensplitterzange 141
KLEINERT-KUTZ Sehnenfiihrungszangen 193

KLEINERT-KUTZ Wundhaken 95
Klemmen 72-77, 79-80, 82-84
KNAPP Scheren 13
KNAPP Wundhaken 96
Knochendrahte 149-150
Knochendraht-Extraktionszange 162
Knochenfeilen 105-108
Knochenhaltezangen 142-144
Knochenhebel 175-176
Knochenklirette 120
Knochenpfrieme 173-174
Knochenraspeln 107-109
Knochenschere 144
Knochensplitterzangen 141
Knochenzangen 137-144
KnorpelfaBpinzetien 40
Knorpelscheren 28
Koagulator bipolar 202
KOCHER Arterienklemmen 76
KOCHER MATHIEU Nadelhalter 60
KOENIG Fiuhrungshohlsonden 66
KOENIG Wundhaken 92
Komprimeter 205-206
Kornzangen 87-88
Kreissdgeblatter fiir Gipssége 226

KUTZ KLEINERT HohlmeiBelzangen 139, 140
KUTZ KLEINERT Knochensplitterzange 141
KUTZ KLEINERT Sehnenfihrungszangen 193
KUTZ KLEINERT Wundhaken 95

L

Lagergestelle fir Mikroinstrumente 230
LAHEY CLINIC Wundhaken 94

LAMBOTTE MINI FlachmeiBel 124
LANGENBECK Sage 184
LANGENBECK Wundhaken 99
LANGENBECK-GREEN Wundhaken 91
LANZ MOD. Dissektor 120
LANZ MOD. Knochenhaltezange 142
LANZ MOD. Knochenpfriem 174
LANZ MOD. Raspatorium 117
LANZ MOD. Sehnenschaler 196

LANZ MOD. Sonde 50

LANZ MOD. Wundhaken 91, 96
LARSEN SehnenfaBpinzetten 192
Leinenbandmal 218
LEMPERT HohlmeiBelzangen 139
LEMPERT Raspatorien 116
LEMPERT scharfe Loffel 135

LERICHE Arterienklemmen 5
LEWIS "HM" Knochenraspel 107
LEXER MINI Flach- und HohlmeiBel 129
Ligaturklemmen 77
LISTER "Supercut" Verbandscheren 222
LISTER Verbandscheren 222
LISTER-EXCENTRIC Verbandschere 222
LISTON LITTAUER Knochensplitterzange 141
LISTON-MINI Knochensplitterzangen 141
LISTON-RUSKIN Knochensplitterzange 141

LITTAUER Fadenschere 69
LITTAUER-LISTON Knochensplitterzange 141
LITTLE Wundhaken a2
LITTLER Schere 16
LOCKLIN Gewebeschere 28
LOGAN (GOLDSTEIN) Wundspreizer 103
LUCAE Wundhaken 93
LUER HohimeiBelzange 138
LUER Wundhaken a0
LUKENS Wundhaken a0
Lupenbrilien, Stirnlupen 211-215
M

MACDONALD Dissektor 120
MACHATT Wundhaken 96
MAIER Kornzange 88
MALTZ Knochenraspel 107
Marknégel und Zubehor 145-147

MARKWALDER Knochensplitterzangen 141
MARTIN Knorpelscheren 28

MARTINI scharfe Loffel 136
MASING Knochenfeile 106
MASING Knochenraspel 107
MATHIEU Raspatorium 116
MATHIEU Wundhaken 90
MATHIEU-KOCHER Nadelhalter 60
MAYO-HEGAR Nadelhalter 57
MCINDOE Pinzette 37
MCINDOE-MEDICON

Knochensplitterzange 141
MCKENTY Raspatorien 115

MCPHERSON Nahtpinzetten 68
MCPHERSON VANNAS Mikro-Scheren 32

MEDICON Drahtspannzangen 161
MEDICON Hammer 122
MEDICON Wundspreizer 103
MEDICON-BIPOLAR Koagulator 202

MEDICON-HALSTED Nadelhalter 54
MEDICON MCINDOE

Knochensplitterzange 141
MEDICONTAINER (Hinweis) 231
MeiBel 123-129
MeBinstrumente 217-220
MeBstébe 218-220
Metalletuis 228-229
METZENBAUM Préaparierscheren 21-24

METZENBAUM-BABY Praparierscheren 21
METZENBAUM-SLIM Praparierscheren 23

MEYERDING Wundhaken 91
MICRO 2000 Nadelhalter 62-63
MICRO 2000 Nahtpinzetten 67
MICRQO 2000 Pinzetten 41-44
MICRO 2000 Scheren 29-30
MICRO-Coagulator, bipolar 202
MICRO Pinzetten 41-45
MICRO-ADSON Pinzetten 35
MICRO-HALSTED Arterienklemmen 74

MICRO-HARTMANN Arterienklemmen 74
MICRO JACOBSON Arterienklemmen 74

Mikro-GefaB-Clips 79-80, 82-84
Mikro-Nadelhalter 61-64
Mikro-Raspatorium 118
Mikrosédge Osseoskalpell 180-181
Mikrosage oszillierend 178-179
Mikro-Sdgen 178-183
Mikro-Scheren 12, 29-32
Mikro-Stichsége 182-183
MILLARD (COTTLE)

Fingerringh&kchen 100
MILLER Knochenfeilen 106
MILLER Knochenkiirette 120
MINI-LAMBOTTE FlachmeiBel 124

MINI-LEXER Flach- und HohlmeiBel 129
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MINI-LISTON Knochensplitterzange
MINI-RUSKIN HohlmeiBel
MINI-RYDER Nadelhalter
Mittelvalven fiir Wundspreizer
MIXTER-BABY Praparierklemme
MOBERG FlachmeiBel
MOLDESTAD Wundhaken

MOLT Raspatorien

MOSQUITO "AT" Arterienklemmen

141
140
58
103
77
127
93
114
75

MOSQUITO HALSTED Arterienklemmen 75

MUCK Periostmesser
Myrtenblattsonde

N

Nadelhalter

Nadelhalter "HM"
Nagelausreilzange
Nagelspaltschere
Nagelspaltzange
Nahtinstrumente
Nahtpinzetten

NEIVERT Nadelhalter
MNervhaken

NEWS Wundhaken
NIRO Drahtspannzangen
NIRO Knochensplitterzange

o

OBWEGESER Flachzange
OBWEGESER Drahtschneidezangen
OBWEGESER Drahtspitzzangen
OBWEGESER Knochenraspeln
OBWEGESER Osteotomn
OBWEGESER Raspatorien
OBWEGESER-GILLIES Nadelhalter

120
48

54-64
54-61
189
190
189
53-69
67-68
56

93

161
141

161
160
162
108
129
118
54-55

OCHSNER ROCHESTER Arterienklemmen 76

Ohrsonden

OLSEN-HEGAR Nadelhalter
OLSEN-HEGAR-MINI Nadelhalter
OMBREDANNE (JACKSON)
SehnenfaBzange

Osseoskalpell Mikrosédge
Osteosynthese Systeme (Hinweis)
Osteotome

Oszillierende Mikrosédge

P

PEAN Arterienklemmen
Periostmesser
PERTHES Reibahlen
Phalangenhaltezange
Pinzetten

Pinzetten, bipolar

POTTS SMITH anatomische Pinzette

Praparierklemmen
Praparierscheren
PROVIDENCE-HOSPITAL
Arterienklemmen

PYNCHON ANDREWS Sauginstrument

R

Racks
RADOLF NagelausreiBzange
RAGNELL Wundhaken

RAGNELL (KILNER) Préparierscheren

RALK Handbohrapparat
Raspatorien

48
59
59

192

180-181

242

129, 130
178-179

76
120
174
142
33-45
204
38

77

19-27

75
52

230
189
90
19
169

114-118

Raspelaufsatz fir Mikro-Stichsége 183
Reibahlen 173-174
Repositonszangen 142
REYNOLDS (JAMESON)

Praparierscheren 26-27
ROCHESTER-OCHSNER

Arterienklemmen 76
ROCHESTER-PEAN Arterienklemmen 76
ROLLET Wundhaken 96
ROSE Wundhaken 91

RUSKIN-LISTON Knochensplitterzange 141
RUSKIMN-MINI HohlmeiBelzangen 140

RYDER (FRENCH EYE) Nadelhalter 58
RYDER-MINI Nadelhalter 58
S

SACHSE Osseoskalpell 180-181
SACHSE oszillierende Mikrosdge  178-179
Sédgeblatter 179, 181, 183, 185, 226
Sageblatter flr Gipsséage 226
Sagen 177-186
Sauginstrumente 51-52
Scharfe Loffel 133-136
Scheren 9-32
Schieblehren 219

SCHINK Dermatom 7
Schliissel fur Bohrapparate 167, 168, 169, 170

Schillissel fir Gipssige 226
Schltussel fur Mikrosagen 178, 180, 182
SCHUCHARDT Knochenschere 144
SCHUKNECHT Drahtschere 156

SCHUKNECHT BARON Absaugréhrchen 52

SCHWARZ Finger-Extensionsbuigel 164
SEBILEAU Elevatorium 112
Sehneneinflechtklemmen 197
SehnenfaBpinzetien 192
SehnenfaBBzangen 192
Sehnenflihrer 194
Sehnenflihrungszangen 193
Sehnenhaltezangen 192
Sehnen-Instrumente 191-1897
Sehnenschaler 195-196
SehnenschélmeiBel 196
SELECT Pinzetten 37
SEMKEN Pinzetten 36
SENN-GREEN Wundhaken a1
SENN-MILLER Wundhaken 90
SENNING Nadelhalter 59
S.G.H. HohlmeiBelzange 138

SHEA GREENBERG PAR

Préparierscheren 18
SHEEHAN FlachmeiBel 126
SHEEHAN HohlmeiBel 127
SHEPARD Osteotome und Zubehor 130-132
Siebvorschlage fiir die Handchirurgie 233-239
Silikon-Noppenmatte

fiir Shepard Osteotorne 132
Skalpelle 1-3
Skalpellgriffe 3
Skalpellklingen 2
SLIM Praparierscheren 20, 23
SMEDBERG Handbohrapparat 170
Sonden 47-50
SPENCER Fadenscheren 69
Spiralbohrer flir Handgriffe 171
SPRATT scharfe Laffel 135

Spreizpinzette fur GefaBe 85

Sprihrohraufsatz fir Mikro-Stichsége 183
Stahl-BandmaB 218
Stahl-MeBstabe 218

STANDARD anatomische Pinzette 38
STEINMANN Sehnenhaltezangen 192
STELLBRINK HohlmeiBelzangen 139

Sterilgut-Container

flir Zylinder Osteotome 132
Sterilgut-Container (Hinweis) 231
Sterilisieretuis 229
Sterilisiergestelle fur Mikroinstrumente 230
STEVENS Scheren 14-15, 25
STEVENSON Wundspreizer 103
Stichsage 182-183
STILLE Flach- und HohimeiBel 128
STILLE-MINI Gipsschere 223

STILLE-STRANDELL Wundhaken 92

Stirnlupen binokular 214-215
Stirnlupen, Lupenbrillen 211-215
STRAIGHT Wundhaken 94
STRANDELL-STILLE Wundhaken 92
"Supercut” Scheren 10-11, 14-18, 21-25, 27
"Supercut” Verbandscheren 222
*Supercut plus” Scheren 13-14, 19-23
T

TRAUTMANN HohlmeiBel 126
Tuchklemmen 77
Tupferzangen 88
Tunnellierinstrument 194
TYRELL Wundhaken 99
U

ULRICH Knochenhaltezangen 144
ULRICH Tupferzangen 88
UNIVERSAL Draht- und Blechscheren 156
Unterbindungsnadeln 65
Unterminierschere 11512
V'

VANNAS Mikroscheren 31-82
VANNAS MCPHERSON

Mikro-Scheren 32
Venenhaken 92-93
Verbandscheren 222
Verband- und Gipsinstrumente 221-226
VERBRUGGE Knochenhaltezange 144
VOLKMANN scharfe Léffel 135
Vorbohrer flir Marknégel 147
Vorsatzobjektive fir Lupenbrillen 212
W

WAGNER Scheren 10, 11
WALTER Sauginstrumente 52
WALTER scharfer Loffel 136
WALTER WILLIGER scharfer Loffel 136
WARD Raspatorium 116
WEBSTER Nadelhalter 56
WECKER Mikroschere 32
WEITLANER Wundspreizer 104
WEST Flach- und HohimeiBel 128
WIBERG Raspatorien 116
WILLIGER Elevatorien 112
WILLIGER Raspatorien 115
WILLIGER scharfe Laffel 136
WILLIGER KAHRE Raspatorien 115
WILLIGER-WALTER scharfe Léffel 136
Winkelhandstlick fur Bohrdréhte 166
WOLFF-BOEHLER

GipsabreiBzange 223
WRIGHT (DERF) Nadelhalter 57
Wundhaken 89-100
Wundspreizer 101-104
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YASARGIL Clip-Anlegezangen 85
YASARGIL Mikro-Gefal-Clips 84
YASARGIL Mikro-Nadelhalter 62
YASARGIL Mikro-Pinzetten 45
YASARGIL Raspatorium 118
YASARGIL Scheren 31
Z

ZAUFAL-JANSEN HohlmeiBelzangen 140
Zirkel 220
Zusatzsieb Knochen 238-239
Zusatzsieb Mikro 237
Zusatzsieb Sehnen 236

Zylinder-Osteotorme und Zubehor  130-132
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A

ACLAND Approximator 80
ACLAND Clip applying forceps 81

ACLAND Micro vessel clips 80
ADLERKREUTZ Vessel forceps 39
ADSON Forceps 34
ADSON Suture forceps 67
ADSON-BABY Dissecting forceps T
ADSON-BROWN Forceps 35
ADSON-GRAEFE Forceps 35
ADSON-JACOBSON Micro forceps 45
ADSON-MICRO Forceps 35
AGRICOLA Self-retaining retractor 103
ALLIS Tissue grasping forceps 200
ALLIS-BABY Tissue grasping forceps 200
ALM Self-retaining retractor 103
ANDREWS PYNCHON

Aspirating instrument 52
Applying forceps for clips 81-83, 85
Approximator key a2
Approximators 80, 82-83
ARRUGA Needle holder 60
Artery forceps 72-76
Aspirating instruments 51-52
Atraumatic forceps 38,73, 75
Atraumatic tendon holding forceps 192
Atraumatic tissue grasping forceps 200
AUFRICHT Scissors 16
B

BABY-ALLIS Tissue grasping forceps 200
BABY-CRILE-WOOD Needle holder 58

BABY-METZENBAUM Dissecting forceps 21
BABY MOSQUITO HARTMANN

Artery forceps 74
BACKHAUS Towel clamps 77
BALLENGER HAJEK Elevator 113
Bandage and plaster instruments = 221-226
Bandage scissors  » 222
BARON (SCHUKNECHT)

Aspirating tube 52
BARRAQUER Micro needle holder 61
BARSKY Retractor 94
Basic set hand surgery 234-235
BEEBEE Wire cutting scissors 157

BERGMANN Retractor 95

BEYER Rongeurs 138, 140
BIEMER Applying forceps 82-83
BIEMER Approximators 82-83

BIEMER Micro vessel clips 82
Binocular headband loupe 214-215
Bipolar coagulator and accessories 202-203

Bipolar forceps 204
BLACK Boene file 106
BLUMENTHAL Rongeur 138
BOEHLER-WOLFF Plaster cast breaker 223
Bone curettes 120
Bone cutting forceps 141
Bone files 105-106
Bone forceps 137-144
Bone holding forceps 142-144
Bone lever 175-176
Bone piercers 173-174
Bone rasps 107-108
Bone scissors 144
Bone suturing wires 149-150
Bone wire extraction plier 162
BOWMAN Probes 49
BOYNTON Needle holder 80
BRAND Tendon stripper 195-196
BRAND Tendon tunnelling forceps 193
BROWN Needle holder 57

BROWN-ADSON Forceps 35
BRUSER-KELLY Dissecting scissors 24

BUCK-GRAMCKO Bone lever 176
BUCKLEY Chisels and gouges 128
Bulldog clamps T3
BUNNELL Hand drill 168
BUNNELL Probe 50
BUNNELL Tendon passer 194
BUNNELL Tendon stripper 195
C

Calipers 219-220
CAROLL Tendon grasping

and holding forceps 192
Cartilage forceps 40
Cartilage scissors 28
Case for magnifying spectacles - 213
Cases 208-229
CASTROVIEJO Caliper 220
CASTROVIEJO Micro needle holder 61
CASTROVIEJO Micro scissors 32
CASTROVIEJO Suture forceps 68
Center valves for self-retaining retractors 103
CHAMPIONNIERE Hand drill 171
Chisels 123-129
Circular saw blades for plaster saw 226

Clamps 72-77, 79-80, 82-84
Clip applying forceps 81-83, 85
Coagulator bipolar 202
COLLIN Dynamometer 218
Compass saw (micro) 182-183
Container (refer to prospectus) 231
CONVERSE Bone file 106
CONVERSE Needle holder 55
COPE Retractor 90
COTTLE Elevators 113
COTTLE Retractors 95, 100
COTTLE "HM" Bone rasp 107
COTTLE-MEDICON Chisel 127
Cotton swab forceps a8
CRILE WOOD Needle holders 58
CRILE WOQD BABY Needle holders 58
CUSHING Dressing forceps 39
CUSHING Retractors 92, 93
Cylinder osteotomes

and accessories 130-132
D

DEBAKEY Atraumatic forceps 38
DEBAKEY "AT" Artery forceps 73
DELIMA-HARDT Chisels 125
DERF-CONVERSE Needle holder 57
DERF WRIGHT Needle holder 57
Dermatome 5-8
DESCHAMPS Ligature guides 66
DESCHAMPS-BABY Ligature needles 65
DESMARRES Retractors 99
DIEFFENBACH Artery forceps 73
DIETHRICH Artery forceps 72
DINGMAN Bone holding forceps 143
Disc for circular saw blades 226
Dissecting forceps 77
Dissecting scissors 19-27
Dissectors 120
DOYEN Mallet 122
Dressing / dissecting forceps 34-39
Dressing forceps 87-88
Dressing, tissue forceps 39
Drill handles 167
Drills 165-171
Dynamometer 218

E

Electric plaster saw

and accessories 224-226
Electrosurgery 201-204
Elevators 111113
Excentric disc for plaster saw blade 226

EXCENTRIC-LISTER Bandage scissors 222
Extension bow 163-164
Extraction / grasping forceps 161, 162
Extractor for hook-end

intramedullary nails 147
F

FANOUS Dissecting scissors 27
Fine forceps 34-37
Fine scissors 9-16
Finger extension bow 163-164
Finger goniometer 219
Finger nail drill 188
Finger nail forceps 189
Finger nail instruments 187-190
Finger nail scissors 190
Finger ring cutter 185
Finger ring retractor 100
Finger spreader 104
FINSEN Self-retaining retractor 102
FINSEN MODIF. Self-retaining retractor 102
FISCHER Tendon stripper 195
Fixation forceps 40
Flat nose pliers 161
FOMON Retractor 100
FOMON Scissors 16
FOMON "HM" Bone rasp 109
Foot switch for coagulator 203
Forceps 33-45
Forceps, bipolar 204
FOX Tissue and cartilage forceps 40
FRAMER Finger extension bow 164
FRAMER Tendon passers 194
FRAZIER Aspirating instruments 52
FRAZIER Retractors 94
FREER Chisels 128
FREER Elevators 112
FREER Retractors 96
FRIEDMANN Rongeurs 138
G

GALLAHER Bone rasps 107

GERALD Forceps dressing, dissecting 39
GILLIES Forceps 37
GILLIES OBWEGESER

Needle holders 54-55
GILLIES Retractors 94
GOLDSTEIN LOGAN

Self-retaining retractor 103
Goniometer 219
Gouges 126-129
GRAEFE Retractors 99
GRAEFE Tissue grasping forceps 40
GRAEFE ADSON Forceps 35
GRAMCKO-BUCK Bone lever 176
Grasping and extracting forceps 161, 162
GREEN Tissue and

cartilage forceps 40
GREEN-LANGENBECK Retractors 91
GREEN-SENN Retractors 91
GREENBERG PAR (SHEA)

Operating and dissecting scissors 19
GROSS Dressing forceps 88
GUTHRIE Retractors 96
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HACKSTOCK

Bone wire extraction plier 162
HAJEK Mallet 122
HAJEK-BALIL ENGER Elevator 113
HALSEY Needle holders 56
HALSTED-MEDICON Needle holders 54
HALSTED-MICRO Artery forceps 74

HALSTED-MOSQUITO Artery forceps 75
Hand drills 168-170
Hand knife 8
Hand piece angled for wires 166
HARDT-DELIMA Chisels 125
HARTMANN (BABY MOSQUITO)

Artery forceps 74

Headband loupes, binocular 214-215
Headband loupes,

Magnifying spectacles 211-215
HEGAR MAYO Needle holder 57
HEGAR OLSEN Needle holder 59
Hemostatic chisel 129
HENTON Ligature needles 65

HINDERER Cartilage grasping forceps 40

"HM" Bone rasp 107,109
"HM" Forceps 34, 38-39
"HM" Needle holder 54-61
"HM" Scissors 13, 17-18, 20-23
"HM" Wire cutting pliers 158
"HM" Wire cutting scissors 156-157

"HM" Wire twisting forceps 161
Hook-end intramedullary nails

and accessories 145-147
HUMBY Dermatome 6
HUMBY Retractors 94
HYLIN Raspatories 117

1
Identification label for MEDICONTAINER

engraved "SHEPARD QSTEOTOME" 132
Impactor for hook-end intramedullary

nails 147
IRIS Forceps 36
IRIS Scissors 12-13
J

JABELEY Scissors 11
JACKSON Retractors 90
JACKSON OMBREDANNE

Tendon grasping forceps 192
JACOBSON Micro forceps 45
JACOBSON Micro needle holder 61
JACOBSON-ADSON Micro forceps 45
JACOBSON-MICRO Artery forceps 74
JAMESON Caliper 219
JAMESON REYNOLDS

Operating, dissecting scissors 26-27
JANSEN-ZAUFAL Rongeurs 140

JOHNS-HOPKINS Artery forceps 73

JOSEPH Bone files 108
JOSEPH Measuring instrument 220
JOSEPH Raspatory 116
JOSEPH Retractors 95
JOSEPH Saw 184
JOSEPH Scissors 16
K

KAHRE-WILLIGER Raspatories 155
KELLY Artery forceps 75

KELLY-BRUSER

Operating, dissecting scissors
KERN Bone holding forceps
KILNER RAGNELL

Operating, dissecting scissors
KIRSCHNER Wire drills
KISTNER Probes

KLEINERT-KUTZ Bone cutting forceps

KLEINERT-KUTZ Retractors
KLEINERT-KUTZ Rongeurs
KLEINERT-KUTZ

Tendon tunnelling forceps

KMNAPP Retractors

KNAPP Scissors

KOCHER Artery forceps

KOCHER MATHIEU Needle holders
KOENIG Ligature guides

KOENIG Retractors

24
143

19
151-153
50
141
95
139, 140

193
96
13
76
60
66
92

KUTZ KLEINERT Bone cutting forceps 141

KUTZ KLEINERT Retractors
KUTZ KLEINERT Rongeurs
KUTZ KLEINERT

Tendon tunnelling forceps

L

LAHEY CLINIC Retractors
LAMBOTTE MINI Chisels
LANGENBECK Retractors
LANGENBECK Saw
LANGENBECK-GREEN Retractors
LANZ MQOD. Bone holding forceps
LANZ MOD. Bone piercers

LANZ MOD. Dissector

LANZ MOD. Probe

LANZ MQOD. Raspatory

LANZ MOD. Retractors

LANZ MOD. Tendon stripper
LARSEN Tendon grasping forceps
Lead hands

LEMPERT Gouges

LEMPERT Raspatories

LEMPERT Sharp curettes
LERICHE Artery forceps

LEWIS "HM" Bone rasps

LEXER MINI Chisel and gouges
Ligature forceps

Ligature guides

Ligature needles

LISTER "Supercut" Bandage scissors

LISTER Bandage scissors

LISTER-EXCENTRIC Bandage scissors
LISTON LITTAUER Bone cutting forceps

LISTON-MINI Bone cutting forceps

LISTON-RUSKIN Boene cutting forceps

LITTAUER Stitch scissors

LITTAUER-LISTON Bone cutting forceps

LITTLE Retractors
LITTLER Scissors
LOCKLIN Tissue scissors
LOGAN (GOLDSTEIN)
Self-retaining retractors
LUCAE Retractors

LLUER Retractors

LUER Rongeurs
LUKENS Retractors

M

MACDONALD Dissector
MACHATT Retractor

Magnifying spectacles, binocular
headband loupes

95
139, 140

193

94

124

99

184

91

142

174

120

50

117

91, 96
196

192
207-209
139
116
135
75
107
129
77
66
65
222
292
222
141
141
141
69
141
g2
16
28

103
93
90

138
90

120
96

211-215

MAIER Dressing forceps 88
Mallets 121-122
MALTZ Bone rasps 107
MARKWALDER Bone cutting forceps 141
MARTIN Cartilage scissors 28
MARTINI Sharp curettes 136
MASING Bone file 106
MASING Bone rasp 107
MATHIEU Raspatory 116
MATHIEU Retractors 90
MATHIEU-KOCHER Needle holders 80
MAYO-HEGAR Needle holders 57
MCINDOE Forceps 37
MCINDOE-MEDICON

Bone cutting forceps 141
MCKENTY Raspatory 115

MCPHERSON Suture forceps 68
MCPHERSON VANNAS Micro scissors 32

Measuring instruments 217-220
MEDICON Mallet 122
MEDICON Self-retaining retractor 103
MEDICON Wire twisting forceps 161
MEDICON-BIPOLAR Coagulator 202

MEDICON-HALSTED Needle holders 54
MEDICON MCINDOE

Bone cutting forceps 141
MEDICONTAINER (refer to prospectus) 231
Metal cases 228-229
METZENBAUM

Operating, dissecting scissors 21-24
METZENBAUM-BABY

Operating, dissecting scissors 21
METZENBAUM-SLIM

Operating, dissecting scissors 23
MEYERDING Retractars 91
MICRO 2000 Forceps 41-44
MICRO 2000 Needle holders 62-63
MICRO 2000 Scissors 29-30

MICRO 2000 Suture forceps 67

Micro coagulator, bipolar 202
Micro compass saw 182-183
Micro forceps 41-45
Micro needle holders 61-64
Micro oscillating saw 178-179
Micro osseoscalpel saw 180-181
Micro raspatory 118
Micro saw 178-183
Micro scissors 12,.29-32
Micro vessel clips 79-80, 82-84
MICRO-ADSON Forceps 35
MICRO-HALSTED Artery forceps 74
MICRO-HARTMANN Artery forceps 74
MICRO JACOBSON Artery forceps T4

MILLARD (COTTLE) Finger-ring retractor 100

MILLER Bone curette 120
MILLER Bone files 106
MINI-LAMBOTTE Chisel 124
MINI-LEXER Chisel and gouges 129
MINI-LISTON Bone cutting forceps 141
MINI-RUSKIN Rongeurs 140
MINI-RYDER Needle holders 58
MIXTER-BABY Dissecting forceps TT
MOBERG Chisel 127
MOLDESTAD Retractor 93
MOLT Raspatory 114
MOSQUITO "AT" Artery forceps 75

MOSQUITO HALSTED Artery forceps 75

MUCK Periosteal knife 120
Myrtle leaf probe 48
N

Nail pulling forceps 188
Nail splitter 189
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Nail splitting scissors 190
Needie holder "HM" 54-61
Needle holder 54-84
NEIVERT Needle holder 56
Nerve hook 93
NEWS Retractor 94
NIRO Wire cutting forceps 141
NIRO Wire twisting forceps 161
Nose pliers 162
(o]

OBWEGESER Bone rasps 108
OBWEGESER Flat nose plier 161
OBWEGESER Nose pliers 162
OBWEGESER Osteotomes 129
OBWEGESER Raspatories 118
OBWEGESER Wire cutting plier 160
OBWEGESER-GILLIES

Needle holder 54-55
OCHSNER ROCHESTER

Artery forceps 76
OLSEN-HEGAR Needle holders 59
OLSEN-HEGAR-MINI Needle holders 59
OMBREDANNE (JACKSON)

Tendon grasping forceps 192
Operating scissors 17-18
Oscillating micro saw 178-179
Osseoscalpel micro saw 180-181
Osteosynthesis systems

(refer to prospectus) 242
Osteotomes 129, 130
P

PEAN Artery forceps 76
Periosteal knife 120
PERTHES Reamers 174
Phalanx holding forceps 142
Plaster and bandage ipstruments  221-226
Plaster cast breaker 223
Plaster saw, electric 224-226
Plaster shears 223
Pneumatic tourniquet 205-206
POTTS SMITH Dressing forceps 38
Probes 47-50
Proposals for hand surgery sets 233-239
PROVIDENCE-HOSPITAL

Artery forceps 75
PYNCHON ANDREWS

Aspirating instrument 52
R

Racks 230
RADOLF Nail pulling forceps 189
RAGNELL Retractors 90
RAGNELL (KILNER) Dissecting scissors 19
RALK Hand drill 169
Rasp for micro compass saw 183
Raspatories 114-118
Reamers 173-174
Replacement key for approximator 82
Replacement key for

hand drills 167, 168, 169, 170
Replacement key for

micro saw 178, 180, 182
Repostion forceps 142
Retractors 89-100
REYNOLDS (JAMESON)

Dissecting scissors 26-27

ROCHESTER-OCHSNER Artery forceps 76

ROCHESTER-PEAN Artery forceps 76
ROLLET Retractors 96
Rongeurs 138-140
ROSE Retractors 91
Rubber bands for lead hands 209
Rules 218-220
RUSKIN-LISTON Bone cutting forceps 141
RUSKIN-MINI Rongeurs 140
RYDER (FRENCH EYE) Needle holders 58
RYDER-MINI Needle holders 58
S

SACHSE Oscillating micro saw 178-179
SACHSE Osseoscalpel saw 180-181
Saw blades for plaster saw 226
Saw blades 179, 181, 183, 185, 226
Saws 177-186
Scalpel blades 2
Scalpel handies 3
Scalpels 1-8
SCHINK Dermatomes T
SCHUCHARDT Bone scissors 144

SCHUKNECHT Wire cutting scissors 156
SCHUKNECHT BARON Aspiration tube 52

SCHWARZ Finger extension bow 164
Scissors 9-32
SEBILEAU Elevators 112
SELECT Forceps 37
Self-retaining retractors 101-104
SEMKEN Forceps 36
SENN-GREEN Retractors 91
SENN-MILLER Retractors 30
SENNING Needle holder 59
S.G.H. Rongeur 138
Sharp curettes 133-136
SHEA GREENBERG PAR

Dissecting scissors 19
SHEEHAN Chisels 126
SHEEHAN Gouges 127
SHEPARD

Osteoiomes and accessories 130-132
Silicon mat for Shepard osteotomes 132
Skin holding plate (for dermatome) T4
Skin hooks 94-95
SLIM Dissecting scissors 20, 23
Slip-on objectives for spectacles 212
SMEDBERG Hand drills 170
Spare blades (dermatomes) 6-8
Spare irrigation tube for micro

compass saw 183
Spare saw blades 179, 181, 183, 185, 226
SPENCER Stitch scissors 69
SPRATT Sharp curettes 135
Spreader for vessels 85
Stainless steel rod 218
Stainless steel rule 218
STANDARD Dressing forceps 38
STEINMANN Tendon holding forceps 192
STELLBRINK Rongeur 139
Sterilization container

(refer to prospectus) 231
Sterilization container for

SHEPARD Osteotomes 132
Sterilizing boxes 229

Sterilizing racks for micro instruments 230
STEVENS Scissors 14-15, 25
STEVENSON Self-retaining retractors 103

STILLE Chisels and gouges 128
STILLE-MINI Plaster shears 223
STILLE-STRANDELL Retractors 92
Stitch scissors 69
STRAIGHT Retractors 94
STRANDELL-STILLE Retractors 92

"Supercut” Bandage scissors 222
"Supercut” Scissors 10-11, 14-18, 21-25, 27

"Supercut plus” Scissors 13-14, 19-23
Supplementary set bone 238-239
Supplementary set micro 237
Supplementary tendon set 236
Suture forceps 67-68
Suture instruments 53-69
T

Tap for hook-end intramedullary nails 147
Tape measures 218
Tendon gouges 196
Tendon grasping forceps 182
Tendon holding forceps 192
Tendon instruments 191-197
Tendon interlacing forceps 197
Tendon passers 194
Tendon stripper 195-196
Tendon tunnelling forceps 193
Tissue and cartilage forceps 40
Tissue grasping forceps 199-200
Tissue scissors 28
Towel clamps Vi
TRAUTMANN Gouges 126
Tunnelling instrument 194
Twist drill for drill handles 171

TYRELL Retractors 29
u

ULRICH Bone holding forceps 144
ULRICH Cotton swab forceps 88
Undermining scissors 1H, 12
UNIVERSAL Wire cutting scissors 156
v

VANNAS Micro scissors 31-32

VANNAS MCPHERSON Micro scissors 32
Vein hook 92-93
VERBRUGGE Bone holding forceps 144

Vessel clips 79-80, 82-84
Vessel hook 93
Vessel spreader 85
VOLKMANN Sharp curettes 135
W

WAGNER Scissors 0.7
WALTER Aspirating instruments 52
WALTER Sharp curettes 136
WALTER WILLIGER Sharp curettes 136
WARD Raspatories 116
WEBSTER Needle holders 56
WECKER Micro scissors 32
WEITLANER Self-retaining retractors 104
WEST Chisels and gouges 128
WIBERG Raspatories 116
WILLIGER Elevators 112
WILLIGER Raspatories 115
WILLIGER Sharp curettes 136
WILLIGER KAHRE Raspatories 115
WILLIGER-WALTER Sharp curettes 136
Wire cutting pliers 158-160
Wire cutting scissors 156-157
Wire dispenser 154
Wire drills 151-153
Wire instruments 155-162
Wire wisting forceps 161
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WOLFF-BOEHLER Plaster cast breaker

223

Wrench for hand drills 167, 168, 169, 170
Wrench for micro saw 178, 180, 182

Wrench for plaster saw
WRIGHT (DERF) Needle holder

Y

YASARGIL Clip applying forceps
YASARGIL Micro forceps
YASARGIL Micro needle holder
YASARGIL Micro vessel clips
YASARGIL Raspatories
YASARGIL Scissors

Z .
ZAUFAL-JANSEN Rongeurs

226
57

85
45
62
84
118
31

140
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A

ACLAND Aproximador 80
ACLAND Clips microvasculares 80
ACLAND Pinzas para aplicar clips a1
ADLERKREUTZ Pinza vascular 39
ADSON Pinzas 34
ADSON Pinzas para suturas 67
ADSON-BABY Pinza para preparaciones 77
ADSON-BROWN Pinzas 35
ADSON-GRAEFE Pinza 35
ADSON-JACOBSON Micro-pinzas 45
ADSON-MICRO Pinzas 35
AGRICOLA Separador autostatico 103
Agujas para ligaduras 65
Alambres para huesos 148-150
Alicates de picos planos 161
ALLIS Pinza para coger tejidos 200
ALLIS-BABY Pinza para coger tejidos 200
ALM Separador 103
ANDREWS PYNCHON

Instrumento de aspiracion 52
Anillos de goma para manoplas

de plomo 209
Aproximadores 80, 82-83
ARRUGA Porta-agujas 60
AUFRICHT Tijera 16
B

BABY-ALLIS Pinza para coger tejidos 200
BABY-CRILE-WOOD Porta agujas 58
BABY-METZENBAUM

Tijeras para preparaciones 21
BABY MOSQUITO HARTMANN

Pinzas hemostaticas 74
BACKHAUS Pinzas de campo T
BALLENGER HAJEK Elevador 113
BARON (SCHUKNECHT)

Instrumento de aspiracion 52
BARRAQUER Micro porta-agujas 61
BARSKY Separadores 94
Bastidores para esterilizar micro
instrumentos 230
Bastidores 230
BEEBEE Tijera para cortar hilo de acera 157
BERGMAMNN Separador 95
BEYER Pinzas gubias 138, 140
BIEMER Aproximadores 82-83
BIEMER Clips microvasculares 82
BIEMER Pinza aplicadora 82-83
Bisturies 1-3
BLACK Lima para huesos 106
BLUMENTHAL Pinza gubia 138
BOEHLER-WOLFF Pinza para arrancar
vendajes enyesados 223
BOWMAN Estiletes 49
BOYNTON Porta-agujas 60
BRAND Enucleador de tendones 195, 196
BRAND

Pinza conductora para tendones 193
Brocas espirales para mangos de
perforadores 171
Brocas filiformes 149-153
Brocas 171
BROWN Porta-agujas 57
BROWN-ADSON Pinzas 35
BRUSER-KELLY

Tijeras para preparaciones 24
BUCK-GRAMCKO Elevador oséo 176
BUCKLEY Cinceles y gubias 128
Bulldog pinzas hemostaticas 73
BUNNELL Enucleador de tendones 195
BUNNELL Estilete 50

BUNNELL Pasadores de tendones 194
BUNNELL Perforadores de mano 168
C

Caballete para esterilizar micro

instrumentos 230
Caballetes 230
Calibradores 219
CAROLL Pinzas para sujetar y

agarrar tendones 192
CASTROVIEJO Compas 220
CASTROVIEJO Micro porta-agujas 61
CASTROVIEJO Micro tijeras 32
CASTROVIEJO Pinza para suturas 68
CHAMPIONNIERE

Perforador de mano 171
Cinceles 123-129
Cinta métrica de metal 218
Cinta métrica de tela 218
Cirugia de alta frecuencia 201-204
Clavos medulares y accesorios 145-147
Clips microvasculares 79-80, 82-84
Coagulador bipolar 202
COLLIN Dinamémetro 218
Compas 220
Conductoras para tendones 194

Conmutador a pedal para equipe bipolar 203
Contenedor para esterilizacion para

ostedtomo cilindrico 132
Contenedores para esterilizacion
(informacion general) 231
CONVERSE Lima para huesos 106
CONVERSE Porta-agujas 55
COPE Separador 90
COTTLE Elevador 113
COTTLE Escofinas para huesos "HM” 107
COTTLE Separador 95, 100
COTTLE-MEDICON Cinceles 127
CRILE WOOD Porta-agujas 58
CRILE WOOD BABY Porta-agujas 58
Cucharilla ésea 120
Cucharillas cortantes 133-136
Cuchillo para periostio 120
Cuchillos de mano 8
Cureta de hueso 120
CUSHING Pinzas anatomicas 39
CUSHING Separadores 92,83
D

DEBAKEY Pinzas atraumaticas 38
DEBAKEY Pinzas hemostaticas 73
DELIMA-HARDT Cinceles 125
DERF-CONVERSE

Porta-agujas 57
DERF WRIGHT Porta-agujas 57
Dermatomo 5-8
DESCHAMPS

Sondas conductoras acanaladas 66
DESCHAMPS-BABY

Agujas para ligaduras 65
DESMARRES Separadores 99
DIEFFENBACH

Pinzas hemostaticas 73
DIETHRICH

Pinzas hemostaticas 72
Dinamometro 218
DINGMAN Pinzas para huesos 143
Disco excéntrico para sierras circulares 226
Disectores 120
Dispensador de alambres 154
DOYEN Martillo 122

E

Electrocirugia 201-204
Elevadaores Gseos 175-176
Elevadares 111-113
Enucleador de tendones 195-196
Equipo para coagulacién bipolar 202-203
Escariadores 173-174
Escofina para micro sierra 183
Escofinas para huesos 105-109

Escoplos enucleadores de tendones 196
Estera de silicona para

Shepard ostedtomo 132
Estiletes 47-50
Estribos de extension para dedos  163-184
Estribos de extension 163-164
Estuches de esterilizacion 229
Estuches de metal 228-229
Estuches para gafas de lupa 213

EXCENTRIC-LISTER Tijera de vendajes 222

F

FANOUS Tijeras 27
FINSEN Separador 102
FINSEN MODIF. Separador 102
FISCHER Enucleador de tendones 195
FOMON Separadores 100
FOMON Tijera 16
FOMON "HM" Lima de huesos 109
FOX Pinzas para tejidos y cartilagos 40
FRAMER

Estribo de extension para dedos 164
FRAMER Pasador de tendones 194
FRAZIER Instrumentos de aspiracion 52
FRAZIER Separadores 94
FREER Cinceles 128
FREER Elevadores 142

FREER Separadores 96

FRIEDMANN Pinza gubia 138
G

Gafas de lupa, lupas frontales 211-215
GALLAHER Lima de hueso 107
Ganchito en forma de anillo 100
Ganchos para venas 92-093
Ganchos para nervios 93
GERALD Pinzas anatémicas 39
GILLIES Pinza 37
GILLIES Separadores 94
GILLIES OBWEGESER Porta-agujas  54-55
GOLDSTEIN LOGAN Separador 103
Goniometro para dedos 219
Goniometro 219
GRAEFE Pinza para tejido 40
GRAEFE Separador 99
GRAEFE ADSON Pinza 35
GRAMCKO-BUCK Elevador 6seo 176
GREEN Pinza para tejido 40
GREEN-LANGENBECK Separadores 91
GREEN-SENN Separadores a1
GREENBERG PAR (SHEA)

Tijeras de preparacion 19
GROSS Pinza para tapones 88
Gubias 126-129
GUTHRIE Separador 96
H

HACKSTOCK

Pinza para extraccion de hilos 162
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HAJEK Martillo 122
HAJEK-BALLENGER Elevador 113
HALSEY Porta-agujas 56
HALSTED-MEDICON Porta-agujas 54

HALSTED-MICRO Pinzas hemostaticas 74
HALSTED-MOSQUITO
Pinzas hemostaticas 75

HARDT-DELIMA Cincel 125
HARTMANN (BABY MOSQUITO)
Pinzas hemostaticas 74
HEGAR MAYQ Porta-agujas 57
HEGAR OLSEN Porta-agujas 59
HENTON Agujas para ligaduras 65
HINDERER Pinza para cartilagos 40
"HM" Escofinas para husos 107,109
"HM" Limas para huesos 107,109
"HM" Pinzas corta-alambre 158
"HM" Pinzas tensoras de alambre 161
"HM" Pinzas 34, 38-39
"HM" Porta-agujas 54-61
"HM" Tijeras para cortar hilo

de alambre 166-157
"HM" Tijeras 13, 17-18, 20-23
Hojas de bisturi 2
Hojas de repuesta (dermatomos) 6-8
Hojas de repuesta 179, 181, 183, 185, 226
Hojas para sierras de yeso 226
Hojas para sierras 179, 181, 183, 185, 226
HUMBY Dermatémo 6
HUMBY Separador 94
HYLIN Legra TiET
l

Impactor para clavos medulares 147
Instrumento tunelizador 194
Instrumentos de aspiracion 51-52
Instrumentos de medida 217-220
Instrumentes de vendajes v yeso 221-226
Instrumentos para alambre 1565-162
Instrumentos para suturas 53-69
Instrumenios para tendones 191-197
Instrumenios para ufas 187-190
IRIS Pinzas 36
IRIS Tijeras 12-13
J
JABELEY Tijeras 11
JACKSON Separadores a0
JACKSON OMBREDANNE
Pinza para tendones 192
JACOBSON Micro pinzas 45
JACOBSON Micro porta-agujas 61
JACOBSON-ADSON Micro pinzas 45
JACOBSON-MICRO Pinzas hemostaticas 74
JAMESON Calibrador 219
JAMESON REYNOLDS
Tijeras de preparacion 26-27
JANSEN-ZAUFAL Pinzas gubias 140

JOHNS-HOPKINS Pinza hemostatica 73

JOSEPH Escofina de huesos 106
JOSEPH Instrumento para medir 220
JOSEPH Legra 116
JOSEPH Separadores 95
JOSEPH Sierra 184
JOSEPH Tijeras 16
K

KAHRE-WILLIGER Legras 115
KELLY Pinzas hemostaticas 75

KELLY-BRUSER Tijeras 24
KERN Pinzas para huesos 143
KILNER RAGNELL

Tijeras para preparacion 8
KIRSCHNER Agujas de alambre 151-153
KIRSCHNER Brocas filiformes 151-158
KISTNER Estiletas 50
KLEINERT-KUTZ

Pinzas conductoras para tendones 193
KLEINERT-KUTZ Pinzas cortantes 141
KLEINERT-KUTZ Pinzas gubias 139, 140
KLEINERT-KUTZ Separadores 95
KNAPP Separadores 96
KMNAPP Tijeras 13
KOCHER Pinzas hemostaticas 76
KOCHER MATHIEU Porta-agujas 60
KOENIG Separador g2
KOENIG Sondas acanaladas 66
KUTZ KLEINERT

Pinza conductora para tendones 193
KUTZ KLEINERT

Pinzas cortantes para huesa 141
KUTZ KLEINERT Pinzas gubias 138, 140
KUTZ KLEINERT Separadores a5
L

LAHEY CLINIC Separador a4
LAMBOTTE MINI Cinceles 124
LANGENBECK Separadores ag
LANGENBECK Sierra 184
LANGENBECK-GREEN Separador 21
LANZ MOD. Disectores 120
LANZ MOD. Enucleador de tendones 196
LANZ MOD. Estilete 50
LANZ MOD. Legra 117
LANZ MOD. Pinza para hussos 142
LANZ MOD. Punzén 174
LANZ MOD. Separador 91, 96
LARSEN Finza para tendones 192
Legras 114-118
LEMPERT Cucharillas cortantes 135
LEMPERT Legras 116
LEMPERT Pinzas gubias 138
LERICHE Pinzas hemostaticas 75
LEWIS "HM" Lima para huesos 107
LEXER MINI Cinceles 129
Limas de hueso 105-106
LISTER "Supercut" Tijeras de vendajes 222
LISTER Tijeras de vendajes 222
LISTER-EXCENTRIC Tijera de vendaje 222
LISTON LITTAUER

Pinza cortante para huesos 141
LISTON-MINI

Pinza cortante para huesos 141
LISTON-RUSKIN

Pinza cortante para huesos 141
LITTAUER Tijera para suturas 69
LITTAUER-LISTON

Pinza para coriar huesos 141
LITTLE Separador g2
LITTLER Tijera 16
Llave de horguilla para micro

sierras 178, 180, 182
Llave de repuesta para aproximador 82
Llave horquilla para sierra eléctrica 226
Llave para aproximador 82
Llave para sierra de yeso 226
Llaves paraperforadores de mano  1687-170
Llaves para micro sierras 178, 180, 182
LOCKLIN Tijera para tejido 28
LOGAN (GOLDSTEIN) Separador 103
LUCAE Separador 93
LUER Pinza gubia 138

LUER Separador 90
LUKENS Separador a0
Lupa frontal binocular 214-215
Lupas frontales, gafas de lupa 211-215
M

MACDONALD Disector 120
MACHATT Separador 96
MAIER Pinza para tapones 88
MALTZ Escofina para huesos 107
Mango para perforadores de mano 167
Mangos de bisturi 3
MARKWALDER

Pinzas cortantes para huesos 141
Martillos 121122
MARTIN Tijeras para cartilagos 28
MARTIN| Cucharillas cortanies 136
MASING Escofina para huesos 107
MASING Lima para huesos 106
MATHIEU Legra 116
MATHIEU Separador a0
MATHIEU-KOCHER Porta agujas 60
MAYO-HEGAR Porta-agujas 57
MCINDOE Pinza 37
MCINDOE-MEDICON

Pinza cortante para huesos 141
MCKENTY Legras 115

MCPHERSON Pinzas para suturas 68
MCPHERSON VANNAS Micro tijeras 32

MEDICON Martillo 122
MEDICON Pinzas tensoras de alambre 161
MEDICON Separadar 103
MEDICON-BIPOLAR Coagulador 202

MEDICON-HALSTED Porta-agujas 54
MEDICON MCINDCE

Pinza cortante para huesos 141
MEDICONTAINER (indicacion) 231
METZENBAUM Tijeras 21-24
METZENBAUM-BABY Tijeras 21
METZENBAUM-SLIM Tijeras 23
MEYERDING Separador 91
MICRO 2000 Pinzas para suturas 67
MICRO 2000 Pinzas 41-44
MICRO 2000 Porta-agujas 62-63
MICRO 2000 Tijeras 29-30
Micro clips vasculares 79-80, 82-84
Micro coagulador, bipolar 202
Micro legras 118
Micro pinzas 41-45
Micro porta-agujas 61-64
Micro sierra "Osseoscalpel” 180-181
Micro sierra de punta 182-183
Micro sierra oscilante 178-179
Micro sierra 182-183
Micro sierras 178-183
Micro tijeras 12, 29-32
MICRO-ADSON Pinzas 35

MICRO-HALSTED Pinzas hemostaticas 74
MICRO-HARTMANN Pinzas hemostéaticas 74
MICRO JACOBSON Pinzas hemostaticas 74

MILLARD (COTTLE) Ganchito de anille 100
MILLER Cucharilla osea 120
MILLER Limas para huesos 106
MINI-LAMBOTTE Cinceles 124
MINI-LEXER Cinceles 129

MINI-LISTON Pinza cortante para huesos 141
MINI-RUSKIN Gubias 140
MINI-RYDER Porta-agujas 58
MIXTER-BABY Pinza para preparacion T
MOBERG Cinceles 127
MOLDESTAD Separador 93
MOLT Legras 114
Monoplas de plomo 207-209
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MOSQUITO "AT" Pinzas hemostaticas 75
MOSQUITO HALSTED
Pinzas hemostaticas 75
MUCK Cuchillo para periostio 120
N
NEIVERT Porta-agujas 56
NEWS Separadar 94
NIRO Pinzas cortantes para huesos 141
NIRO Pinzas tensoras para alambre 161
8]
Objectivos adicionales
para gafas de lupa 212
OBWEGESER Alicate 161
OBWEGESER Escofina 108
OBWEGESER Legras 118
OBWEGESER Ostedtomo 129
OBWEGESER Pinzas corta-alambre 160
OBWEGESER Pinzas para alambre 162
OBWEGESER-GILLIES Porta-aguajs  54-55
OCHSNER ROCHESTER
Pinzas hemostaticas 76
OLSEN-HEGAR Porta-agujas 59
OLSEN-HEGAR-MINI Porta-agujas 53
OMBREDANNE (JACKSON)
Pinza para agarrar tendones 192
Osseoscalpel micro sierra 180-181
Osteosintesis (indicacion a sistemas) 242
Ostedtomo cilindrico v
accesorios 130-132
Ostedtomos 129,130
P
PEAN Pinzas hemostaticas 76
Pedal de pie para equjpo bipolar 203
Perforador de ufias 188
Perforadores de mano 168-171
Perforadores 165-171
PERTHES Escariadores 174
Pieza de mano angulada para
alambres de Kirschner 166
Pinza arranca-ufas 189
Pinza corta uhas 189
Pinza de agarrar falanges 142
Pinza dilatador vascular 85
Pinza para arrancar vendajes
enyesados 223
Finza para extraccion de
hilos de acero 162
Pinza para hender ufias 190
Pinzas anatémicas 34-39
Pinzas aplicadoras para clips 85
Pinzas atraumaticas 38
Pinzas bipolares 204
Pinzas conductoras para tendones 193
Pinzas corta-alambre 158-160
Pinzas cortantes para huesos 141
Pinzas de campo 77
Pinzas de extraccion 161, 162
Pinzas de reposicion 142
Pinzas finas 34-37
Finzas gubias 138-140
Pinzas hemostaticas atraumaticos 73, Ta
Pinzas hemostaticas 72-76
Pinzas para agarrar tendones 192
Pinzas para alambre 162
Pinzas para aplicar clips 81-83
Pinzas para aplicar clips 81-83,85
262

Pinzas para cartilagos 40
Pinzas para coger tejidos con estriado

atraumatico 200
Pinzas para coger tejidos 199-200
Pinzas para cordales impactados 142

Pinzas para entrelazar tendones 197
Pinzas para extraccion 161, 162
Pinzas para fijacidon 40
Pinzas para huesos 137-144
Pinzas para ligaduras 77
Pinzas para preparaciones 7T
Pinzas para reduccion 142
Pinzas para sujetar y

agarrar tendones 192
Pinzas para suturas 67-68
Finzas para tapones 87-88
Pinzas para tejidos 40
Pinzas para ufias 189
Pinzas porta-tampones 88
Pinzas quirdrgicas 34-39
Pinzas tensoras de alambre 161
Pinzas vasculares 39, 79-80. 82-84
Pinzas 33-45, 72-77, 79-80, 82-84

Pinzas, bipolares 204
Placa de identificacion "SHEPARD
OSTECTOM" para MEDICONTAINER 132

Placa tensora de membrana

(para dermatomo) T
Porta-agujas "HM" 54-51
Porta-agujas 54-64
POTTS SMITH Pinza anatomica 38

Preperforador para clavos medulares 147
Proposiciones para sets de Cirugia

de Mano 233-239
PROVIDENCE-HOSPITAL

Pinzas hemostaticas 75
Punzoén para hemostasia 129
Punzénes 173-174
PYNCHON ANDREWS

Instrumento para aspiracion 52
R

Racks para esterilizar y conservar

micro instrumentos 230
RADOLF Pinza arranca-ufias 189
RAGNELL Separadores 20
RAGNELL (KILNER)

Tijeras para preparaciones 19
RALK Perforador de mano 169
Reglas de acero 218, 220
Retractores de piel 94-95
REYNOLDS (JAMESON)

Tijeras de preparacion 26-27
ROCHESTER-OCHSNER

Pinzas hemostaticas 76
ROCHESTER-PEAN

Pinzas hemostaticas 76
ROLLET Separadar 96
ROSE Separador 91
RUSKIN-LISTON

Pinza para cortar hussos 141
RUSKIN-MINI Pinzas gubias 140
RYDER (FRENCH EYE) Porta-agujas 58
RYDER-MINI Porta-agujas 58
S

SACHSE Micro sierra oscilante 178-179
SACHSE Osseoscalpel 180-181
SCHINK Dermatémo 7
SCHUCHARDT Tijera para huesos 144
SCHUKNECHT Tijera para alambre 156

SCHUKNECHT BARON

Tubitos de aspiracion 52
SCHWARZ

Estribo de extension para dedos 164
SEBILEAU Elevador 112
SELECT Pinzas 37
SEMKEN Pinzas 36
SENN-GREEN Separadores 91
SENN-MILLER Separadores 90
SENNING Porta agujas 59
Separador para dedos 104
Separadores autostaticos 101-104
Separadores vasculares 93
Separadores 89-100
Set adicional huesos 238-239
Set adicional micro 237
Set adicional tendones 236
Set basico Cirugia de Mano 234-235
S.G.H. Pinza gubia 138
SHEA GREENBERG PAR

Tijeras de preparacion 19
SHEEHAN Cincel 126
SHEEHAN Pinza gubia 127
SHEPARD

Ostedtomo cilindrico y accesorios 130-132
Sierra eléctrica de yeso 224-226
Sierra electrica para vendajes

y accesorios 224-226
Sierra micro oscilante 178-179
Sierras para abrir anillos 185
Sierras 177-186
SLIM Tijeras de preparacion 20,23
SMEDBERG Perforador de mano 170
Sondas acanaladas 48
Sondas conductoras acanaladas 66
Sondas 48
SPENCER

Tijeras para quitar puntos de sutura 69
SPRATT Cucharillas cortantes 135
STANDARD Pinzas anatomicas 38
STEINMANN

Pinza para sujetar tendones 192
STELLERINK Pinza gubia 132
STEVENS Tijeras 14-15, 25
STEVENSON Separadores 103
STILLE Cinceles y gubias 128
STILLE-MINI Cizallas para yeso 223
STILLE-STRANDELL Separadores 92
STRAIGHT Separadores 94
STRANDELL-STILLE

Separadores i
"Supercut” Tijeras para vendajes 222
"Supercut” Tijeras  10-11, 14-18, 21-25, 27
"Supercut plus” Tijeras - 13-14, 19-23
T

Tijeras 9-32
Tijeras finas 9-16
Tijeras para cartilagos 28
Tijeras para cortar hilo de acero 156-157
Tijeras para huesos 144
Tijeras para preparaciones 19-27
Tijeras para quitar puntos de sutura 69
Tijeras para tejidos 28
Tijera para tunelizacion b
Tijeras para ufias 190
Tijeras para vendajes 222
Tijera para yeso 223
Tijeras quirdrgicas 17-18
Torniguete neumatico 205-206
TRAUTMANN Gubia 126
Tubo de irrigacién para micro sierra 183
TYRELL Separador 99
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ULRICH Pinza para huesos 144
ULRICH Pinza porta-tampones 88
UNIVERSAL

Tijera para cortar hilo de acero 156
Vv

Valvas centrales para separadores 103
WVANNAS Micro tijeras 31-32
VANNAS MCPHERSON Micro tijeras 32
VERBRUGGE Pinza para hueso 144
VOLKMANN Cucharilla cortante 135
W

WAGNER Tijeras 16; 11
WALTER Cucharilla cortante 136
WALTER Instrumentos de aspiracion 52
WALTER WILLIGER Cucharilla cortante 136
WARD Legra 116
WEBSTER Porta agujas 56
WECKER Micro tijeras 32
WEITLANER Separadores 104
WEST Cinceles y gubias 128
WIBERG Legra 116
WILLIGER Cucharillas cortantes 136
WILLIGER Elevadores 112
WILLIGER Legras 115
WILLIGER KAHRE Legras 115
WILLIGER-WALTER

Cucharillas cortantes 136
WOLFF-BOEHLER Pinza para

arrancar vendajes enyesados 223
WRIGHT (DERF) Porta agujas =T
Y

YASARGIL Clips microvasculares 84
YASARGIL Legras 118
YASARGIL Micro pinzas 45
YASARGIL Micro porta agujas 62
YASARGIL Pinzas aplicadoras de clips 85
YASARGIL Tijeras 31
Z

ZAUFAL-JANSEN Pinzas gubias 140
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ACLAND Approximateur 80
ACLAND Micro clamps vasculaires a0
ACLAND Pinces pour poser les clips a1
ADLERKREUTZ Pinces vasculaires 39
ADSON Pinces 34
ADSON Pinces a sutures 67
ADSON-BABY Pince a préparations 77
ADSON-BROWN Pinces 35
ADSON-GRAEFE Pince 35
ADSON-JACOBSON Micro Pinces 45
ADSON-MICRO Pinces 35
AGRICOLA Ecarteur autostatique 103
Aiguilles a ligatures 65
Alénes 4 os 173-174
Alésoirs 173-174
ALLIS Pinces pour saisir les tissus 200
ALLIS-BABY Pinces pour saisir les tissus 200
ALM Ecarteurs autostatiques 103
Amorgoir pour clous médullaires 147
ANDREWS PYNCHON

Instrument a aspiration 52
Anneaux en caoutchoucpour attelles

de de plomb 209
Appareil HF bipolaire 202
Appareil HF pour coagulation

bipolaireet accessoires 202-203
Approximateurs 80, 82-83
ARRUGA Porte-aiguilles 60
Attelles de plomb 207-209
AUFRICHT Ciseaux 16
B

BABY-ALLIS

Pinces pour saisir les tissus 200
BABY-CRILE-WOOD Porte-aiguille 58
BABY-METZENBAUM

Ciseaux a préparations 21
BABY MOSQUITO HARTMANN

Pinces hémostatiques 74
BACKHAUS Pinces a champs 77
BALLENGER HAJEK Elévateur 113
BARON (SCHUKNECHT)

Canules d'aspiration 52
BARRAQUER Porte-aiguilles micro 61
BARSKY Crochets 94
BEEBEE Ciseaux coupe-fil 187
BERGMANN Ecarteurs 95
BEYER Pinces-gouges 138, 140
BIEMER Approximateurs 82-83
BIEMER Clips microvasculaires a2
BIEMER Pinces pour poser les clips  82-83
Bistouris 1-3
BLACK Limes a os 106
BLUMENTHAL Pince-gouge 138
BOEHLER-WOLFF

Pince pour arracher les platres 223
Boite générale pour la chirurgie

de la main 234-235
Boite supplémenatire os 238-239
Boite supplémentaire micro 237
‘Boite supplémentaire tendons 236
Boites de stérilisation 229
Boites en métal 228-229
BOWMAN Stylets 49
BOYNTON Porte-aiguille 60
BRAND Décolleurs de tendons 185, 196

BRAND Pince conductrice pour tendons 193

BROWN Porte-aiguille 57
BROWN-ADSON Pinces 35
BRUSER-KELLY Ciseaux a préparations 24
BUCK-GRAMCKO Levier a os 176

BUCKLEY Ciseaux burins

et gouges 128
BUNNELL Conducteurs de tendons 194
BUNNELL Décolleurs de tendons 195
BUNNELL Perforateur & main 168
BUNNELL Stylet 50
C

Cadres de rangement pour
micro-instruments 230
Cadres de rangement 230
Cadres de sterilisation pour

instruments micro 230
Canule de lavage pour scie micro 183
CAROLL Pinces pour

saisir les tendons 192
CASTROVIEJO Compas 220
CASTROVIEJO Micro-Ciseaux 32
CASTROVIEJO Micro-Porte-aiguilles 61
CASTROVIEJO Pinces a sutures 68
CHAMPIONNIERE

Perforateur a main 171
Chirurgie de haute-fréquence 201-204
Cisaille 2 os 144
Ciseaux 9-32
Ciseaux a cartilages 28
Ciseaux a ligatures 69
Ciseaux a ongles 190
Ciseaux a pansements 222
Ciseaux & platres 223
Ciseaux & préparations 19-27
Ciseaux a tissus 28
Ciseaux burins 123-129
Ciseaux burins et gouges 126-129

Ciseaux burins pour hémostase 129
Ciseaux chirurgicaux 17-18
Ciseaux coupe-fil 156-157
Ciseaux fins 9-16
Ciseaux tunnellisation 11, 12
Clamps atraumatiques 73,75
Clamps Bulldog
Clamps vasculaires
Clé de remplacement

73
79-80, 82-84

pour approximateur 82
Clé pour approximateur 82
Cles pour scie a platre 226
Clés de remplacement pour

perforateurs 167, 168, 169, 170
Clés de remplacement pour

scies micro 178, 180, 182
Cles pour scies micro 178, 180, 182

Clés pour trépans a main 167, 168, 169, 170

Clous médullaires et accessoires 145-147
COLLIN Dynamométre 218
Compas 220
Conducteurs de tendons 194
Container (Indication) 231
Container pour ostéctomes 132
CONVERSE Porte-aiguille 55
CONVERSE Répe a os 106
COPE Ecarteur a0
COTTLE Ecarteurs 95, 100
COTTLE Elévateurs 113
COTTLE "HM" Rape a os 107
COTTLE-MEDICON Ciseaux-burins 127
CRILE WOQD Porte-aiguilles 58
CRILE WOQOD BABY Porte-aiguille 58
Crochets vasculaires 93
Crochets 100
Curette & os 120
Curettes tranchantes 133-136
CUSHING Ecarteur 92,83
CUSHING Pinces anatomiques 39

D
Daviers & os 137-144
DEBAKEY Pinces atraumatigues 38

DEBAKEY "AT" Pinces hémostatigues 73

Décolleur de tendons 195-196
DELIMA-HARDT Ciseaux burins 125
DERF-CONVERSE Porte-aiguille 57
DERF WRIGHT Porte-aiguilles B
Dermatomes 5-8
DESCHAMPS

Sonde conductrice cannelée 66
DESCHAMPS-BABY Aiguilles a ligatures 65
DESMARRES Ecarteurs ele]
DIEFFENBACH Pinces hémostatiques 73
DIETHRICH Pinces hémostatiques 72
DINGMAN Daviers a os 143
Disque excentrique pour lames de scie 226
Disque pour lames de scie 226
Dissecteurs 120
Distributeurs de forets filiformes 154
DOYEN Maillet 122
Dynamomeétre 218
E

Ecarteurs 89-100
Ecarteurs a doigts 104
Ecarteurs a nerfs 93
Ecarteurs autostatiques 101-104
Ecarteurs/crochets 94-95
Elévateurs 111-113
Etiquette "SHEPARD OSTEOTOM"

pour MEDICONTAINER 132
Etriers a extension 163-164
Etriers a extension pour doigts 163-164
Etuis 228-229
Etui pour lunettes a loupe 213
EXCENTRIC-LISTER

Ciseaux a pansements 222
F

FANOUS Ciseaux & préparations 27
Fils d'acier a os 149-150
FINSEN Ecarteur 102
FINSEN MODIF. Ecarteur 102
FISCHER Décolleurs de tendons 195
FOMON Ciseaux 16
FOMON Ecarteur 100
FOMON "HM" Réape & os 109
Forets (ostéosynthése) 191, 203
Forets filiformes 151-153

FOX Pince pour saisir tissus et cartilages 40
Fraises en spirale pour perforateurs

a main 171
Fraises 171
FRAMER Conducteurs de tendons 194
FRAMER Etriers a extension 164
FRAZIER Ecarteurs 94
FRAZIER Instruments & aspiration 52
FREER Ciseaux burins 128
FREER Ecarteurs 96
FREER Elévateurs 112
FRIEDMANN Pince-gouge 138
G

GALLAHER Rapes a os 107
GERALD Pinces anatomiques 39
GILLIES Ecarteurs 94
GILLIES Pince 37
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GILLIES OBWEGESER Porte-aiguille  54-55
GOLDSTEIN LOGAN

Ecarteur autostatique 103
Goniometre 219
GRAEFE Ecarteurs 99
GRAEFE Pinces a tissus 40
GRAEFE ADSON Pince 35
GRAMCKO-BUCK Leviers a os 176
GREEN Pinces & saisir tissus 40
GREEN-LANGENBECK Ecarteurs 91
GREEN-SENN Ecarteurs 91
GREENBERG PAR (SHEA)

Ciseaux & préparations 19
GROSS Pinces & pansements 88
GUTHRIE Crochet 96
H

HACKSTOCK Pince pour I'extraction 162
HAJEK Maillet 122
HAJEK-BALLENGER Elévateur 113
HALSEY Porte-aiguilles 56
HALSTED-MEDICON Porte-aiguille 54

HALSTED-MICRO Pinces hémostatiques 74
HALSTED-MOSQUITO
Pinces hemostatiques 75

HARDT-DELIMA Ciseaux burins 125
HARTMANN (BABY MOSQUITO)

Pinces hémostatiques 74
HEGAR MAYQ Porte-aiguilles 57
HEGAR OLSEN Porte-aiguilles 59
HENTON Aiguilles & ligatures 65

HINDERER Pince pour saisir cartilages 40

"HM" Ciseaux 13, 17-18, 20-23
"HM" Ciseaux coupe-fil 156-157
"HM" Pinces anatomigues/

chirurgicales 34,38-39
"HM" Pinces coupantes 158
"HM" Pinces serre-fil 161
"HM" Porte-aiguilles 54-61
"HM" Répes & os . 107,109
HUMBY Dermatome 6
HUMBY Ecarteurs 94
HYLIN Rugine il
|

Impacteur pour clous médullaires 147
Impacteur-extracteur pour clous

meédullaires 147
Instrument & tunnellisation 194
Instruments a aspiration 51-52
Instruments a ongles 187-190
Instruments & pansements

et a platre 221-226
Instruments a sutures 53-69
Instruments de mesure 217-220
Instruments pour fils métalliques 1565-162
Instruments pour tendons 191-197

Interrupteur a pédale pour appareil HF 203
IRIS Ciseaux 12-13
IRIS Pinces 36
J

JABELEY Ciseaux 11
JACKSON Ecarteurs a0
JACKSON OMBREDANNE

Pince pour saisir les tendons 192
JACOBSON Micro-Pinces 45
JACOBSON Micro-Porte-aiguilles 61
JACOBSON-ADSON Micro-Pinces 45

JACOBSON-MICRO
Pinces hémaostatiques 74

JAMESON Pied a coulisse 219
JAMESON REYNOLDS

Ciseaux & préparations 26-27
JANSEN-ZAUFAL Pinces gouges 140

JOHNS-HOPKINS Clamps hémostatiques 73
JOSEPH Ciseaux 16
JOSEPH Ecarteurs 95

JOSEPH Instrument-mesureur 220
JOSEPH Répe 4 os 106
JOSEPH Rugine 116
JOSEPH Scie 184
K

KAHRE-WILLIGER Rugines 115
KELLY Pinces hémostatiques 75
KELLY-BRUSER Ciseaux & preparations 24
KERN Daviers a os 143
KILNER RAGNELL

Ciseaux a préparations 19
KIRSCHNER Forets filiformes 151-153
KISTNER Stylets 50
KLEINERT-KUTZ Ecarteurs 95
KLEINERT-KUTZ Pinces a os 141
KLEINERT-KUTZ

Pinces conductrices pour tendons 193
KLEINERT-KUTZ Pinces gouges 139, 140
KMNAPP Ciseaux 13
KNAPP Ecarteurs 96
KOCHER Pinces hémostatiques 76
KOCHER MATHIEU Porte-aiguilles 60
KOENIG Ecarteurs 92
KOENIG Sondes conductrices 66
Komprimeter 205-206
KUTZ KLEINERT Pince & os 141
KUTZ KLEINERT

Pinces conductrices pour tendons 193
KUTZ KLEINERT Ecarteurs 95
KUTZ KLEINERT Pinces gouges 139, 140
L

LAHEY CLINIC Ecarteur 94
LAMBOTTE MINI Ciseaux burins 124
Lames de bistouri 2
Lames de rechange (Dermatomes) 6-8
Lames de scie circulaires 226
Lames de scie pour scie a platre 226
Lames de scie 179, 181, 183, 185, 226
LANGENBECK Ecarteurs Q9
LANGENBECK Scie 184
LANGENBECK-GREEN Ecarteur 91
LANZ MOD. Aléne a os 174
LANZ MOD. Davier a os 142
LANZ MOD. Decolleurs de tendons 196
LANZ MOD. Dissecteur 120
LANZ MOD. Ecarteur 91, 96
LANZ MOD. Rugine i
LANZ MOD. Stylet 50
LARSEN

Pinces a préhension pour tendons 192
LEMPERT Curettes tranchantes 135
LEMPERT Pinces gouges 139
LEMPERT Rugines 116
LERICHE Pinces hémostatiques 78
Leviers a os 175-176
LEWIS "HM" Répe & os 107
LEXER MINI Ciseaux burins et gouges 129
Limes a os 105-106
LISTER "Supercut”

Ciseaux a pansements 222

LISTER Ciseaux a pansements
LISTER-EXCENTRIC

Ciseaux a pansements

LISTON LITTAUERPInce & os
LISTON-MINI Pinces a os
LISTON-RUSKIN Pince a os
LITTAUER Ciseaux & ligatures
LITTAUER-LISTON Pince & os
LITTLE Ecarteur

LITTLER Ciseaux

LOCKLIN Ciseaux a tissus

LOGAN (GOLDSTEIN)

Ecarteur autostatique

Loupes frontales binoculaires
Loupes frontales, Lunettes a loupe
LUCAE Ecarteurs

LUER Ecarteurs

LUER Pince gouge

LUKENS Ecarteurs

Lunettes & loupe, Loupes frontales

M

MACDONALD Dissecteur
MACHATT Ecarteur

MAIER Pinces & pansements
Maillets

MALTZ Répe a os

Manches a perforer

Manches pour bistouris
MARKWALDER Pinces a os
MARTIN Ciseaux a cartilages
MARTINI Curettes tranchantes
MASING Lime & os

MASING Rape & os

MATHIEU Ecarteurs

MATHIEU Rugine
MATHIEU-KOCHER Porte-aiguilles
MAYO-HEGAR Porte-aiguilles
MCINDOE Pince
MCINDOE-MEDICON Pince & os
MCKENTY Rugines
MCPHERSON Pinces a sutures

222

222
141
141
141
69
141
a2
16
28

103
214-215
211-215

93

90

138

90
211-215

120
96
88

121-122

107

167

3

141
28

136

106

107
90

116
60
57
37

141

115
68

MCPHERSON VANNAS Micro-ciseaux 32

MEDICON Ecarteurs autostatiques
MEDICON Maillet

MEDICON Pinces serre-fils
MEDICON-BIPOLAR Coagulateur
MEDICON-HALSTED Porte-aiguille
MEDICON MCINDOE Pince & os
MEDICONTAINER (Indication)

1083
122
161
202

54
141
231

METZENBAUM Ciseaux a préparations 21-24

METZENBAUM-BABY
Ciseaux a préparations

21

METZENBAUM-SLIM Ciseaux & prep. 23

MEYERDING Ecarteurs 91
MICRO 2000 Ciseaux 29-30
MICRO 2000 Pinces a sutures 67
MICRO 2000 Pinces 41-44
MICRO 2000 Porte-aiguilles 62-63
Micro ciseaux 12, 29-32
Micro clamps 79-80, 82-84
Micro coagulateur bipolaire 202
Micro Pinces 41-45
Micro porte-aiguilles 61-64
Micro rugines 118
Micro scie a guichet 182-183
Micro scie oscillante 178-179
Micro scie Osseoscalpel 180-181
Micro scies 178-183
MICRO-ADSON Pinces 35

MICRO-HALSTED Pinces hemostatiques 74

MICRO-HARTMANN
Pinces hémostatigues

74
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MICRO JACOBSON Pinces hémostatiques 74

MILLARD (COTTLE) Crochet 100
MILLER Curette & os 120
MILLER Limes & os 106
MINI-LAMBOTTE Ciseaux burins 124
MINI-LEXER Ciseaux burins et gouges 129
MINI-LISTON Pince a os 141
MINI-RUSKIN Pinces gouges 140
MINI-RYDER Porte-aiguilles 58
MIXTER-BABY Pince & préparations 7Y
MOBERG Ciseaux burins 127
MOLDESTAD Ecarteur 93
MOLT Rugines 114

MOSQUITO "AT" Pinces hémostatiques 75
MOSQUITO HALSTED

Pinces hémostatiques 75
MUCK Périostome 120
N

NEIVERT Porte-aiguille 56
NEWS Ecarteur 94
NIRO Pince & os 141
NIRO Pinces serre-fils 161
(0]

Objectifs supplémentaires pour

lunettes & loupes 212
OBWEGESER Ostéotome 129
OBWEGESER Pince a courber |es fils 161
OBWEGESER Pinces coupantes 160
OBWEGESER Pinces serre-fil 162
OBWEGESER Répes & os 108
OBWEGESER Rugines 118
OBWEGESER-GILLIES

Porte-aiguilles 54-55
OCHSNER ROCHESTER

Pinces hémostatiques 76
OLSEN-HEGAR Porte;aiguille 59
OLSEN-HEGAR-MINI Porte-aiguille 59
OMBREDANNE (JACKSON) Pince a

saisir les tendons 192
Osseoscalpel Scie micro 180-181

Osteosynthese (Indication au systéme) 242

Ostéotome 129, 130
Ostéotomes cylindriques et

accessoires 130-132
P

PEAN Pinces hémostatiques 76
Perforateur & ongles 188
Perforateurs 165-171
Perforateurs & main 168-170
Périostotome 120
PERTHES Alésoir 174
Piéce & main angulaire pour broches 166
Pieds a coulisse 219
Pince atraumatique pour saisir les tissus 200
Pince atraumatigue pour tendons 192
Pince pour arracher les ongles 189
Pince pour arracher les platres 223
Pince pour extraire le fil d'acier a os 162
Pince pour fendre les ongles 189
Pince pour phalanges 142
Pince-dilatateur vasculaire 85
Pinces 33-45
Pinces a champs 77
Pinces a courber les fils 161
Pinces a ligatures T7
Pinces a ongles 189

Pinces a os 141
Pinces a pansements 87-88
Pinces a préparations 77
Pinces a sutures 67-68
Pinces anatomiques 34-39
Pinces atraumatiques 38
Pinces bipolaires 204
Pinces chirurgicales 34-39
Pinces conductrices tendons 193
Pinces coupantes 158-160
Pinces de reposition 142
Pinces fines 34-37
Pinces gouges 138-140

Pinces hémostatiques  72-77, 79-80, 82-84

Pinces porte-tampons 88
Pinces pour entrelacer les tendons 197
Pinces pour extraire fil d'acier 161, 162
Pinces pour extraire 161, 162
Pinces pour poser les clips 81-85
Pinces pour saisir cartilages 40
Pinces pour saisir les tendons 192
Pinces pour saisir les tissus 40, 199-200
Pinces pour saisir 40
Pinces serre-fil pointues 162
Pinces serre-fil 161
Pinces vasculaires 32
Plagues pour tendre la peau (dermatomes) 7
Porte-aiguilles "HM" 54-61
Porte-aiguilles 54-64

POTTS SMITH Pince anatomigue 38
Propositions de boites pour la chirurgie

de la main 233-239
PROVIDENCE-HOSPITAL

Pinces hémostatiques 75
PYNCHON ANDREWS

Instrument a aspirations 52
R

RADOLF Pince pour arracher les ongles 189
RAGNELL Ecarteur 90
RAGNELL (KILNER)

Ciseaux a préparations 19
RALK Perforateur & main 169
Rape pour scie micro 183
Répes 4 os 107-109
Regles 218, 220
Régles en acier 218
REYNOLDS (JAMESON)

Ciseaux a préparations 26-27
ROCHESTER-QCHSNER

Pinces hémostatiques 76
ROCHESTER-PEAN

Pinces hémostatiques 76
ROLLET Ecarteur 96
ROSE Ecarteur 9
Ruban métrique 218
Ruban metrique en acier 218
Rugines 114-118
RUSKIN-LISTON Pince & os 141
RUSKIN-MINI Pinces gouges 140
RYDER (FRENCH EYE) Porte-aiguilles 58
RYDER-MIN! Porte-aiguilles 58
S

SACHSE Osseoscalpel 180-181
SACHSE Scie micro oscillante 178-179
SCHINK Dermatome T
SCHUCHARDT Cisaille 4 os 144
SCHUKNECHT Ciseaux coupe-fil 156
SCHUKNECHT BARON

Instrument a aspiration 52

SCHWARZ Etrier a extension 164
Scie a guichet 182-183
Scie a platre élactriqus 224-226
Scie electrique & platres et

dccessoires 224-226
Scie micro oscillante 178-179
Scies pour couper les bagues 185
Scies 177-186
SEBILEAU Elevateur 112
SELECT Pinces 37
SEMKEN Pinces 36
SENN-GREEN Ecarteurs 91
SENN-MILLER Ecarteurs 90
SENNING Porte-aiguille 59
S.G.H. Pince gouge 138
SHEA GREENBERG PAR

Ciseaux a préparations 19
SHEEHAN Ciseaux burins 126
SHEEHAN Gouges 127
SHEPARD i
Ostéotomes et accessoires 130-132
SLIM Ciseaux & préparations 20, 23
SMEDBERG Perforateur & main 170
Sondes conducirices cannelées 66
SPENCER Ciseaux a ligatures 69
SPRATT Curettes tranchantes 135
STANDARD Pince anatomique 38
STEINMANN

Pinces a préhension tendons 182
STELLBRINK Pinces gouges 139
STEVENS Ciseaux 14-15, 25
STEVENSON Ecarteur autostatigue 103
STILLE Ciseaux burins et gouges 128
STILLE-MINI Cisaille a platre 223
STILLE-STRANDELL Ecarteur 92
STRAIGHT Ecarteur 94
STRANDELL-STILLE Ecarteur 92
Stylets 47-50
"Supercut" Ciseaux 10-11, 14-18, 21-25, 27
"Supercut" Ciseaux & pansements 222
"Supercut plus" Ciseaux 13-14, 19-23
T

Tapis silicone pour ostéotome Shepard 132
TRAUTMANN Gouges 126
Trépans & main 17
TYRELL Ecarteur ag
U

ULRICH Daviers a os 144
ULRICH Pinces porte-tampons 88
UNIVERSAL Ciseaux coupe-fil 156
V'

Valves centrales pour écarteurs 103

VANNAS Micro-ciseaux 31-32
VANNAS MCPHERSON Micro-ciseaux 32

VERBRUGGE Daviers 4 os 144
VOLKMANN Curettes tranchantes 135
W

WAGNER Ciseaux 10, 11
WALTER Curette tranchante 138
WALTER Instruments & aspiration 52
WALTER WILLIGER Curette tranchante 136
WARD Rugine 116
WEBSTER Porte-aiguille 56
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WECKER Micro-ciseaux
WEITLANER Ecarteurs autostatiques
WEST Ciseaux burins et gouges
WIBERG Rugines

WILLIGER Curettes tranchantes
WILLIGER Elévateurs

WILLIGER Rugines

WILLIGER KAHRE Rugines

32
104
128
116
136
112
118
115

WILLIGER-WALTER Curettes tranchantes 136

WOLFF-BOEHLER
Pince pour arracher les platres
WRIGHT (DERF) Porte-aiguille

Y

YASARGIL Ciseaux

YASARGIL Micro clamps vasculaires
YASARGIL Micro pinces

YASARGIL Micro porte-aiguilles
YASARGIL Pince pour poser les clips
YASARGIL Rugine

Z
ZAUFAL-JANSEN Pince gouge

223
57

31
84
45
62
85
118

140
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A

ACLAND Approssimatore 80
ACLAND Micro Pinze Vascolari 80
ACLAND Pinze per applicare cliips 81
ADLERKREUTZ Pinza per vasi 39
ADSON Pinze 34
ADSON Pinze per sutura 67
ADSON-BABY Pinze per preparazione i
ADSON-BROWN Pinze 35
ADSON-GRAEFE Pinze 35
ADSON-JACOBSON Micro Pinze 45
ADSON-MICRO Pinze 35
Aghi per legatura 65
AGRICOLA Divaricatori Autostatici 103
Alesator 173-174
ALLIS Pinze per afferrare tessuti 200
ALLIS-BABY

Pinze per afferrare tessuti 200
ALM Divaricatori autostatici 103

ANDREWS PYNCHON
Strumenti per aspirazione 52

Anelli di gomma per mani di piombo 209
Apparecchiatura 165-171
Apparecchio per coagulazione

bipolare e accessori 202-203
Approssimatore con chiave 82
Approssimatore 80, 82-83
ARRUGA Port'aghi 60
Astucci 228-229
Astucci per sterilizzazione 229
Astuccio per occhiali d'ingrandimentc 2183
AUFRICHT Forbici 16
B

BABY-ALLIS Pinze per afferrare tessuti 200
BABY-CRILE-WOQD Port'aghi 58
BABY-METZENBAUM

Forbici per preparazione 21
BABY MOSQUITO HARTMANN

Pinze emostatiche 74
BACKHAUS Fissateli 77
BALLENGER HAJEK Elevatori 113
BARON (SCHUKNECHT)

Cannula per aspirazione 52
BARRAQUER Micro Port'aghi 61
BARSKY Divaricatori 94
BEEBEE

Foerbici per tagliare filo d'acciaio 157
BERGMANN Divaricatori 95
BEYER Pinze Sgorbie 138, 140
BIEMER Approssimatore 82-83
BIEMER Micro pinze vascolari g2
BIEMER Pinze per applicare 82-83
Bisturi 1-3
BLACK Lime per ossa 108
BLUMENTHALPinze Sgorbie 138
BOEHLER-WOLFF Pinza strappagessi 223
BOWMAN Sonde 49
BOYNTON Port'aghi 60
BRAND Enucleatore per tendini 195, 196
BRAND Pinza passa tendini 193

BROWN Port'aghi 57

BROWN-ADSON Pinze 35
BRUSER-KELLY

Forbici per preparazione 24
BUCK-GRAMCKO Elevatore perossa 176
BUCKLEY Scalpelli e sgorbie 128
Bulldog-Pinze 73
BUNNELL Enucleatori per tendini 195
BUNNELL Guida tendini 194
BUNNELL Sonde 50
BUNNELL Trapani a mano 168

C

Calibro micrometrico 219
Cannula per lavaggio di ricambioper

micro sega 183
Cannula per lavaggio per Micro Sega 183
CAROLL Pinza da presa per tentini 192
CASTROVIEJO Compasso 220
CASTROVIEJO Micro forbici 3z
CASTROVIEJO Micro port'aghi 61
CASTROVIEJO Pinze per sutura 68
Cesoia per gessi 223
Cesoia per ossa 144
Cestello(Indicato) 231
CHAMPIONNIERE

Perforatorl a mano 171
Chiave di ricambio per

approssimatore 82
Chiavi per Trapani a mano 167, 168, 163, 170
Chiavi per micro seghe 178, 180, 182
Chiavi per sega da gessi 226
Chiodi midollari ed accessori 145-147
Chiodi midollari ad uncino 148
Chirurgia ad alta frequenza 201-204
Coagulatore bipolare 202
COLLIN Dinamometro 218
Cuoitello staccaperiosto 120
GCompasso 220
Caontenitore per sterilizzazione per

Osteotomi cilindrici 132
Contenitori per

sterilizzazione (Indicati) 231
CONVERSE Lime per ossa 106
CONVERSE Port'aghi 55
COPE Divaricatori 90
COTTLE Divaricatori 95,100
COTTLE Elevatori 113
COTTLE "HM" Raspe per ossa 107
COTTLE MEDICON Scalpello 127
CRILE WOOD Port'aghi 58
CRILE WOOD BABY Port'aghi 58
Cucchiai taglienti 133-136
Cucchiaio ossivero 120
CUSHING Divaricatori 92,83
CUSHING Pinze anatomiche 39
D

DEBAKEY Pinze Atraumatiche 38
DEBAKEY Pinze emostatiche"AT" 73
DELIMA-HARDT Scalpelli 125
DERF-CONVERSE Port'aghi 57
DERF WRIGHT Port'aghi 57
Dermatomi 5-8
DESCHAMPS

Sonde conduttrici scanal. 66
DESCHAMPS-BABY

Aghi per legatura 85
DESMARRES Divaricatori 99
DIEFFENBACH

Pinze emostatiche 73
DIETHRICH

Pinze emostatiche 72
Dinamometro 218
DINGMAN

Pinza afferra ossa 143
Disco eccentrico per lame da gesso 226
Disco per lame da sega da gessi 226
Dissettori 120
Distributore di fili 154
Divaricatori autostatici 101-104
Divaricatori per le dita 104
Divaricatori 89-100
DOYEN Martelli 122

E

Elevatori per ossa 176176
Elevatori 111-113
Emostatiche 72-77, 79-80, 82-84
Enucleatore per tendini 195-196

Etichetta d'identificazione "SHEPARD

OSTEOTOM" per MEDICONTAINER 132
EXCENTRIC-LISTER

Forbici per bendaggi 222
F

FANOUS Forbici per preparazione 27
Filo d'acciaio per ossa 149-150
FINSEN Divaricatori autostatici 102
FINSEN MODIF. Divaricatori autostatici 102
FISCHER Enucleatore per tendini 195

Fissateli 77

FOMON Divaricatori 100
FOMON Forbici 16
FOMON Raspe per ossa "HM" 109
Forbici 9-32
Forbici chirurgiche 17-18
Forbici delicate 9-16
Forbici per bendaggi 222
Forbici per cartilagine 28
Forbici per legature 69
Forbici per preparazione 19-27
Forbici per scalzare unghie 190
Forbici per tagliare fili d'acciaio 156-157
Forbici per tagliare fili 156-157
Forbicl| per tessuti 28
Forbici per tunnelizzare g [
Forbici per unghie 218

FOX Pinza per afferrare tessutl e cartilagine40
FRAMER Guida tendini 194

FRAMER Staffe per le dita 164
FRAZIER Divaricatori 94
FRAZIER Strumenti per aspirazione 52
FREER Divaricatori 96
FREER Elevatori 112
FREER Scalpelli 128
FRIEDMANN Pinze Sgorbie 138
G

GALLAHER Raspe per ossa 107
GERALD Pinze anatomiche 39
GILLIES Divaricatori 94
GILLIES Pinze ar
GILLIES OBWEGESER Port'aghi 54-55
GOLDSTEIN LOGAN Divaricatori autos. 103
Goniometro per le dita 219
Goniometro 219
GRAEFE Divaricatori 99
GRAEFE Pinze per afferrare tessuti 40
GRAEFE ADSON Pinze 35
GRAMCKO-BUCK Elevatori per ossa 176
GREEN Pinze per afferrare tesuti 40
GREEN-LANGENBECK Divaricatori N
GREEN-SENN Divaricatori a1
GREENBERG PAR (SHEA)

Forbici per praparazione 19
GROSS Pinza per medicazione 88
Guida tendini 194
GUTHRIE Divaricatori 96
H

HACKSTOCK

Pinza per estrarre fili-per ossa. 162
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HAJEK Martello 122
HAJEK-BALLENGER Elevatori 113
HALSEY Port'aghi 56
HALSTED-MEDICON Port'aghi 54

HALSTED-MICRO Pinze emostatiche 74
HALSTED-MOSQUITO Pinze emostatiche 75

HARDT-DELIMA Scalpelli 125
HARTMANN (BABY MOSQUITO)

Pinze emostatiche 74
HEGAR MAYO Port'aghi 57
HEGAR OLSEN Port'aghi 59
HENTON Aghi per legatura 65
HINDERER Pinze per cartilagine 40
"HM" Forbici 13, 17-18, 20-23
"HM" Forbici per fili d'acciaio 156-157
"HM" Pinza tendi fili d'acciaio I 161
"HM" Pinze 34, 38-39
"HM" Port'aghi 54-61
"HM" Raspe per ossa 107,109
"HM" Tronchese per fili d'acciaio 158
HUMBY Dermatomo 6
HUMBY Divaricatori 94
HYLIN Periostotomi 117

Interruttore a pedale per ~opar. bip. 203
Introduttore di chiodi mid::llari 147
IRIS Forbici 12-13
IRIS Pinze 36
J

JABELEY Forbici 1
JACKSON Divaricatori 90
JACKSON OMBREDANNE

Pinza afferra tendini 192
JACOBSON Micro pinze 45
JACOBSON Micro port'aghi 61
JACOBSON-ADSON Micro pinze 45

JACOBSON-MICRO Pinze emostatiche 74

JAMESON Calibro micrometrico 219
JAMESON REYNOLDS

Forbici per preparazione 26-27
JANSEN-ZAUFAL Pinze sgorbie 140

JOHNS-HOPKINS Pinze emostatiche 73

JOSEPH Asta graduata 220
JOSEPH Divaricatori 95
JOSEPH Forbici 16
JOSEPH Lime per ossa 1086
JOSEPH Periostotomi 116
JOSEPH Seghe 184
K

KAHRE-WILLIGER Periostotomi 115
KELLY Pinze emostatiche 75

KELLY-BRUSER Forbici per preparazione 24
KERN Pinza afferra ossa 143
KILNER RAGNELL Forbici per preparazione19

KIRSCHNER Punte filiforme 151-153
KISTNER Sonde } 50
KLEINERT-KUTZ Pinza passa tendini 193
KLEINERT-KUTZ Pinze ossivore 141
KLEINERT-KUTZ Pinze sgorbie 139, 140
KLEINERT-KUTZ Divaricatori 95
KNAPP Divaricatori 96
KNAPP Forbici 13
KOCHER Pinze emostatiche 76
KOCHER MATHIEU Port'aghi 60
KOENIG Divaricatori g2

KOENIG Sonde conduttrici scanalate 66

Komprimeter 205-206
KUTZ KLEINERT Pinza passa tendini 221

KUTZ KLEINERT Pinze ossivore 141
KUTZ KLEINERT Divaricatori 95
KUTZ KLEINERT Pinze sgorbie 139,140
L

LAHEY CLINIC Divaricatore 94
LAMBOTTE MINI scalpelli 124
Lame circolari per sega per bendaggi

gessati 226

Lame da sega 179, 181, 183, 185, 226

Lame di ricambio per

sega 179, 181, 183, 185, 226
Lame di ricambio (Dermotomo) 6-8
Lame per sega da gessi 226
Lame sterili per bisturi 2
LANGENBECK Divaricatore ag
LANGENBECK Sega 184
LANGENBECK-GREEN Divaricatore 91
LANZ MOD, Dissettore 120
LANZ MCD. Divaricatore: 91, 96
LANZ MOD. Enucleatore per tendini 196
LANZ MOD, Periostotomo 117
LANZ MOD. Pinza afferra ossa 142
LANZ MOD. Puntaruoli 174
LANZ MOD. Sonde 50
LARSEN Pinza per afferrare tendini 192
LEMPERT Cucchiai taglienti 135
LEMPERT Periostotomi 116
LEMPERT Pinze sgorbie 139
Lente frontale binoculare 214-215
Lente frontale binoculare 214-215
Lente frontale Occhiali d'ingrand.  211-215
LERICHE Pinze emostatiche 75
LEWIS "HM" Raspa per ossa 107
LEXER MINI Scalpelli e Sgorbie 129
Lime per ossa 105-106

LISTER "Supercut" Forbicl per bendaggi 222
LISTER Forbici pér bendaggi 222
LISTER-EXCENTRIC

Forbici per bendagai 222
LISTON LITTAUER Pinze ossivore 141
LISTON-MINI Pinze ossivore 141
LISTON-RUSKIN Pinza assivora 141
LITTAUER Forbici per legature 69
LITTAUER-LISTON Pinza ossivora 141
LITTLE Divaricatore 92
LITTLER Forhice 16
LOCKLIN Forbici per cartilagine 28
LOGAN (GOLDSTEIN) Divaricatore 103
LUCAE Divaricatore 93
LUER Divaricatore 90
LUER Pinza Sgorbie 138
LUKENS Divaricatore 90
M

MACDONALD Dissettore 120
MACHATT Divaricatore 96
MAIER Pinza per medicatura 88
MALTZ Raspa per ossa 107
Mani di piombo 207-209
Manici per bisturi 3
Manici per perforatori 167
Manipolo angolato per perf.filif. 166
MARKWALDER Pinza ossivora 141
Martelli 121-122
MARTIN Forbici per cartilagine 28
MARTINI Cucchiai taglienti 136
MASING Lima per ossa 106
MASING Raspa per ossa 107

MATHIEU Divaricatore 80
MATHIEU Periostotomo 116
MATHIEU-KOCHER Port'aghi 860
MAYO-HEGAR Port'aghi 57
MCINDQE Pinza ar

MCINDOE-MEDICON Pinza ossivora 141

MCKENTY Periostotomi 115
MCPHERSON Pinze per sutura 68
MCPHERSON VANNAS Micro forbici 32
MEDICON Divaricatore autostatico 103
MEDICON Martello 122
MEDICON Pinze tendifili d’acciaio 161
MEDICON-BIPOLAR

Apparecchio per coagulazione 202

MEDICON-HALSTED Port’aghi 54
MEDICON MCINDOE Pinza ossivora 141
MEDICONTAINER

(informazione generale) 231
METZENBAUM

Forbici per preparazione 21-24
METZENBAUM-BABY

Forbici per preparazione 21
METZENBAUM-SLIM

Forbici per preparazione 23
MEYERDING Divaricatore 91
MICRO 2000 Forbici 29-30
MICRO 2000 Pinze per sutura 67
MICRO 2000 Pinze 41-44
MICRO 2000 Port'aghi 62-63
Micro Apparecchio per coagulazione,
bipolare 202
Micro Forbici 12, 29-32
Micro Pinze 41-45
Micre Pinze vascolari 79-80, 82-84
Micro Port’aghi 61-64
Micro sega a coda 182-183
Micro sega oscillante 178-179
Micro sega 178-183
MICRO-ADSON Pinze 35

MICBO-HALSTED Pinze emostatiche 74
MICRO-HARTMANN Pinze emostatiche 74
MICRO JACOBSON Pinze emostatiche 74

Micro-Periostotomo 118
MILLARD (COTTLE)

Uncino nasale a forma d'anello 100
MILLER Cuechiaio ossivoro 120
MILLER Lima per ossa 106
MINI-LAMBOTTE Scalpelli 124
MINI-LEXER Scalpelli e Sgorbie 129
MINILISTON Pinza ossivora 141
MINI-RUSKIN Pinza sgorbia 140
MINI-RYDER Port'aghi 58
MIXER-BABY Pinza per preparazione 77
MOBERG Scalpelli 127
MOLDESTAD Divaricatore 93
MOLT Periostotomo 114
MOSQUITO "AT" Pinze emostatiche 75
MOSQUITO HALSTED Pinze emostatische 75
MUCK Coltello staccaperiosto 120
N

Nastro metrico di tela 218
Nastro metrico 218
NEIVERT Port'aghi 56
NEWS Divaricatore 94
NIRO Pinza ossivora 141
NIRO Pinza tendifili d*acciaio 161
0]

Obbiettivi addizionali per Occhialid'ing. 212
OBWEGESER Osteotormno 128
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OBWEGESER Periostotomi 118
OBWEGESER Pinze appuntite per fili 162
OBWEGESER Pinze a punte piatte 161
OBWEGESER Raspe per ossa 108

OBWEGESER Tronchese per fili d'acciaio 160
OBWEGESER-GILLIES

Port'aghi 54-55
Occhiali d’ingrandimento 211-215
OCHSNER ROCHESTER

Pinze emostatiche 76
OLSEN-HEGAR

Port'aghi 59
OLSEN-HEGAR-MINI

Port'aghi 59
OMBREDANNE (JACKSON)

Pinza per afferrare tendini 192
Osteosintesi sistema (indicazione) 242
Osteotomi cilindrici e accessori 130-132
Osteotomni 123-129
Osteotomi 129, 130
P

PEAN Pinze emostatiche 76
Perforatore elicoidale per manici 171
Perfaratari 171
Perforatori a mano 171
Periostotomi 114-118
PERTHES Alesatore 174
Piastra per tendere |a pelle (p.dermatomo) 7
Pinza strappagessi 223
Pinza afferra ossa 142-144
Pinza da presa ed estrazione 161, 162
Pinza da presa per falangi 142
Pinza da presa tendini 192
Pinza passa tendini 193
Pinza per cartilagine 40
Pinza per dilatazione vascolare 85
Pinza per esttrazione fili per ossa 162
Pinza per preparazione 77
Pinza per scalzare unghie 189
Pinza per togliere unghie 189
Pinze 33-45
Pinze a punte piatte 161
Pinze anatomiche 34-39
Pinze appuntite per fili 162
Pinze atraumatiche 38
Pinze bipolari 204
Pinze chirurgiche 34-39
Pinze da presa atraumatiche 192
Pinze delicate 34-37
Pinze emostatiche atraumatiche 73,75
Pinze emostatiche 72-76
Pinze ossivere 141
Pinze per riposizione 142
Pinze per afferrare tendini 192
Pinze per afferrare tessuti atraumatiche 200
Pinze per afferrare tessuti 199-200
Pinze per afferrare tessuti 40
Pinze per applicare Clips 81-85
Pinze per dilatazione vascolare 85
Pinze per estrazione e presa fili 161, 162
Pinze per fissaggio 40
Pinze per intrecciare tendini 197
Pinze per legatura 77
Pinze per ossa 137-144
Pinze per sutura 67-68
Pinze per tamponamento 87-88
Pinze per tamponamento 88
Pinze per unghie 189
Pinze sgorbie 138-140
Pinze tendi fili d'acciaio 161
Pinze vascolari 39
Pinze vascolari 79-80, 82-84

Port'aghi 54-64
Port'aghi "HM" 54-61
POTTS SMITH Pinza anatomica 38
Proposte di set di chirurgia della

mano 233-238
PROVIDENCE-HOSPITAL

Pinze emostatiche 75
Puntaruoli 173-174
Punte filiforme 151-153
Punteruoli per chiodi midollari 147
PYNCHON ANDREWS

Strumenti per aspirazione 52
R

RADOLF Pinza per togliere unghie 188
RAGNELL (KILNER)

Forbici per preparazione 19
RAGNELL Divaricatore 90
RALK Trapani a mano 169
Raspa al tungsteno per Micro sega 183
Raspe per ossa 107-109
Rastrelliera per microstrumenti 230
REYNOLDS (JAMESON)

Forbici per preparazione 26-27
Riga graduata 218
Riga 218, 220
ROCHESTER-OCHSNER

Pinze emostatiche 76
ROCHESTER-PEAN Pinze emostatiche 76
ROLLET Divaricatori 96
ROSE Divaricatori 91
RUSKIN-LISTON Pinze ossivere 141
RUSKIN-MINI Pinze sgorbie 140
RYDER (FRENCH EYE) Port'aghi 58
RYDER-MINI Port'aghi 58
S

SACHSE Micro sega oscillante 178-179
SACHSE Scalpello osseo 180-181
Scalpelli 124-129
Scalpelli enucleatori per tendini 196
Scalpelli per emostasi 129
Scalpello Osseo, micro sega 180-181
Scatole metalliche 228-229
SCHINK Dermatomo 7
SCHUCHARDT Cesoie per ossa 144
SCHUKNECHT Forbici per fili d'acciaio 156
SCHUKNECHT BARON

Tubi per aspiraz. 52
SCHWARZ Staffa per le dita 164
SEBILEAU Elevatori 112
Sega a coda 182-183
Sega da gessi elettrica 224-226

Sega elettrica da gessi ed accessori 224-226

Seghe per aprire gli anelli 185
Seghe 177-186
SELECT Pinze 37
SEMKEN Pinze 36
SENN-GREEN Divaricatori 91
SENN-MILLER Divaricatori 90
SENNING Port'aghi 59
Set aggiuntivo per tendini 236
Set di aggiunta micro 237
Set di aggiunta per ossa 238-239
Set di base p.la chir.della mano 234-235
S.G.H. Pinze sgorbie 138
SHEA GREENBERG PAR

Forbici per preparazione 19
SHEEHAN Scalpelli 126
SHEEHAN Sgorbie 127
SHEPARD Osteotomi e accessori ~ 130-132

SLIM Forbici per preparazione 20, 23
SMEDBERG Trapano a mano 170
Sonde 47-50
Sonde conduttrici scanalate 66
Sonde scanalate 48
SPENCER Forbici per legature 69
SPRATT Cucchiai taglienti 135
Staffa per le dita 163-164
Staffa 163-164
STANDARD Pinze anatomiche 38
STEINMANN

Pinze da presa per tendini 192
STELLBRINK Pinze sgorbie 139
STEVENS Forbici 14-15, 25
STEVENSON

Divaricatori autostatici 103
STILLE Scalpelli e sgorbie 128
STILLE-MINI Cesopie per gessi 223
STILLE-STRANDELL Divaricatori 92
Stoia a grumelli in silicone per

Shepard Osteotomi 132
STRAIGHT Divaricatori 94
STRANDELL-STILLE Divaricatori 92
Strumenti per aspirazione 51-52
Strumenti per bendaggi e gessi 221-226

Strumenti per chiodi midollari 147
Strumenti per fili d'acciaio 155-162
Strumenti per la misura 217-220
Strumenti per la misura 218

Strumenti per sutura 53-69
Strumenti per unghie 187-180
Strumento per tendini 191-197

Strumento traforatore 194
"Supercut” Forbici  10-11, 14-18, 21-25, 27
"Supercut” Forbici

per bendaggi 222

"Supercut plus” Forbici 13-14,19-23
Supporto per sterilizzazione

per Micro strumenti 230
Supporto 230
T

Trapani a mano 168-170
Trapani per unghie 188
Trapani 167, 168, 169, 170
TRAUTMANN Sgorbie 126
Tronchese per fili d'acciaio 158-160
TYRELL Divaricatori 99
U

ULRICH

Pinze afferra ossa 144
ULRICH

Pinze per tamponamento 88
Uncini per vene e nervi 93
Uncini per nervi 93
Uncini per pelle 94-95
Uncini per vene 92-93

Uncino per dito a forma d'anelio 100
UNIVERSAL Forbici per tagliare fili d'acc. 156

Vv

Valve centrale per divaricatori autostatici 103
VANNAS Micro forbici 31-32
VANNAS MCPHERSON

Micro forbici 32
VERBRUGGE

Pinza afferra ossa 144

VOLKMANN Cucchiai taglienti 135
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WAGNER Forbici

WALTER Cucchiai taglienti

WALTER Strumenti per aspirazione
WALTER WILLIGER Cucchiai taglienti
WARD Periostotomi

WEBSTER Port'aghi

WECKER Micro forbici

WEITLANER Divaricatori autostatici
WEST Scalpelli e sgorbie

WIBERG Periostotomi

WILLIGER Cucchiai taglienti
WILLIGER Elevatori

WILLIGER Periostotomi

WILLIGER KAHRE Periostotomi
WILLIGER-WALTER Cucchiai taglienti
WOLFF-BOEHLER Pinza strappa gessi
WRIGHT (DERF) Port'aghi

Y

YASARGIL Forbici

YASARGIL Micro pinze

YASARGIL Micro pinze vascolari
YASARGIL Micro port'aghi
YASARGIL Periostotomi
YASARGIL Pinze per applicare Clip

Z
ZAUFAL-JANSEN Pinze sgorbie

10, 11

136

52
136
116

56

32
104
128
116
136
T2
115
115
136
223

57

31
45
84
62
118
85

140
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